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General Safety and Maintenance

1. After using the scooter for a week or two, check to ensure that the wheels are
still in perfect working order. Do so by rotating the wheels and bearings. Check
if any lubrication or adjustments are required.

2. When storing or transporting the scooter do not cover it with plastic protection;
this may damage the finish. Never use a wet cloth, alcohol, industrial solvents or
cleaners to clean the scooter. This may result in loss of gloss and the removal of
decals. It may dissolve the materials of the scooter. For loss of gloss use a small
amount of car wax to polish the scooter.

3. It is recommended that every 6 months you disassemble the product to clean
and lubricate it. Take extreme care to reassemble the scooter correctly.

4. If the front fork, wheels and/or rear support frame are not correctly tightened use
a wrench to tighten the bolts correctly. Do not over or under tighten the bolts.

5. The PU wheels and bearings may need to be replaced after some time, due
to normal wear and tear. Contact smarTrike® for new wheels. Do not use parts
designed for other scooters. The use of anything other than smarTrike parts may
affect your safety.

6. Nuts and bolts may come loose over time. Check all nuts and bolts are
sufficiently tightened before each use of the scooter.

7. Read this manual carefully and keep for future reference. The dealer will not take
responsibility if the product is used in a manner for which it is not intended or if
all the warnings stated in the manual are not followed.

IMPORTANT NOTICE TO PARENTS

Carefully read this manual before commencing assembly and review the
information with young riders before they begin riding. The manual contains
important information relating to the safety of your child. It is your responsibility to
review the information with your child and ensure that they are fully aware of all the
information and warnings in the manual.

Failure to use common sense and heed the warnings further increases risk of
serious injury. Use at your own risk and with appropriate and serious attention to
safe operation. Use caution.

/\ WARNING!

ADULT ASSEMBLY REQUIRED, CONTAINES SMALL PARTS.

Scooter: 3Y-12Y

The use of a scooter can be dangerous. Precautions should be taken to avoid
dangerous situations. Be sure to read and understand the manual before riding.
Pay attention to the following:

1. Retain for future reference.

2. User’s maximum weight: 50kg (110Ibs).

3. Obey all local traffic and scooter riding laws and regulations. Check the
limitation of use according to regulations of road safety.

4. Watch out for pedestrians.

5. This product should be used with caution, since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

6. A\ WARNING! Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.

50kg (110Ibs) max.
7. Always wear safety equipment such as a helmet, knee and elbow pads, and
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gloves.

8. Always wear a helmet when riding your scooter and keep the chinstrap securely
buckled.

9. Always wear closed toe shoes.

10.
11.
12.

13.

23.
24,

26.

27.
28.

29.

30.

31.

Ride on smooth, paved surfaces away from motor vehicles.

Do not ride on wet or sandy surfaces, avoid steep hills.

Avoid sharp bumps, drainage grates, and sudden surface changes. Scooter
may suddenly stop.

Avoid streets and surfaces with water, sand, gravel, dirt, leaves, and other
debris. Wet weather impairs traction, braking and visibility.

. Do not ride at night or when visibility is reduced.
. This product should be used on safe ground; it should not be used near

roadways or on public highways.

. Only one rider should use the product at a time.

. Avoid excessive speed associated with downhill rides.

. Brake will get hot from continuous use. Do not touch after braking.

. Do not stunt ride.

. The product should be properly assembled by an adult.

. Adjusting by adults only, in the initial adjustment procedures to unfold scooter,

attach and adjust handlebar and to lock folding mechanism in position.

. Check and firmly secure all components before every ride. If damage occurs,

discontinue use immediately.
Replace worn or broken parts immediately.
Do not use attachments not included with your scooter or modify the scooter.

. Competent adult supervision recommended.

Children under the age of 3 years should not ride the scooter. Children under
the age of 10 years should, at all times, ride with adult supervision.

Colors and content may vary.

/\ WARNING! Protective equipment should be worn. Not for children with a
body mass of more than 50 kg. (CHOCKING HAZARD- small parts)

A\ WARNING! Do not attempt or do stunts, tricks or ride/roll backwards on
your scooter. This product is not made to withstand abuse from misuse, such
as jumping, curb grinding or any other type of stunts. Racing, stunt riding or
other maneuvers, such as trying to ride backwards, also enhance risk of loss of
control, or may cause uncontrolled rider actions or reactions. Aggressive riding
reduces your ability to maneuver and control. Take necessary precautions and
practice in a safe area.

Your child must be taught to control the vehicle. Ensure that they do not
experiment with it or try any risky maneuvers. Riding style must always be
adapted to individual ability.

Before using the product, please make sure that the handle bar clamp screw

is tightened until the point that it cannot be tightened anymore. Ignoring this
clause may cause serious injury and constitutes a use against the manufacturer
instructions in this product.
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smarTrike® Limited Warranty

THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, MADE BY EITHER THE
DISTRIBUTOR OR THE MANUFACTURER IN smarTrike® PRODUCTS, EXCEPT
THE MANUFACTURER'S LIMITED WARRANTY AGAINST DEFECTS IN MATERIAL
SET OUT BELOW:

1.

This smarTrike® Limited Warranty applies to products sold through the
smarTrike® Authorized Dealer Network to the original retail purchaser and

authenticated by proof of purchase. This smarTrike® Limited Warranty is
a manufacturer's warranty and is not changed or modified by additional

warranties extended by individual retailers at the point of sale.

. Customer inquiries regarding the product should be accompanied by photos

and contact information sent via the e-mail. The company's response will be in
accordance with this warranty.

. Manufacturer warrants this product to be free from defects in material at the

time of the product's tender of delivery for a period of 12 months for residential
use. This Limited Warranty is not transferable and does not cover normal

wear and tear (including, but not limited to, damage and wear to wheels,
power shocks and other non-durable parts). The liability of the manufacturer
under this Limited Warranty shall not include any liability for direct, indirect, or
consequential damages resulting from the defect. This Limited Warranty is void
if the product is damaged by accident, unreasonable use, improper service,
failure to follow instructions provided, modifications from its original state, or
other causes determined not arising out of defects in material.

. This warranty gives you specific legal rights. Should this product become

defective due to material within the warranty period, contact smarTrike®
customer service.

. THIS LIMITED WARRANTY IS EXPRESSLY IN LIEU OF ANY OTHER

WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, AND OF ANY OTHER OBLIGATIONS OF LIABILITY ON THE PART
OF THE MANUFACTURER. smarTrike® NEITHER ASSUMES NOR AUTHORIZES
ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN
CONNECTION WITH SUCH PRODUCTS.

. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian

Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. The
benefits under Our Warranty are in addition to other rights and remedies under a
law in relation to the goods.



Sécurité et maintenance générale

1. Apres 'utilisation de la trottinette pendant une semaine ou deux, vérifiez de vous
assurer que les roues sont encore dans un parfait état de marche. Effectuez la
vérification en tournant Les roues et Les paliers. Vérifiez si toute lubrification ou réglage
est nécessaire.

2. Lors du stockage ou du transport de la trottinette, ne la recouvrez pas avec une
protection en plastique ; elle est susceptible d'endommager la finition. Ne jamais
utiliser un linge humide, de I'alcool, des solvants ou des produits nettoyants industriels
pour nettoyer la trottinette. lls peuvent causer la perte du vernis et le retrait des
décalcomanies, et sont susceptibles de dissoudre les matériaux de la trottinette.

Pour la perte du vernis, utilisez une faible quantité de cire automobile afin de polir La
trottinette.

3. ILest recommandé de démonter Le produit tous Les & mois pour Le nettoyer et le
lubrifier. Faites extrémement attention de remonter la trottinette correctement.

4. Si la fourche avant, les roues et/ou le chassis de support arriere ne sont pas
correctement serrés, utilisez une clef pour serrer les boulons.

5. Les roues PU et les paliers doivent étre remplacés de temps a autres, en raison de
I'usure normale. Contactez smarTrike® pour de nouvelles roues ou bien le commergant
aupres duquel vous avez acheté le produit. N'utilisez pas des piéces de rechange
congues pour d'autres trottinettes. L'utilisation de piéces autres que celle de
smarTrike® peut mettre en cause votre sécurité.

6. Les écrous et les boulons peuvent se libérer avec le temps. Vérifiez que tous les
écrous et Les boulons soient suffisamment serrés avant que chaque utilisation de La
trottinette.

7. Lisez ce manuel attentivement et conservez-le pour s'y référer ultérieurement. Le
marchand ne prendra aucune responsabilité si le produit est utilisé de maniére autre
que celle pour laquelle il est destinée ou si tous Les avertissements établis dans le
présent manuel ne sont pas suivis

IMPORTANTE NOTICE POUR LES PARENTS

Lisez attentivement ce manuel avant de commencer Le montage et révisez Les
informations avec Les jeunes utilisateurs avant de commencer a monter sur La
trottinette. Le manuel contient des informations importantes en rapport avec la
sécurité de votre enfant. Il releve de votre responsabilité de réviser les informations
avec votre enfant et de s'assurer qu'ils sont pleinement conscients des informations et
des avertissements du manuel.

En manquant d'utiliser votre sens commun et en ignorant Les avertissements vous
augmenter les risques de lésions. A utiliser a vos risques et périls et en faisant bien
vattention au fonctionnement s(ir de I'instrument. Prenez vos précautions

/\ AVERTISSEMENT! .

ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS, CONTIENT DE PETITES PIECES.

Trottinette: 3Y-12Y

L'utilisation d'une trottinette peut s'avérer dangereuse. Des précautions doivent étre
prises afin d'éviter des situations dangereuses. Soyez certain de lire et de comprendre le
manuel avant de monter sur La trottinette. Prétez attention aux points suivants :

1. Conserver pour une référence ultérieure.

2. Poids max. de ['utilisateur: 50kg/110Ib.

3. Obéir a toutes Les lois et toutes les regles de trafic Local et de déplacement en
trottinette. Vérifiez les limitations d'utilisation selon Les régles de La sécurité routiére.
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4.
5

6.
7.
8.
9.

10.

11

12.

13.

14
15

16.

17.

18
19
20
21

22

23
24

25
26

27
28

29.

Prendre garde aux piétons.

. Ce produit doit étre utilisé avec précaution, dans La mesure ou certaines qualités sont

exigées afin d'éviter Les chutes et les collisions susceptibles de causer des blessures a

I'utilisateur ou a des tierces parties.

/\ ATTENTION! Un équipement de protection doit étre porté. Ne pas utiliser sur la voie

publique. 50kg/110lb max.

Toujours porter un équipement de sécurité comme un casque, des genoulilleres, des

protections aux coudes et des gants.

Portez toujours un casque lorsque vous montez sur une trottinette et conservez La

jugulaire bouclée de maniére sécurisée.

Portez toujours des chaussures a bout fermé.

Roulez sur des surfaces lisses, pavées, loin des véhicules moteurs.

. Ne passez pas sur des surfaces humides ou sableuses, évitez Les collines escarpées.

Evitez les bosses proéminentes, les grilles de drainage, et les changements soudains

de surface. La trottinette peut s'arréter soudainement.

Evitez les rues et les surfaces avec de I'eau, sable, gravier, saletés, feuilles et autres

débris. Le temps humide réduit La traction, Le freinage et la visibilité.

. N'utilisez pas la nuit ou en cas de visibilité réduite.

. Ce produit peut étre utilisé sur un sol sr; il ne doit pas étre utilisé a proximité

d’unechaussée ou de la voie publique.

Uniquement une seule personne montant sur Le produit peut I'utiliser en méme

temps.

Evitez les vitesses excessives associées a des trajets en descente. Les freins peuvent

chauffer Lors d'une utilisation continue. Ne pas Les toucher aprées Le freinage.

. Le frein devient chaud en cas d'utilisation continue. Ne pas toucher aprées freinage.

. Ne pas faire de motocross.

. Le produit doit étre correctement assemblé par un adulte.

. Ajustement par des adultes seulement, lors des premiéres procédures de réglage
pourle déploiement de la trottinette, la fixation et le réglage du guidon et le
verrouillage dumécanisme de pliage a sa position.

\Vérifiez et sécurisez fermement tous les composants avant chaque utilisation. Si
undégat s’est produit, cessez I'utilisation immédiatement.

. Remplacez les parties usées ou cassées immédiatement.

. N'utilisez pas de pieces détachées non inclues avec votre trottinette ou ne
modifiezpas la trottinette.

. Supervision d’un adulte compétent recommandée.

. Les enfants en dessous de I'age de 3 ans ne doivent pas monter sur la trottinette.
Lesenfants en dessous de I'age de 10 ans doivent monter sur la supervision d’un
adulte atout moment.

. Les couleurs et le contenu peuvent varier.

. /\ ATTENTION! Un équipement de protection doit &tre porté. Pas adapté aux enfants

avec une masse corporelle de plus de 50kg/110lb max. (RISQUE D'ETOUFFEMENT -

petites pieces).

/N\ ATTENTION! Ne faites pas et ne tentez pas de figures acrobatiques, cascades,

ou de rouler a reculons avec votre scooter. Il n'est pas congu pour résister aux

mauvaises utilisations abusives, comme les sauts, freinages soudain ou tout autre

type de cascade. La conduite rapide, les acrobaties ou autres manceuvres, comme
tenter de rouler a reculons, augmentent également le risque de perte de contréle, ou
peuvent causer des actions ou réactions incontrélées du pilote. La conduite agressive
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réduit votre capacité de manceuvre et de controle. Prenez les précautions nécessaires
et pratiquez dans une zone sécurisée.

30. Votre enfant doit étre enseigné a controler le véhicule. Assurez-vous qu'il

31.

n'expérimente pas avec celui-ci ni n'essaie de manceuvres risquées. Le style de
conduite doit toujours étre adapté a ses capacités individuelles.

Avant d'utiliser le produit, veuillez vous assurer que la vis de serrage du collier de
guidon est serrée jusqu'au point ou elle ne peut plus étre serrée. Ignorer cette clause
peut entrainer de graves blessures et constitue une utilisation contraire aux instructions
du fabricant pour ce produit.

Garantie limitée de smarTrike®

IL N’Y A PAS DE GARANTIES, EXPLICITES OU IMPLICITES, DE LA PART DU
DISTRIBUTEUR OU DU FABRICANT EN CE QUI CONCERNE LES PRODUITS
SMAR'[RIKE®, A LEXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE DU FABRICANT CONTRE
LES DEFAUTS EXPOSES CI-DESSOUS:

1.

Cette garantie limitée smarTrike® s’applique uniquement aux produits vendus dans les
réseaux autorisés pour les clients présentant une preuve d’achat. Cette garantie limitée
est une garantie du fabricant et ne peut étre modifiée par aucune extension de garantie
proposée par le point de vente.

. Les réclamations concernant les produits doivent étre accompagnées de photos et de

coordonnées envoyés par mail. La réponse de 'entreprise se fera donc en fonction de
cette garantie.

. Le fabricant garanti que le produit ne présente aucun défaut au moment de la livraison

et ce pour une durée de 12 mois pour un usage domestique. Cette garantie limitée
n’est pas transferable et ne couvre pas les usures normales (incluant, mais pas
limité &, dommages et usure des roues, les chocs et autres éléments non durables).
La responsabilité du fabricant sous cette garantie limitée ne doit inclure aucune
responsabilité pour des dommages directs, indirects ou consécutifs résultant d’un
défaut.)

. Cette garantie limitée ne fonctionne pas si le produitest endommagé par accident, n’a

pas été utilisé de facon raisonnable, service impropre, mauvais suivi des instructions
données, modification de son état d’origine ou d’autres causes non liées a un défaut
du matériel. Cette garantie vous donne des droits spécifiques. Si ce produit devient
défectueux a cause du matériel, et ce pendant la période de garantie, contactez le
service aprés vente de smarTrike®.

. CETTE GARANTIE LIMITEE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, MEME LES

GARANTIES CONCERNANT L'UTILISATION DU PRODUIT ET SON OBJET AINSI
QUE TOUTE AUTRE RESPONSABILITE DU FABRICANT. SMARTRIKE® N’ASSUME NI
N’AUTORISE AUCUNE AUTRE PERSONNE A SE PORTER RESPONSABLE POUR CE
TYPE DE PRODUIT.

. Nos marchandises sont fournies avec des garanties qui ne peuvent étre exclues de la

Loi du Consommateur Australien. Vous avec le droit d'obtenir un remplacement ou un
remboursement pour tout échec majeur ou en compensation de tout autre perte ou
dégat raisonnablement prévisibles. Vous avez également droit a obtenir une réparation
ou un remplacement de marchandises si celles-ci ne sont pas de qualité acceptable et
si le probleme n'est pas majeur. Les avantages en fonction de Notre Garantie sont en
plus des autres droits et remédes selon la loi, en relation aux marchandises.
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Normas de Seguridad y Mantenimiento

1. Después de utilizar el scooter durante una semana o dos, compruebe que las ruedas
funcionen perfectamente. Realice esta comprobacion rotando las ruedas y cojinetes.
Compruebe si se requiere algun tipo de lubricacién o ajustes.

2. Al almacenar o transportar la moto no la cubra con protector de plastico; esto puede
dafiar el acabado. Nunca utilice una tela himeda, ni alcohol, disolventes industriales o
productos de limpieza para limpiar el scooter. Esto puede ocasionar pérdida de brillo
y la remocion de las etiquetas. Puede llegar a disolver los materiales componentes de
la scooter. Para la pérdida de brillo se debe utilizar una pequefia cantidad de cera de
vehiculos para pulir el scooter.

3. Se recomienda desmontar el producto cada 6 meses para realizar limpieza y
lubricacion. Tenga mucho cuidado para volver a ensamblar correctamente la moto.

4. Sino la horquilla delantera, ruedas y/o estructura de soporte trasera no estan bien
apretados use una llave para apretar las tuercas correctamente. No aprete de mas ni
de menos las tuercas.

5. Las ruedas de Poliuretano y los rodamientos deben ser reemplazados después de
algun tiempo, debido a su desgaste normal. Pédngase en contacto con smarTrike®
para obtener nuevas ruedas o con el establecimiento donde adquiri6 el producto. No
utilice piezas disefiadas para otros scooters. El uso de cualquier parte diferente de las
originales smarTrike® puede afectar a su seguridad.

6. Los pernos y las tuercas pueden aflojarse con el tiempo. Compruebe que todas los
pernos y tuercas estén bien apretados cada vez que vaya a utilizar la moto.

7. Lea este manual con cuidado y presérvelo para futuras referencias. El distribuidor no
asumira responsabilidad si el producto se utiliza de una manera diferente a lo previsto
0 si no se ha seguido ninguna de Is advertencias que aparecen en el presente manual.

AVISO IMPORTANTE PARA LOS PADRES

Lea cuidadosamente este manual antes de comenzar el ensamblaje y revice la
informacién junto con los jovenes pilotos antes de empezar a montar el scooter. El
manual contiene informacién importante acerca de la seguridad de su hijo. Es su
responsabilidad revisar la informacién con su hijo y asegurarse de que deben tomar plena
consciencia de toda la informacion y advertencias en el manual. Si no se usa el sentido
comun e ignora las advertencias podria aumentar alin mas el riesgo de lesiones graves.
Utilicese a su propio riesgo, y con adecuada y seria atencion a una operacion segura.
Tenga cuidado.

/\ ;ADVERTENCIA! )

REQUIERE MONTAJE POR ADULTO, CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

Patinete: 3-12 afios

El uso de un scooter puede ser peligroso. Se deben tomar precauciones para evitar

situaciones peligrosas. Asegurese de leer y entender el manual antes de montarse. Preste

atencion a lo siguiente:

1. Guarde el manual para futuras consultas.

2. Peso méaximo del usuario: 50kg/110lbs.

3. Obedezca todas las leyes y reglamentos locales de transito para la conduccion de
scooters. Compruebe la limitacion de uso de acuerdo con la normativa de seguridad
vial.

4. Tenga cuidado con los peatones.

5. Este producto debe utilizarse con precaucién, ya que se requieren habilidades para
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evitar caidas o choques que le puedan provocar lesiones al usuario o a terceros.

6. A\ jADVERTENCIA! Se debe utilizar equipos de proteccién. No debe utilizarse en el

trafico. Maximo 50kg/110Ibs.

7. Siempre utilice equipos de seguridad tales como casco, rodilleras y coderas y guantes.

8. Siempre utilice casco al montar su scooter y mantenga la carrillera seguramente

abrochada.

9. Siempre use zapatos cerrados.

10. Monte sobre superficies lisas y pavimentadas alejadas de los vehiculos de motor.

11. No debe montar sobre superficies mojadas o arenosas, evitar las cuestas empinadas.

12. Evite baches, rejillas de drenaje, y los cambios bruscos de superficie. La scooter se
puede detener de repente.

13. Evite las calles y superficies con agua, arena, grava, tierra, hojas y otros residuos. El
clima humedo afecta la traccién, el frenado y la visibilidad.

14. No conduzca de noche o cuando la visibilidad sea escasa.

15. Este producto debe ser utilizado en terreno seguro; no se debe utilizar cerca de
carreteras o en la via publica.

16. Sélo un motociclista debe utilizar el producto cada vez.

17. Evite el exceso de velocidad asociado con paseos en pendientes descendientes.

18. El freno se calienta después de su uso continuo. No los toque después de frenado.

19. No haga recorridos acrobaticos.

20. El producto debera ser ensamblado de manera correcta por un adulto.

21. Los adultos deben ayudar a los nifios en los procedimientos de ajuste inicial para
desplegar la moto, colocar y ajustar el manubrio y para trabar el mecanismo de
plegado en su posicion.

22. Compruebe y asegure firmemente todos los componentes antes de cada montada.
En caso que se produzca un dafo, deje de utilizar la moto inmediatamente.

23. Sustituya las piezas desgastadas o rotas inmediatamente.

24. No utilice accesorios que no estén incluidos con su scooter ni modifique la misma.

25. Se recomienda la supervision de un adulto competente.

26. Los nifnos menores de 3 afos no deben montar el scooter. Los nifios menores de 10
anos deben, en todo momento, andar con supervision de un adulto.

27. Colores y contenidos pueden variar.

28. A\ jADVERTENCIA! Se debe utilizar equipos de proteccion. No debe ser utilizado por
niflos con una masa corporal de mas de 50kg/110Ibs.

29. A\ JADVERTENCIA! No intente hacer acrobacias, trucos o montar/rodar hacia atras
en su scooter. No ha sido hecha para soportar abuso por mal uso, tal como saltos,
roce con las veredas o cualquier otro tipo de acrobacias. Correr, realizar acrobacias
al montar u otras maniobras, tales como probar de montar hacia atras, también
aumentan el riesgo de pérdida de control, o pueden causar acciones o reacciones
descontroladas del piloto. Una montada agresiva reduce la habilidad de maniobras y
de control. Toma las precauciones necesarias y practique en un drea segura.

30. Tu hijo debe aprender a controlar el vehiculo. Asegurate de que no experimente con él
ni intente maniobras arriesgadas. El estilo de conduccién debe adaptarse siempre a
la capacidad individual.

31. Antes de usar el producto, por favor asegurese de que el tornillo de sujecion del manillar
esté apretado hasta el punto en que no pueda apretarse mas. Ignorar esta clausula puede
causar lesiones graves y constituye un uso contrario a las instrucciones del fabricante en
este producto.



Garantia Limitada de smarTrike® )

NO EXISTEN OTRAS GARANTIAS , EXPRESAS O IMPLICITAS, QUE LAS OFRECIDAS
POR EL DISTRIBUIDOR O EL FABRICANTE DE LOS PRODUCTOS smarTrike®,
EXCEPTO LA GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE CONTRA LOS DEFECTOS DEL

MATERIAL COMO SE EXPRESA A CONTINUACION:

1

. Esta garantia limitada de smarTrike® se aplica a los productos vendidos por los

distribuidores a través de la red autorizada de smarTrike® a los compradores minoristas
y autentificado por su compra. Esta garantia limitada de smarTrike® es una garantia

del fabricante y no puede ser cambiada o modificada por garantias suplementarias
concedidas por comerciantes minoristas en el momento de la venta.

. Las diligencias previas del cliente respecto a un producto deberan ir acompanadas

de fotos y de una informacién de contacto enviadas por via e-mail. La respuesta de la
compainia estara en funcion de la garantia.

. El fabricante le ofrece la garantia de que el producto no tiene ninglin defecto en

su material en el momento de su entrega y por un periodo de 12 meses de uso
residencial. Esta garantia limitada no es transferible y no cubre el uso y el desgaste
normal (incluido, pero no limitado a, dafio y desgaste de las ruedas, choques fuertes

y otras partes no duraderas). La responsabilidad del fabricante bajo esta garantia
limitada no incluiré la responsabilidad por los perjuicios directos, indirectos o las
consecuencias resultantes del defecto. Esta garantia limitada esta anulada si el
producto se dafia por accidente, por un uso inapropiado, servicio inconveniente, por
no seguir las instrucciones proporcionadas, por modificaciones de su estado original, o
por otras causas determinadas que no conciernen a los defectos del material.

. Esta garantia le concede derechos legales especificos. Si el producto se deteriora

debido a su material durante el periodo de garantia, contacte el servicio al cliente de
smarTrike®.

. ESTA GARANTIA LIMITADA FIGURA EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA,

EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIALIZACION O ADAPTABILIDAD A CUALQUIER PROPOSITO PARTICULAR,
Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD POR PARTE DEL FABRICANTE.
smarTrike® NO ASUME NI AUTORIZA A CUALQUIER OTRA PERSONA A ASUMIR EN
SU NOMBRE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD CON RESPECTO A DICHOS
PRODUCTOS.

. Nuestros productos vienen con las garantias que no pueden ser excluidos en virtud de

la Ley del Consumidor de Australia (Australian Consumer Law). Usted tiene derecho

a un reemplazo o un reembolso por una falla mayor y de indemnizacion por cualquier
otra pérdida o dafio razonablemente previsible. Usted también tiene derecho a que los
bienes deban ser reparados o reemplazados si los bienes no pueden ser de calidad
aceptable y la falla no constituye una falla mayor. Los beneficios bajo Nuestra Garantia
(Our Warranty) son adicionales a los derechos y recursos bajo la ley en relacion con los
productos.
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Allmén sakerhet och underhall

1. Efter att ha anvant skotern i en eller tva veckor, kontrollera att hjulen fortfarande ar
i perfekt skick. Gor det genom att rotera hjulen och lagren. Kontrollera om négon
smorjning eller justering krévs.

2. Nar du férvarar eller transporterar scootern, tack den inte med plastskydd; det kan
skada ytan. Anvénd aldrig en fuktig trasa, alkohol, industriella I6sningsmedel eller
rengéringsmedel for att rengdra scootern. Detta kan leda till férlust av glans och
borttagning av dekaler. Det kan ocksa I6sa upp scooterns material. Om glansen
férsvinner, anvand en liten mangd bilvax for att polera scootern.

3. Det rekommenderas att du var 6:e manad tar isér produkten for att rengéra och smorj
in den. Var ytterst forsiktig for att montera tilloaka skotern pa ratt satt.

4. Om framgaffeln, hjulen och/eller den bakre stodramen inte &r korrekt atdragna anvand
en skiftnyckel for att dra at bultarna korrekt. Dra inte &t bultarna for mycket eller for
mycket.

5. PU-hjulen och -lagren kan behéva bytas ut efter en tid pa grund av normalt slitage.
Kontakta smarTrike® for nya hjul. Anvand inte delar avsedda foér andra skotrar.
Anvandning av n&got annat &n smarTrike®-delar kan paverka din sékerhet.

6. Muttrar och bultar kan lossna med tiden. Kontrollera att alla muttrar och bultar &r
tillrackligt atdragna fore varje anvandning av skotern.

7. Las denna handbok noggrant och spara den fér framtida referens. Aterforséljaren tar
inget ansvar om produkten anvands pé ett s&tt som den inte ar avsedd for eller om alla
varningar som anges i manualen inte foljs.

VIKTIGT MEDDELANDE TILL FORALDRAR

L&s noga igenom denna bruksanvisning innan du paborjar monteringen och granska
informationen med unga ryttare innan de borjar rida. Manualen innehaller viktig
information om ditt barns sékerhet. Det &r ditt ansvar att granska informationen med ditt
barn och se till att de ar fullt medvetna om all information och varningar i manualen.
Underlatenhet att anvanda sunt fornuft och folja varningarna ékar risken for allvarliga
skador ytterligare. Anvéndning sker p& egen risk och med I&mplig och serits
uppméarksamhet for séker drift. Var forsiktig.

/\ VARNING!

VUXEN MONTERING KRAVS, INNEHALLER SMA DELAR.

Skoter 3Y-12Y

Att anvanda en skoter kan vara farligt. Forsiktighetsatgarder bor vidtas for att undvika

farliga situationer. Se till att Idsa och férstd manualen innan du koér. Var uppmérksam pa

féljande:

1. Spara for framtida referens.

2. Anvandarens maximala vikt: Skoter 50kg/110lbs.

3. Folj alla lokala lagar och regler for trafik och skoterkdrning. Kontrollera

anvandningsbegransningen enligt trafiksékerhetsbestdmmelserna.

4. Se upp for fotgéngare.

5. Denna produkt bér anvéndas med férsiktighet, eftersom skicklighet krévs for att
undvika fall eller kollisioner som orsakar skada pa anvéandaren eller tredje part.

. Varning! Skyddsutrustning boér baras. Far inte anvandas i trafiken. Skoter 50kg/110Ibs
max.

7. Bar alltid sakerhetsutrustning som hjalm, kna- och armbagsskydd samt handskar.

8. Bér alltid hjalm nar du kor din skoter och héall hakremmen ordentligt spand.
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9. Bér alltid skor med stangd ta.
10. Kor pé slata, asfalterade ytor bort fran motorfordon.
11. Ak inte pa vata eller sandiga ytor, undvik branta backar.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

Undvik skarpa stétar, draneringsgaller och plétsliga ytférandringar. Scootern kan
plétsligt stanna.

Undvik gator och ytor med vatten, sand, grus, smuts, I16v och annat skrép. Vatt vader
férsdmrar greppet, bromsningen och sikten.

Rid inte p& natten eller nar sikten &r nedsatt.

Denna produkt bor anvandas pa séker mark; den bor inte anvandas nara vagar eller
pa allmanna vagar.

Endast en forare bor anvénda produkten at gangen.

Undvik dverdriven hastighet i samband med utférsékning.

Bromsen blir varm vid kontinuerlig anvandning. Ror inte efter inbromsning.

Stuntkor inte.

Produkten ska monteras ordentligt av en vuxen.

21. Vuxna maste hjalpa barn med de inledande justeringarna att falla upp skotern, fasta

22.

23.

och justera styret och att lasa fallmekanismen pa plats.

Kontrollera och sékra alla komponenter ordentligt fore varje aktur. Om skada uppstar,
avbryt anvéndningen omedelbart.

Byt ut slitna eller trasiga delar omedelbart.

24. Anvand inte tilloehdr som inte ingér i din skoter eller modifiera skotern.

25.
26.
27.

28. A\

29. A\

30.

31.

Kompetent vuxendvervakning rekommenderas.

Barn under 3 &r bor inte &ka skoter. Barn under 10 ar bor alltid &ka med vuxen tillsyn.
Farger och innehall kan variera

Varning! Skyddsutrustning bér béras. Ej fér barn med en kroppsvikt 6ver Skoter
50kg/110Ibs, KVAVNINGSRISK - Smé delar.

Varning! Forsok eller gor inte stunts, tricks eller rid/rulla baklanges pé din skoter.
Den &r inte gjord for att t&la missbruk fran missbruk, sdsom hoppning, kantslipning
eller ndgon annan typ av stunt. Kapplépning, stuntékning eller andra mandvrar,

som att férstka cykla baklanges, dkar risken for férlust av kontroll eller kan orsaka
okontrollerade handlingar eller reaktioner for féraren. Aggressiv &kning minskar din
formaga att mandvrera och kontrollera. Vidta nédvandiga forsiktighetsatgarder och
Ova pa ett sikert omrade.

Ditt barn maste lara sig att kontrollera fordonet. Se till att de inte experimenterar
med det eller forsoker utfora riskfyllda mandvrar. Korstilen méste alltid anpassas till
individuell férmaga.

Innan du anvénder produkten, se till att styrfastesskruven ar ordentligt tdragen tills
den inte kan dras at mer. Att ignorera detta kan leda till allvarliga skador och utgor ett
anvéndande som strider mot tillverkarens instruktioner fér denna produkt.
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smarTrike® Limited Warranty

DET FINNS INGA GARANTIER, UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, GJORDADE
AV VARKEN DISTRIBUTOREN ELLER TILLVERKAREN | smarTrike®-PRODUKTER, UTOM
TILLVERKARENS BEGRANSADE GARANTI MOT DEFEKT | MATERIALSETTET:

1.

Denna begréansade smarTrike®-garanti géller for produkter som séljs via smarTrike®-
auktoriserade aterforsaljarnatverk till den ursprungliga aterforséljaren och som

ar autentiserade genom kopbevis. Denna begransade smarTrike®-garanti &r en
tillverkargaranti och andras inte eller modifieras av ytterligare garantier som férlangs av
enskilda aterforsaljare vid forséljningsstallet.

. Kundférfragningar angaende produkten ska atféljas av bilder och kontaktuppgifter

skickade via e-post. Foretagets svar kommer att vara i enlighet med denna garanti.

. Tillverkaren garanterar att denna produkt ar fri frdn materialdefekter vid tillfallet av

produktens anbud om leverans under en period av 1 2 manader for bostadsbruk.
Denna begrénsade garanti kan inte éverféras och tcker inte normalt slitage (inklusive,
men inte begrénsat till, skador och slitage pé hjul, kraftstétar och andra icke-hallbara
delar). Tillverkarens ansvar enligt detta begransade Garantin omfattar inte nagot
ansvar for direkta, indirekta eller féljdskador till foljd av defekten. Denna begransade
garanti ar ogiltig om produkten skadas av olycka, orimlig anvéndning, felaktig service,
underlatenhet att folja tillhandahallna instruktioner, modifieringar fran dess ursprungliga
tillstdnd eller andra orsaker som faststallts inte harror frdn materialdefekter.

. Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter. Om denna produkt skulle bli defekt

pa grund av material inom garantiperioden, kontakta smarTrike® kundtjanst.

. DENNA BEGRANSADE GARANTI AR UTTRYCKLIGEN | STALLET FOR ALLA

ANDRA GARANTIER UTTRYCKT ELLER UNDERFORSTADET, INKLUSIVE ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT ANDAMAL OCH EVENTUELLA ANDRA ANSVARSSKYLDIGHETER FRAN
TILLVERKARENS SIDA. smarTrike® VARKEN ANSVARAR ELLER AUKTORISERAR
NAGON ANNAN PERSON ATT TA NAGOT ANNAT ANSVAR | SAMBAND MED
SADANA PRODUKTER.

. Véra varor kommer med garantier som inte kan uteslutas enligt den australiensiska

konsumentlagen. Du har rétt till en ersattning eller aterbetalning for ett storre fel och till
kompensation for alla andra rimligen férutsebara forluster eller skador. Du har ocksa
rétt att f& varan reparerad eller utbytt om varan inte héller acceptabel kvalitet och felet
inte innebér ett storre fel. Férdelarna under var garanti ar utéver andra rattigheter och
gottgdrelser enligt en lag i relation till varor.
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VSeobecna bezpeénost a tdrzba

1. Po pouzivani kolobezky po dobu jedného ¢i dvoch tyzdrov skontrolujte, ¢i su kolesa
stale v perfektnom stave. Urobte tak otacanim kolies a loZisk. Skontrolujte, i nie je
potrebné premazanie alebo dodato¢né Upravy.

2. Kolobezku pri skladovani alebo preprave nezakryvajte plastovou plachtou, mohlo by
to poskodit povrchovu Upravu. Kolobezku nikdy necistite vihkou utierkou, alkoholom,
priemyselnymi rozpustadlami ani Cistiacimi prostriedkami. Mohlo by to sposobit
stratu lesku a odstranenie dizajnovych prvkov. MozZe to rozpustit materidly, z ktorych
je kolobezka vyrobena. V pripade straty lesku kolobezku vylestite malym mnozstvom
vosku na auto.

3. Odporuca sa, aby ste kazdych 6 mesiacov vyrobok rozobrali, vydistili a premazali.
Budte mimoriadne opatrni, aby ste bicykel zloZili spravne.

4. Ak prednd vidlica, kolesa a/alebo zadny nosny ram nie su spravne utiahnuté, pouzite
kl'G¢ na spravne utiahnutie skrutiek. Skrutky neutahujte prili§, ani nedostatocne.

5. PU kolesa a loZiska méze byt potrebné po uréitom ¢ase vymenit z dévodu bezného
opotrebovania. Pre nové kolesa kontaktujte smarTrike®. Nepouzivajte diely, uréené pre
iné bicykle. Pouzivanie inych dielov ako smarTrike® mdze ovplyvnit vasu bezpec¢nost.

6. Matice a skrutky sa moézu ¢asom uvolnit. Pred kazdym pouzitim kolobezky
skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky dostatocne utiahnuté.

7. Pozorne si precitajte tento ndavod na pouZzitie a uschovajte ho do buducna. Predajca
nenesie zodpovednost, ak sa vyrobok pouziva spésobom, na ktory nie je uréeny,
pripadne ak nie st dodrzané vSetky upozornenia, uvedené v tomto ndvode na poutZitie.

DOLEZITE UPOZORNENIE PRE RODICOV

Pred zac¢atim montaZe si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a pred prvou jazdou
si precitajte informéacie spolu s mensimi detmi, ktoré budu bicykel pouZivat. Navod na
pouZitie obsahuje dblezité informécie, tykajlce sa bezpecnosti vasho dietata. Je vasou
zodpovednostou skontrolovat si informéacie so svojim dietatom a zabezpecit, aby si bolo
plne vedomé vsetkych informécii a upozorneni v navode na pouzitie.

Neschopnost pouZivat zdravy rozum a nedbat na varovania dalej zvySuje riziko vazneho
zranenia. PouZivajte produkt na vlastné riziko a s naleZitou pozornostou, venovanou
bezpecnej prevadzke. Budte opatrni.

A\ VAROVANIE! ) .

VYZADUJE SA MONTAZ PRE DOSPELYCH, OBSAHUJE MALE CASTI.

Kolobezky: 3Y-12Y

Pouzivanie kolobezky méze byt nebezpecné. Mali by sa prijat preventivne opatrenia, aby

sa predislo nebezpecnym situdciam. Pred jazdou si urcite precitajte ndvod na pouZitie a

pochopte ho. Venuijte pozornost nasledujicim informaciam:

1. Uschovaijte pre budlce pouzitie.

2. Maximéalna hmotnost pouzivatela: Kolobezky: 50kg/110lb.

3. Dodrzujte vSetky miestne zakony a predpisy o premavke a jazde na bicykli. Skontrolujte
obmedzenie pouzivania podla predpisov o bezpec¢nosti cestnej premavky.

4. Davajte pozor na chodcov.

5. Tento vyrobok by sa mal pouzivat opatrne, pretoZe na zabranenie padom alebo
koliziam, spdsobujicim zranenie pouzivatela alebo tretich oséb je potrebna urcita
zrucénost.

6. Varovanie! Mali by ste nosit ochranné prostriedky. Nesmie sa pouZzivat v preméavke.
Kolobezky 50kg/110Ibs max.
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7. VZdy noste bezpecnostné vybavenie, ako je prilba, chranice kolien, laktov a rukavice.

8. Pri jazde na bicykli vzdy noste prilbu a bezpe¢nostny popruh majte vzdy bezpecne

zapnuty.

9. Vzdy noste topanky s uzavretou Spickou.

10. Jazdite po hladkych, spevnenych povrchoch mimo cesty pre motorové vozidia.

11. Nejazdite na mokrom alebo piesc¢itom povrchu, vyhybajte sa strmym kopcom.

12. Vyhnite sa ostrym narazom, drendznym mriezkam a nahlym zmenam povrchu.
Kolobezky sa m6ze nahle zastavit.

13. Vyhybaijte sa uliciam a povrchom s vodou, pieskom, $trkom, $pinou, listim a inymi
necistotami. Mokré pocasie zhorsuije trakciu, brzdenie a viditelnost.

14. Nejazdite v noci alebo pri znizenej viditelnosti.

15. Tento produkt by sa mal pouZzivat na bezpe¢nom mieste; nemal by sa pouzivat v
blizkosti ciest alebo verejnych komunikacii.

16. Vyrobok by mal pouzivat iba jeden bicyklista.

17. Vyhnite sa nadmernej rychlosti, spojenej s jazdou z kopca.

18. Brzda sa pri nepretrzitom pouzivani zahrieva. Po brzdeni sa jej nedotykaijte.

19. Neskusajte kaskadérsku jazdu.

20. Vyrobok by mala spravne zostavit iba dospeld osoba.

21. Dospeli musia pomahat detom pri pociatoénom nastavovani, skladani bicykla,
pripevneni a nastaveni riadidiel a zaisteni skladacieho mechanizmu v bezpec¢nej
polohe.

22. Pred kazdou jazdou skontrolujte a pevne zaistite vSetky komponenty. Ak dojde k
poskodeniu, okamZite prestarte pouzivat.

23. Opotrebované alebo zlomené diely ihned vymerite.

24. NepouZivajte doplnky, ktoré nie su stcastou vasho bicykla, ani bicykel neupravuite.

25. Odporuca sa kompetentny dohl'ad dospelej osoby.

26. Deti do 3 rokov by nemali jazdit na bicykli. Deti mladsie ako 10 rokov by mali vzdy
jazdit pod dohladom dospelej osoby.

27. Farby a obsah sa mézu lisit

28. A\ Varovanie! Mali by ste nosit ochranné prostriedky. Kolobezky nie je vhodny pre
deti s telesnou hmotnostou vysSou ako Kolobezky: 50kg. NEBEZPECENSTVO
UDUSENIA - Malé ¢asti.

29. A\ Varovanie! Upozornenie! Nepokusajte sa ani nerobte kaskadérske kusky, triky
ani nejazdite/neskusajte jazdit dozadu na kolobezky. Nie je vyrobeny tak, aby
odolal pouzivaniu, spésobenému nespravnym zaobchadzanim, ako je skakanie,
jazda po obrubnikoch alebo akykolvek iny druh kaskadérskych kiskov. Pretekanie,
kaskadérske jazdenie alebo iné manévre, ako napriklad pokus o jazdu vzad,
zvysuju riziko straty kontroly alebo moZu spdsobit nekontrolované ¢innosti alebo
reakcie bicyklistu. Agresivna jazda zniZuje vasu schopnost manévrovania a kontroly.
Vlykonajte potrebné preventivne opatrenia a bicyklovanie trénujte na bezpe¢nom
mieste.

30. Vase dieta musi byt nau¢ené ovladat vozidlo. Uistite sa, Ze sa s nim neskusa

ani neuskutocnuje rizikové manévre. Jazdny Styl musi byt vzdy prispdsobeny
individualnym schopnostiam.

. Pred uporabo izdelka poskrbite, da je vijak za pri€vrstitev roCaja zategnjen do te mere,

da ga ni ve€ mogocCe zategniti. Preziranje te klavzule lahko povzro€i hude poskodbe in
predstavlja uporabo, ki je v nasprotju z navodili proizvajalca za ta izdelek.

3
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smarTrike® Obmedzena zaruka . ) ]

PRE PRODUK,TY smarTrike® NE,EXISTUJU, ZIADNE ZARUKY, \/YJADRENE ALEBO
IMPLIKOVANE, PQSKYTO\(ANE DISTRIBUTOROM ALEBQ VYROBC,OM,, OKREM )
OBVI\V/IEDZENEJ ZARUKY VYROBCU NA CHYBY MATERIALU, KTORE SU UVEDENE
NIZSIE:

1.

Téato obmedzend zaruka smarTrike® sa vztahuje na vyrobky, predavané prostrednictvom
siete autorizovanych predajcov smarTrike® pdvodnému maloobchodnému kupujicemu
a overené dokladom o kupe. Tato obmedzena zaruka smarTrike® je zarukou vyrobcu a
nie je zmenena ani upravena dalsimi zarukami, rozsirenymi jednotlivymi predajcami v
mieste predaja.

. Otazky zakaznikov, tykajuce sa vyrobku, by mali byt doplnené fotografiami a

kontaktnymi informaciami, zaslanymi prostrednictvom e-mailu. Reakcia spolo¢nosti
bude nasledovat v sllade s touto zarukou.

. Vlyrobca ruci za to, Ze tento vyrobok bude bez chyb materidlu v ¢ase ponuky vyrobku

na dodanie po dobu 12 mesiacov a to na domace pouzitie. Tato obmedzena zaruka

je neprenosna a nevztahuje sa na bezné opotrebenie (vratane, ale nie vylucne,
poskodenia a opotrebovania kolies, elektrickych otrasov a inych netrvanlivych ¢asti).
Zodpovednost vyrobcu podla tejto obmedzenej zaruky nezahffa Ziadnu zodpovednost
za priame, nepriame alebo nasledné skody, vyplyvajlce z vady vyrobku. Tato
obmedzena zaruka je neplatna, ak je vyrobok poskodeny nehodou, neprimeranym
pouzivanim, nespravnym servisom, nedodrZanim poskytnutych pokynov, Upravami
oproti pévodnému stavu alebo z inych pricin, ktoré nevyplyvaju z chyb materialu.

. Tato zaruka vam déva épecifické zdkonné prava. Ak sa tento vyrobok pokazi z dévodu

vady materialu v zaru¢nej dobe, kontaktujte Zakaznicky servis smarTrike®.

. TATO OBMEDZENA ZARUKA VYSLOVNE NAHRADZA AKEKOLVEK DALSIE ZARUKY

VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE, VRATANE AKEJKOLVEK IMPLIKOVANEJ ZARUKY
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A AKYCHKOLVEK
DALSICH ZAVAZKOV Z0O ZODPOVEDNOSTI, VVZTAHUJyCIQH SA NA VYROBCU. 3
smarTrike® NEPREBERA, ANI NEOPRAVNUJE ZIADNU DALSU OSOBU PREBERAT
ZA TUTO SKUTOCNOST AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST V SUVISLOSTI S
TAKYMITO PRODUKTMI.

. Na nase vyrobky sa vztahuju zaruky, ktoré nemozno vylucit podl'a australskeho

Spotrebitel'ského zakona. Mate narok na vymenu alebo vratenie penazi za zavaznu
poruchu a na kompenzaciu za akukolvek ind racionalne predvidatelnu stratu alebo
poskodenie. Méte tieZ nérok na opravu alebo vymenu vyrobku, ak vyrobok nema
prijatelnd kvalitu a porucha nepredstavuje zavazny defekt. Vyhody, vyplyvajlce z nase;
zaruky, s doplnkom k inym pravam a opravnym prostriedkom podla zakona vo vztahu
k vyrobku.
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Siguranta generala si intretinere

1. Dupa o saptamana sau doua de utilizare a trotinetei, verificati daca rotile sunt inca
n perfecta stare de functionare. Faceti acest lucru prin rotirea rotilor si a rulmentilor.
Verificati daca este nevoie de lubrifiere sau de reglaje.

2. Cand depozitati sau transportati trotineta, nu o acoperiti cu folie din plastic; aceasta
poate deteriora finisajul. Nu utilizati niciodata o laveta umeda, solventi industriali sau
agenti de curatare pentru a curata trotineta. Aceasta actiune poate cauza pierderea
luciului si indepartarea autocolantelor. Poate dizolva materialele trotinetei. In cazul
pierderii luciului, utilizati o cantitate mica de ceara auto pentru a lustrui trotineta.

3. Se recomanda ca la fiecare 6 luni sa dezasamblati produsul pentru a-l curata si lubrifia.
Aveti mare grija sa reasamblati corect trotineta.

4. In cazul in care furca frontala, rotile si/sau cadrul de sustinere spate nu sunt stranse
corect, utilizati o cheie pentru a strange corect suruburile. Nu strangeti suruburile prea
mult sau prea putin.

5. Este posibil ca rotile si rulmentii din poliuretan sa necesite sa fie inlocuiti dupa un
anumit timp, din cauza uzurii normale. Contactati smarTrike® pentru roti noi. Nu utilizati
piese concepute pentru alte trotinete. Utilizarea altor piese decat cele de la smarTrike®
poate afecta siguranta dumneavoastra.

6. Piulitele si suruburile se pot slabi in timp. Verificati daca toate piulitele si suruburile sunt
suficient de stranse inainte de fiecare utilizare a trotinetei.

7. Cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru referinte viitoare. Distribuitorul nu Tsi
va asuma responsabilitatea in cazul in care produsul este utilizat intr-un mod pentru
care nu este destinat sau daca nu sunt respectate toate avertismentele mentionate in
manual.

ANUNT IMPORTANT PENTRU PARINTI

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a incepe asamblarea produsului

si revizuiti informatiile cu copilul dumneavoastra inainte de a incepe sa il foloseasca.
Manualul contine informatii importante referitoare la siguranta copilului dumneavoastra.
Este responsabilitatea dvs. sa revizuiti informatiile cu copilul dvs. si sa va asigurati

ca acesta este pe deplin constient de toate informatiile si avertismentele din manual.
Neutilizarea bunului simt si nerespectarea avertismentelor creste si mai mult riscul de
ranire grava. Folositi produsul pe propria raspundere si acordati o atentie corespunzatoare
si serioasa utilizarii in conditii de siguranta. Utilizati cu prudenta.

/\ AVERTISMENT!

ADULTUL NECESAR MONTAJ, CONTINE PIESE MICI.

Trotineta: 3Y-12Y

Utilizarea unei trotinete poate fi periculoasa. Trebuie luate masuri de precautie pentru a

evita situatiile periculoase. Asigurati-va ca ati citit si ati inteles manualul inainte de a folosi

trotineta. Acordati atentie la urmatoarele:

1. A se pastra pentru referinte viitoare.

2. Greutatea maxima a utilizatorului: Trotineta :50kg/110lbs.

3. Respectati toate legile si reglementarile locale privind circulatia rutiera si conducerea
trotinetei. Verificati limitarea utilizarii in conformitate cu reglementarile privind siguranta
rutiera.

4. Fiti atenti la pietoni.

5. Acest produs trebuie utilizat cu prudenta, deoarece este nevoie de indemanare pentru
a evita caderile sau coliziunile care pot cauza raniri ale utilizatorului sau ale unor terte
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parti.

6. Atentie! Purtati echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic. Trotinetd Max 50
kg/110Ibs.
7. Purtati intotdeauna echipament de siguranta, cum ar fi casca, genunchiere si cotiere si
manusi.
8. Purtati intotdeauna o casca de protectie atunci cand va deplasati pe trotineta si tineti
cureaua pentru barbie bine incheiata.
9. Purtati intotdeauna incaltaminte cu varful inchis.
10. Circulati pe suprafete netede, pavate, departe de autovehicule.
11. Nu circulati pe suprafete umede sau nisipoase, evitati pantele abrupte.
12. Evitati denivelarile ascutite, gratarele de scurgere si schimbarile bruste de suprafata.
Trotineta se poate opri brusc.
13. Evitati strazile si suprafetele cu apa, nisip, pietris, murdarie, frunze si alte resturi.
Vremea umeda afecteaza tractiunea, franarea si vizibilitatea.
14. Nu circulati pe timp de noapte sau atunci cand vizibilitatea este redusa.
15. Acest produs trebuie utilizat pe un teren sigur; nu trebuie utilizat in apropierea
soselelor sau pe drumurile publice.
16. Doar o singura persoana trebuie sa utilizeze produsul in acelasi timp.
17. Evitati viteza excesiva asociata cu coborarile.
18. Frana se va incalzi din cauza utilizarii continue. Nu o atingeti dupa franare.
19. Nu faceti cascadorii.
20. Produsul trebuie asamblat in mod corespunzator de catre un adult.
21. Adultii trebuie sa asiste copiii in procedurile initiale de reglare a trotinetei, pentru a fixa
si regla ghidonul si pentru a bloca mecanismul de pliere in pozitie.
22. Verificati si fixati ferm toate componentele inainte de fiecare utilizare. Daca apar
probleme, intrerupeti imediat utilizarea.
23. Inlocuiti imediat piesele uzate sau rupte.
24. Nu utilizati accesorii care nu sunt incluse in pachet si nu modificati trotineta.
25. Se recomanda supravegherea unui adult competent.
26. Copiii cu varsta sub 3 ani nu trebuie sa foloseasca trotineta. Copiii cu varsta sub 10
ani trebuie s circule cu trotineta doar sub supravegherea unui adult.
27. Culorile si continutul pot varia.
28./\ Atentie! Trebuie purtat echipament de protectie. A nu se utiliza de catre copii cu
0 masa corporala mai mare de Trotinetd :50kg. PERICOL DE SUFOCARE - Piese mici.
29./\ Atentie! Nu incercati sau faceti cascadorii, trucuri sau nu vé deplasati/rotiti cu
spatele pe trotineta. Nu este destinata sa reziste la abuzuri cauzate de o utilizare
necorespunzatoare, cum ar fi sarituri, frecare de borduri sau orice alt tip de cascadorii.
Cursele, manevrele de cascadorie sau alte manevre, cum ar fi incercarea de a merge
cu spatele, sporesc riscul de pierdere a controlului sau pot provoca actiuni sau
reactii necontrolate ale utilizatorului. Conducerea agresiva va reduce capacitatea de
manevra si control. Luati masurile de precautie necesare si exersati intr-o zona sigura.
30. Copilul tau trebuie invatat sa controleze vehiculul. Asigura-te ca nu experimenteaza
cu el sau nu incearca manevre riscuri. Stilul de mers trebuie intotdeauna adaptat la
abilitatile individuale
31. Inainte de utilizarea produsului, v& rugim asigurati-va ca surubul de fixare a manerului
este strans pana in punctul in care nu se mai poate strange. Ignorarea acestei clauze
poate cauza leziuni grave si constituie o utilizare impotriva instructiunilor producatorului in
acest produs.
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Garantie limitata smarTrike®

NU EXISTA NICI O GARANTIE, EXPRIMATA SAU IMPLICITA, OFERITA DE
DISTRIBUITORUL SAU DE FABRICANTUL PRODUSELOR smarTrike®, CU EXCEPTIA
GARANTIEI LIMITATE A FABRICANTULUI ASUPRA DEFECTELOR MATERIALELOR

DETALIATE MAI JOS:

1. Aceasta garantie limitatd smarTrike® se aplicd produselor vandute prin intermediul
retelei de distribuitori autorizati smarTrike® catre cumparatori si autentificata prin
dovada de cumparare. Aceasta garantie limitatd smarTrike® este o garantie a
producatorului si nu este schimbata sau modificata de garantiile suplimentare oferite
de comerciantii cu amanuntul la punctul de vanzare.

2. Intrebarile/ reclamatule clientilor cu privire la produs trebuie sa fie insotite de fotografii si
informatii de contact trimise prin e-mail. Raspunsul companiei va fi in conformitate cu
aceasta garantie.

3. Producétorul garanteaza ca acest produs este lipsit de defecte de fabricatie la
momentul de livrare al produsului pentru o perioada de 12 luni pentru uz rezidential.
Aceasta Garantie Limitata nu este transferabila si nu acopera uzura normala (inclusiv,
dar fara a se limita la, deteriorarea si uzura rotilor, a amortizoarelor electrice si a altor
piese nerezistente). Raspunderea producatorului in cadrul acestei Garantii Limitate
nu include nicio raspundere pentru daune directe, indirecte sau care rezulta din
defectiuni. Aceasta Garantie Limitata este nuld daca produsul este deteriorat in urma
unui accident, a unei utilizari necorespunzatoare, a unei intretineri necorespunzatoare, a
nerespectarii instructiunilor furnizate, a unor modificari fata de starea sa originala sau a
altor cauze stabilite ca nefiind cauzate de defecte de fabncatle

4. Aceasta garan’ue v& ofera drepturi legale specifice. in cazul in care acest produs
prezinta in perioada de garantie, defectiuni ale materialelor folosite, contactati serviciul
clienti smarTrike®.

5. ACEASTA GARANTIE LIMITATA INLOCUIESTE N MOD EXPRES ORICE ALTE
GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV ORICE GARANTIE IMPLICITA DE
CALITATE COMERCIALA SAU DE ADECVARE LA UN SCOP SPECIFIC PRECUM
SI ORICE ALTE OBLIGATII DE RASPUNDERE DIN PARTEA PRODUCATORULUI
SMARTRIKE® NU ISl ASUMA SINU AUTORIZEAZA NICIO ALTA PERSOANA SATSI
ASUME N LOCUL SAU NICIO ALTA RESPONSABILITATE IN LEGATURA CU ACESTE
PRODUSE.

6. Produsele noastre sunt insotite de garantii care nu pot fi excluse in conformitate cu
Legea australiana a consumatorilor. Aveti dreptul la inlocuire sau la rambursare pentru
o defectiune majora si la despagubiri pentru orice alte pierderi sau daune previzibile
in mod rezonabil. De asemenea, aveti dreptul la repararea sau inlocuirea produselor
daca acestea nu sunt de o calitate acceptabila si daca defectiunea nu reprezintad o
defectiune majora. Beneficiilor prevazute de Garantia noastra li se adauga altor drepturi
si cai de atac prevazute de lege.
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Seguranca e Manutencéao Geral

1. ApOs usar o patinete por uma ou duas semanas, verifique se as rodas ainda estéo
em perfeito estado de funcionamento. Faca isso girando as rodas e os rolamentos.
Verifique se é necessaria alguma lubrificacdo ou ajustes.

2. Ao armazenar ou transportar a trotineta, ndo a cubra com uma protecdo de plastico.
Podera danificar o acabamento. Nunca utilize um pano molhado, alcool, solventes
industriais ou produtos de limpeza para limpar a trotineta. Fazé-lo podera resultar na
perda do brilho ou na remocao da decalcomania. Podera dissolver os materiais da
trotineta. Para a perda de brilho, utilize uma pequena quantidade de cera para carro
para polir a trotineta.

3. Recomenda-se que a cada 6 meses vocé desmonte o produto para limpar e lubrificar.
Tome extremo cuidado para remontar o patinete corretamente.

4. Se a forquilha dianteira, as rodas e/ou a estrutura de suporte traseira nao estiverem
corretamente apertadas, use uma chave para apertar os parafusos corretamente. Nao
aperte demais ou pouco os parafusos.

5. As rodas e rolamentos de PU podem precisar ser substituidos apds algum tempo,
devido ao desgaste normal. Entre em contato com a smarTrike® para obter novas
rodas. Nao use pegas desenvolvidas para outros patinetes. O uso de qualquer outra
coisa que ndo seja pecas smarTrike® pode afetar sua seguranca.

6. Porcas e parafusos podem se soltar ao longo do tempo. Verifique se todas as porcas e
parafusos estdo suficientemente apertados antes de cada uso do patinete.

7. Leia atentamente este manual e guarde-o para referéncia futura. O revendedor nao
assumira a responsabilidade se o produto for usado de uma maneira para a qual nao
se destina ou se todos os avisos indicados no manual ndo forem seguidos.

AVISO IMPORTANTE AOS PAIS
Leia atentamente este manual antes de iniciar a montagem e reveja as informacdes
com os utilizadores menores de idade antes de  comegarem a conduzir. O manual

contém informagdes importantes relacionadas a seguranca do seu filho(a). E sua
responsabilidade revisar as informagtes com seu filho(a) e garantir que ele(a) esteja
totalmente ciente de todas as informagdes e avisos do manual.
O n3o uso do senso comum e o ndo cumprimento das adverténcias aumentam o risco de
ferimentos graves. Use por sua conta e risco e com a devida e séria atencdo a operacao
segura. Tenha cuidado.

A AvISO! ) )

MONTAGEM PARA ADULTO NECESSARIA, CONTEM PECAS PEQUENAS.

Patinete 3A- 12A

O uso de um patinete pode ser perigoso. Devem ser tomadas precaucdes para evitar

situacOes perigosas. Certifique-se de ler e entender o manual antes de conduzir. Preste

atengdo ao seguinte:

1. Guarde para referéncia futura.

2. Peso méximo do usuario: Patinete: 50 kg/110lbs.

3. Obedega a todas as leis e regulamentos locais de transito e de pilotagem de patinetes.
Verifique a limitacdo de uso conforme os regulamentos de seguranca rodovidria.

4. Cuidado com os pedestres.

5. Este produto deve ser usado com cautela, uma vez que a habilidade é necesséria para
evitar quedas ou colisdes que causem ferimentos ao usuario ou a terceiros.

6. Aviso! Equipamentos de protecdo devem ser usados. Nao deve ser usado no transito.

20



Méximo Patinete: 50 kg/110lbs.

7. Use sempre equipamentos de seguranga, como capacete, joelheiras, cotoveleiras e
luvas.
8. Use sempre um capacete ao conduzir o seu patinete e mantenha a tira do queixo bem
afivelada.

9. Use sempre sapatos fechados.

10. Conduza-o em superficies lisas e pavimentadas, longe de veiculos motorizados.

11. Ndo o conduza em superficies molhadas ou arenosas, evite morros ingremes.

12. Evite impactos bruscos, grelhas de drenagem e mudancas repentinas na superficie. O
patinete pode parar repentinamente.

13. Evite ruas e superficies com agua, areia, cascalho, sujeira, folhas e outros detritos. O
clima Umido prejudica a tragdo, a frenagem e a visibilidade.

14. N3o o conduza a noite ou quando a visibilidade for reduzida.

15. Este produto deve ser usado em terreno seguro; ndo deve ser usado perto de
estradas ou em rodovias publicas.

16. Apenas um usudrio deve usar o produto de cada vez.

17. Evite a velocidade excessiva associada a viagens em declive.

18. O freio ficara quente com o uso continuo. Nao toque apos a frenagem.

19. NZo faca acrobacias.

20. O produto deve ser devidamente montado por um adulto.

21. Os adultos devem ajudar as criangas nos procedimentos de ajuste inicial para abrir o
patinete, prender e ajustar o guiddo e travar o mecanismo dobravel na posicao.

22. Verifique e fixe firmemente todos os componentes antes de cada viagem. Se ocorrer
dano, interrompa o uso imediatamente.

23. Substitua as pegas gastas ou quebradas imediatamente.

24. Nao utilize acessérios ndo incluidos no patinete nem modifique o patinete.

25. Recomenda-se a supervisao competente de adultos.

26. Criancas menores de 3 anos nao devem utilizar o patinete. Criangas com menos de
10 anos devem, em todos os momentos, andar com supervisdo de adultos.

27. Cores e conteldo podem variar

28. A\ Aviso! Equipamentos de protegao devem ser usados. Nao pode ser usado por
criangas com uma massa corporal superior a Patinete: 50 kg, PERIGO DE ASFIXIA -
Pecas pequenas.

29. A\ Aviso! N3o tente ou faca acrobacias, truques ou tente andar para tras com
seu patinete. Ele ndo é feito para resistir a abusos de uso indevido, como saltos,
acrobacias no meio-fio ou qualquer outro tipo de acrobacias. Corridas, acrobacias
ou outras manobras, como tentar andar para tras, também aumentam o risco de
perda de controle, ou pode causar agdes ou reagdes descontroladas de quem esta
conduzindo. A conducao agressiva reduz sua capacidade de manobrar e controlar.
Tome as precaugoes necessarias e pratique em uma area segura.

30. Seu filho deve ser ensinado a controlar o veiculo. Certifique-se de que ele ndo faca
experiéncias ou tente manobras arriscadas. O estilo de condugdo deve ser sempre
adaptado a capacidade individual.

31. Antes de usar o produto, certifique-se de que o parafuso de fixagao do guidao esteja
apertado até o ponto em que ndo possa ser apertado ainda mais. Ignorar essa clausula
pode causar ferimentos graves e constitui um uso contrario as instrugdes do fabricante
neste produto.
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Garantia Limitada smarTrike® )

NAO HA GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, FEITAS PELO DISTRIBUIDOR OU
PELO FABRICANTE EM PRODUTOS smarTrike®, EXCETO A GARANTIA LIMITADA DO
FABRICANTE CONTRA DEFEITOS NO MATERIAL ESTABELECIDA ABAIXO:

1.

Esta Garantia Limitada smarTrike® aplica-se a produtos vendidos através da Rede de
Revendedores Autorizados smarTrike® ao comprador de varejo original e autenticado
por comprovante de compra.Esta Garantia Limitada smarTrike® € uma garantia do
fabricante e ndo é alterada ou modificada por garantias adicionais estendidas por
varejistas individuais no ponto de venda.

. As perguntas dos clientes sobre o produto devem ser acompanhadas de fotos e

informacdes de contato enviadas via e-mail. A resposta da empresa estara de acordo
com esta garantia.

. O fabricante garante que este produto esta livre de defeitos de material no momento

da apresentacdo de entrega do produto por um periodo de 12 meses para uso
residencial. Esta Garantia Limitada néo é transferivel e nao cobre o desgaste normal
(incluindo, mas nao limitado a, danos e desgaste nas rodas, amortecedor power
shock e outras pegas ndo duraveis). A responsabilidade do fabricante sob esta
Garantia Limitada no incluira qualquer responsabilidade por danos diretos, indiretos
ou consequentes resultantes do defeito. Esta Garantia Limitada € nula se o produto
for danificado por acidente, uso irracional, servi¢o inadequado, falha em seguir

as instrugdes fornecidas, modificacoes de seu estado original ou outras causas
determinadas ndo decorrentes de defeitos no material.

. Esta garantia Ihe déa direitos legais especificos. Caso este produto se torne defeituoso

devido ao material dentro do periodo de garantia, entre em contato com o atendimento
ao cliente smarTrike®.

. ESTA GARANTIA LIMITADA SUBSTITUI EXPRESSAMENTE QUAISQUER OUTRAS

GARANTIAS, EXPRESSA OU IMFiLI'CITA, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA, E DE QUAISQUER OUTRAS OBRIGACOES DE RESPONSABILIDADE
POR PARTE DO FABRICANTE. A smarTrike® NAO ASSUME NEM AUTORIZA
QUALQUER OUTRA PESSOA A ASSUMIR POR ELA QUALQUER OUTRA
RESPONSABILIDADE EM RELACAO A TAIS PRODUTOS.

. Nossos produtos vém com garantias que nao podem ser excluidas sob a Lei do

Consumidor Australiana. Vocé tem direito a uma substituicdo ou reembolso por

uma falha importante e uma compensacao por qualquer outra perda ou dano
razoavelmente previsivel. Vocé também tem o direito de obter reparo ou substituicdo
dos produtos se os mesmos ndo forem de qualidade aceitavel e a falha néo
representar uma falha grave. Os beneficios sob Nossa Garantia sdo adicionais a outros
direitos e recursos sob uma lei em relagao aos produtos.
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Ogolne bezpieczenstwo i konserwacja

1. Po korzystaniu ze skutera przez tydzien lub dwa zaleca sie sprawdzenie, czy kota
pojazdu sg w dobrym stanie i dziatajg wtasciwie. Mozna to uczyni¢ obracajgc kdtka i
tozyska. Nalezy okresli¢ czy konieczne jest naoliwienie, badz wyregulowanie.

2. Podczas przechowywania lub transportu hulajnogi nie nalezy okrywaé jej materiatem
ochronnym z tworzywa sztucznego, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie
wykonczenia. Do czyszczenia hulajnogi nie nalezy nigdy uzywac¢ mokrej Sciereczki,
alkoholu, rozpuszczalnikdw przemystowych ani srodkdw czyszczgcych. Moze to
spowodowac utrate potysku i usuniecie naklejek. Materiat hulajnogi moze ulec
rozpuszczeniu. W przypadku utraty potysku nalezy wypolerowac¢ hulajnoge przy uzyciu
niewielkiej ilosci wosku samochodowego.

3. Zaleca sig, aby co 6 miesiecy zdemontowa¢ urzadzenie w celu doktadnego
wyczyszczenia i nasmarowania. Podczas ponownego montazu nalezy zachowaé
szczegolng starannosc.

4. Jezeli przedni widelec, kotfa i/lub tylna rama wspierajgca nie sg wiasciwie dokrecone,
nalezy za pomoca klucza odpowiednio docisng¢ $ruby. Nie nalezy stosowaé przy tym
ani zbyt duzej, ani zbyt matej sity.

5. Kota poliuretanowe oraz tozyska moga po pewnym czasie wymagaé wymiany, co
jest skutkiem normalnego zuzywania sie podzespotow. W celu uzyskania nowych kot
prosimy o kontakt z smarTrike®. Nie wolno stosowac czesci przeznaczonych dla innych
skuteréw. Uzycie jakiegokolwiek podzespotu niebedgcego produkcji smarTrike® moze
wptyng¢ niekorzystnie na bezpieczenstwo.

6. Sruby i nakretki z czasem moga sie poluzowac. Przed kazdym uzyciem skutera nalezy
sprawdzi¢, czy sg one odpowiednio mocno dokrecone.

7. Niniejszg instrukcje nalezy doktadnie przeczyta¢ i zachowaé do wgladu na przysztosé.
Sprzedawca nie bierze odpowiedzialnosci za korzystanie z produktu w sposob
niezgodny z przeznaczeniem lub bez stosowania sie do ktdrychkolwiek zalecen
instrukcii.

ISTOTNA UWAGA DLA RODZICOW

Prosimy doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje przed przystgpieniem do montazu

i przestudiowac jej zalecenia wraz z mtodocianymi zanim zaczng jezdzic. Instrukcja
zawiera wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Twojego dziecka. Twojg jako rodzica
odpowiedzialnoscig jest zapoznanie sie z tymi informacjami wraz z dzieckiem i upewnienie
sie, ze zna i rozumie wszystkie informacje i ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukciji.
Brak zdrowego rozsadku i ignorowanie ostrzezen znacznie zwieksza ryzyko powaznego
urazu. Ze skutera korzysta sie na wiasne ryzyko i zachowujgc odpowiedni nacisk na
bezpieczenstwo. Zalecamy bezwzgledng ostroznosé.

A\ UWAGA! , ) )
WYMAGANY MONTAZ DLA OSOB DOROSELYCH, ZAWIERA MALE CZESCI.
Skuterze 3 lat-12 lat
Korzystanie ze skutera moze by¢ niebezpieczne. Nalezy zachowywac ostroznos$¢ w celu
unikniecia potencjalnie groznych sytuaciji. Upewnij sie, Zze znasz i rozumiesz tres¢ instrukciji
przed rozpoczeciem jazdy. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby:
1. Zachowac instrukcje na przysztosé.
2. Maksymalny ciezar korzystajacego: Skuterze: 50 kg/110Ibs.
3. Nalezy przestrzegaé wszelkich przepiséw dotyczacych ruchu ulicznego i jazdy
na skuterach. Nalezy dostosowaé sie do ograniczen dotyczacych korzystania
wynikajgcych z przepisdw o bezpieczenstwie ruchu.

23



4.
5

6.
7.

8.
9.

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.
24,

25

26.

27.
28. A\
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30.

Pamietac o bezpieczenstwie pieszych.

. Z produktu nalezy korzystac ostroznie, gdyz wymaga od korzystajacego odpowiednich

umiejetnosci by unika¢ upadkdw i kolizji mogacych spowodowac uraz korzystajgcemu
lub osobom trzecim.

Uwaga! nalezy korzysta¢ z wyposazenia ochronnego. Nie korzysta¢ w ruchu ulicznym.
Limit wagi Skuterze: 50 kg/110lbs.

Nalezy zawsze bezwzglednie korzystaé ze sprzetu ochronnego, jak kasku, ochraniaczy
na tokcie i kolana oraz rekawic.

Na skuterze nalezy jezdzi¢ zawsze w kasku i zapietym pasku pod brode.

Korzysta¢ wytgcznie z obuwia zakrywajgcego palce.

Jezdzi¢ na gtadkiej, utwardzanej powierzchni z dala od innych pojazdéw.

Nie jezdzi¢ na mokrej lub piaskowej powierzchni, unika¢ stromych wzniesien.

Unika¢ wybojow, krat odptywowych i nagtych zmian w typie nawierzchni. Skuter moze
woéwczas gwattownie sie zatrzymad.

Unikac jazdy po ulicy i powierzchniach mokrych, piaszczystych, zwirowych,
zabrudzonych, unika¢ lisci i innych przeszkod. Wilgotna pogoda pogarsza
przyczepnosé, zdolnosé hamowania i widocznosc.

Nie jezdzi¢ nocg lub przy zredukowanej widocznosci.

Z produktu nalezy korzystaé na bezpiecznym terenie. Nie nalezy jezdzi¢ skuterem w
poblizu drég publicznych i szybkiego ruchu.

Na skuterze moze jecha¢ wytgcznie jedna osoba.

Unika¢ duzych predkosci towarzyszacym zjazdowi ze wzniesienia.

Podczas ciggtego uzytku hamulec rozgrzeje sie. Nie dotyka¢ po hamowaniu.

Nie podejmowac prob jazdy wyczynowe.

Urzadzenie musi by¢ prawidtowo zmontowane przez osobe dorosta.

Dorosli musza towarzyszyé dzieciom podczas wstepnych regulaciji — rozktadania
skutera, doczepiania i regulaciji kierownicy i zablokowania mechanizmu sktadajgcego
we wiasciwej pozycii.

Nalezy sprawdzi¢ i doktadnie przymocowac wszystkie elementy przed kazda jazda. W
przypadku uszkodzenia natychmiast zaprzesta¢ uzytkowanie skutera.

Uszkodzone lub wyeksploatowane podzespoty nalezy wymieniaé niezwtocznie.

Nie wolno korzystaé z akcesoriow niebedacych elementami dostarczonymi wraz ze
skuterem, ani modyfikowac skutera na wtasna reke.

. Zalecany uwazny nadzor osoby doroste;j.

Dzieci ponizej 3 lat nie powinny jezdzi¢ na skuterze. Dzieci w wieku ponizej 10 lat
powinny jezdzi¢ wytgcznie pod nadzorem dorostego opiekuna.

Kolory oraz zawarto$¢ moze ulec zmianie

Uwaga! Nalezy korzystaé ze sprzetu ochronnego. Nie przeznaczony dla dzieci o
wadze przekraczajgcej Skuterze: 50kg. RYZYKO ZADLAWIENIA - Drobne elementy.
Uwaga! Nie nalezy prébowac jazdy wyczynowej, sztuczek, jazdy w tyt na Skuterze.
Produkt nie jest odporny na niewtasciwe korzystanie, jak skoki, jazda po krawezniku
lub jakiekolwiek inne elementy jazdy kaskaderskiej. Wyscigi, jazda wyczynowa lub
inne manewry, jak usitowanie jazdy tytem réwniez zwiekszajg ryzyko utraty kontroli lub
moga sprowokowac nieprzewidywalne reakcje i dziatania uzytkownika. Agresywna
jazda znacznie ogranicza zdolno$¢ kontroli i skutecznego manewrowania skuterem.
Nalezy zawsze zachowywac ostroznos¢ i cwiczy¢ jazde tylko na bezpiecznym
obszarze.

Twoje dziecko musi nauczy¢ sie kontrolowaé pojazd. Upewnij sie, ze nie
eksperymentuje z nim ani nie podejmuje zadnych ryzykownych manewrdw. Styl jazdy
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musi zawsze by¢ dostosowany do indywidualnych umiejetnosci.

31. Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze Sruba zaciskowa kierownicy jest doktadnie
dokrecona do momentu, w ktérym nie mozna jej dokreci¢ bardziej. Zignorowanie tego
zapisu moze spowodowaé powazne obrazenia i stanowi uzycie sprzeczne z instrukcjami
producenta tego produktu.

smarTrike® Ograniczona gwarancja

NIE UDZIELA SIE GWARANCJI, WYRAZONEJ WPROST LUB DOROZUMIANEJ

PRZEZ DYSTRYBUTORA LUB PRODUCENTA WYROBOW smarTrike® Z WYJATKIEM

OGRANICZONEJ GWARANCJI PRODUCENTA OBEJMUJACEJ DEFEKTY

MATERIALOWE, KTOREJ TRESC OPISANO PONIZEJ.

1. Niniejsza Ograniczona Gwarancja smarTrike® dotyczy produktéw sprzedawanych
za posrednictwem Sieci Autoryzowanych Odsprzedawcéw klientom detalicznym z
potwierdzeniem zakupu. Ograniczona Gwarancja smarTrike® jest gwarancjg producenta i
nie ulega zmianie ani modyfikacji na skutek gwarancji udzielonych przez poszczegdlnych
sprzedawcow detalicznych w punktach sprzedazy.

2. Pytania konsumentdw dotyczgce wyrobow powinny zawiera¢ dotgczone fotografie i
dane kontaktowe i by¢ przestane drogg e-mailowg. Odpowiedz firmy bedzie zgodna z
ramami wytyczonymi w niniejszej gwarancii.

3. Producent gwarantuije, ze wyrdb jest wolny od defektéw materiatowych w momencie
dostarczenia i przez kolejne 12 miesiecy pod warunkiem korzystania na terenie
zabudowanym. Ta ograniczona gwarancja nie moze by¢ przeniesiona. Nie dotyczy
ona normalnego zuzycia elementow wynikajgcego z prawidtowej eksploataciji (w
tym, ale nie ograniczajgc do: zuzycia i uszkodzenia két, amortyzatordw i innych
nietrwatych komponentéw). Gwarancja nie przewiduje odpowiedzialnosci producenta
za uszkodzenia bezposrednie, posrednie lub bedace konsekwencjg defektu. Niniejsza
ograniczona gwarancja traci wazno$¢ jesli produkt zostanie uszkodzony na skutek
wypadku, niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego serwisowania, nieprzestrzegania
zalecen instrukciji, modyfikaciji i innych przyczyn niebedacych wynikiem defektu
materiatowego.

4. Niniejsza gwarancja daje ci okreslone prawa. Jesli produkt stanie sie wadliwy z powoddw
materiatowych w okresie gwarancyjnym, prosimy o kontakt z obstuga klienta smarTrike®.

5. NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA JEST NADRZEDNA W STOSUNKU DO
JAKICHKOLWIEK INNYCH GWARANCJI WYRAZONYCH LUB DOROZUMIANYCH,

W TYM DOROZUMIANYCH GWARANCJI CO DO PRZY DATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO ZASTOSOWANIA | INNYCH ZOBOWIAZAN ZE
STRONY PRODUCENTA. SmarTrike® NIE JEST ZOBOWIAZANE ANI NIE UPOWAZNIA
INNYCH OSOB DO WZIECIA NA SIEBIE ZOBOWIAZAN W ZWIAZKU Z TYMI
PRODUKTAMI.

6. Nasze wyroby sg objete gwarancjami, ktérych nie mozna wykluczy¢ na mocy
Australijskiego Prawa Konsumenckiego. Masz prawo do wymiany produktu na sprawny
lub zwrotu pieniedzy w przypadku powaznej awarii oraz kompensaty za kazde inne
dajgce sie rozsgdnie przewidziec straty i uszkodzenia. Masz takze prawo do naprawy
lub wymiany produktu jezeli wyrdb nie spetnia wymagan jakosciowych, a awaria nie jest
powazna. Korzysci wynikajgce z Naszej Gwaranciji istniejg niezaleznie od innych praw i
$rodkoéw zaradczych wynikajgcych z ustaw dotyczacych produktow.
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Generell Sikkerhet og Vedlikehold

1. Etter & ha brukt scooteren i en uke eller to, sjekk for & sikre at hjulene fortsatt er i perfekt
stand. Gjer dette ved & rotere hjulene og hjullagrene. Sjekk om det trengs smaring eller
justering.

2. Nér du oppbevarer eller transporterer scooteren, méa den ikke dekkes til med
plastdekke; dette kan skade finishen. Bruk aldri vat klut, alkohol, industrielle lasemidler
eller rengjaringsmidler til & rengjare scooteren. Dette kan fore til tap av glans og fjerning
av dekaler. Det kan lgse opp materialene til scooteren. For tap av glans, bruk en liten
mengde bilvoks for & polere scooteren.

3. Det anbefales & demontere produktet hvert halvar for ‘rengjere og smere det. Pass pa &
montere scooteren korrekt.

4. Hvis hjulgaffelen, hjulene og/eller bakre stotteramme ikke er korrekt strammet bruk en
skiftengkkel for & stramme boltene. Ikke over- eller understramme boltene.

5. PU hjulene og hjullagrene ma skiftes etter noe tid, grunnet normal slitasje. Kontakt
smarTrike® for nye hjul. Ikke bruk deler designet for andre scootere. Bruk av annet enn
smarTrike® deler kan pavirke sikkerheten din.

6. Muttere og bolter kan lesne over tid. Sjekk at alle muttere og bolter er tilstrekkelig
strammet for hver bruk av scooteren.

7. Les denne manualen naye og ha den tilgjengelig for referanse senere. Forhandleren
tar intet ansvar hvis produktet brukes pa en méte som ikke er tiltenkt eller dersom alle
advarslene i manualen ikke falges.

VIKTIG MELDING TIL FORELDRE

Les denne manualen ngye fer montering og ga gjennom informasjonen med unge ryttere
for bruk. Manualen inneholder viktig informasjon angaende sikkerhet for barnet ditt. Det
er ditt ansvar & gjennomga informasjonen sammen med barnet ditt og sikre at det har
forstatt informasjonen og advarslene i manualen.

Manglende bruk av sunn fornuft og & felge advarslene gker risiko for alvorlig skade.
Brukes pa egen risiko og med passende og serigs oppmerksomhet pa sikker bruk. Veer
forsiktig.

/\ ADVARSEL!

VOKSEN MONTERING KREVES, INNEHOLDER SMA DELER.

Scooter: 3Y-12Y

Bruk av scooteren kan veere farlig. Forholdsregler ber tas for & unnga farlige situasjoner.

Pass pé 4 lese og forstd manualen for bruk. Merk felgende:

1.Behold for fremtidig referanse.

2. Brukers maksimale vekt: Scooter 50kg/110lbs.

3. Overhold alle lokale trafikk- og scooterregler og lover. Sjekk begrensning i bruk i
henhold til regler og veisikkerhet.

4. Se oppfor fotgjengere.

5. Dette produktet ma brukesmed forsiktighet, siden dyktighet kreves for & unnga fall eller
kollisjoner som forarsaker skade pa bruker eller tredjeparter.

6. Advarsel! Beskyttelsesutstyr bar benyttes. Skal ikke brukes i trafikken. Scooter
50kg/110lbs maks.

7. Alltid bruk sikkerhetsutstyr som hjelm, kne- og albuebeskyttere og hansker.

8. Alltid bruk en hjelm nar du brukerscooteren og ha hakeremen festet.

9. Alltid ha sko med lukket t&.

10. Kjer & jevne, asfalterte overflater borte fra motoriserte kjoretoy.
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11. Ikke kjor pa vate eller sandete overflater, unnga bratte bakker.

12. Unnga skarpe humper, dreneringsrister og bra overflateendringer. Scooteren kan
plutselig stoppe.

13. Unngé gater og overflater med vann, sand, grus, jord, lgv eller andre lgse objekter.
Vatt veer pavirker framdrift, bremsing og sikt.

14. Ikke kjor pa natten eller nar sikten er redusert.

15. Dette produktet ber brukes pa trygg grunn; det skal ikke brukes nzer bilveier eller pa
offentlige motorveier.

16. Kun en bruker kan bruke produktet om gangen.

17. Unngé for hay hastighet i nedoverbakker.

18. Bremsene vil bli varme fra kontinuerlig bruk. lkke ror etter bremsing.

19. Ikke stuntkjer.

20. Produktet ma monteres ordentlig av en voksen.

21. Voksne mé assistere barn med de innledende justeringsprosedyrene med & pakke ut
scooteren, feste og justere styret og a I&se foldemekanismen i posisjon.

22. Sjekk og stram alle komponenter far hver tur. Hvis skade oppstar, stans bruk
umiddelbart.

23. Bytt slitte eller adelagte deler umiddelbart.

24. Ikke bruk tilleggsutstyr som ikke er inkludert med scooteren eller modifiser scooteren.

25. Tilsyn av kompetent voksen anbefales.

26. Barn under alder 3 ar ber ikke bruke scooteren. Barn under 104r ber alltid kjgre med
tilsyn fra voksne.

27. Farger og innhold kan variere

28. A\ Advarsel! Beskyttelsesutstyr bar brukes. Ikke for barn med en kroppsmasse over
Scooter 50kg. KVELNINGSFARE - Sma deler.

29. A\ Advarsel! Ikke forsek eller gjer stunts, tricks eller kjer/rull baklengs pa din scooter.
Den er ikke laget for & motsté misbruk, slik som hopping, kantstein-sliping eller
annen type stunt. Kappkjering, stunt-kjering eller andre mangvrer, slik som forsgk
pa & kjare baklengs, gker ogsa risiko for tap av kontroll, eller kan skape ukontrollerte
farerhandlinger eller reaksjoner. Aggressiv kjering reduserer din evne til & mangvrere
og ha kontroll. Ta ngdvendige forholdsregler og ov i et trygt omrade.

30. Ditt barn ma lzere & kontrollere kjoretoyet. Forsikre deg om at de ikke eksperimenterer
med det eller prover noen risikable mangvrer. Kjgrestilen ma alltid tilpasses den
enkeltes evner.

31. For du bruker produktet, ma du forsikre deg om at styreklammer skruen er strammet til
det punktet hvor den ikke kan strammes mer. A ignorere denne klausulen kan fare til
alvorlige skader og utgjer en bruk i strid med produsentens instruksjoner for
dette produktet.
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smarTrike® Begrenset Garanti

DET ER INGEN GARANTIER, UTTALTE ELLER UNDERFORSTATTE, FRA HVERKEN
DISTRIBUT@REN ELLER PRODUSENEN AV smarTrike® PRODUKTER, BORTSETT
FRA PRODUSENTENS BEGRENSEDE GARANTI MOT MATERIALDEFEKTER SOM
DETALJERES UNDER:

1.

Denne smarTrike® Begrensede Garantien gjelder for produkter solgt gjennom
smarTrike® Autoriserte Forhandlernettverk til den originale detaljnandelskjeperen og
verifisert kjgpsbevis. Denne smarTrike® Begrensede Garantien er en produsentgaranti
og endres eller justeres ikke av andre garantier utstedt av individuelle selgere pa
kijgpstidspunktet.

. Kundehenvendelser angdende produktet ber ha med bilder og kontaktinformasjon

sendt via epost. Selskapets svar vil veere i henhold til denne garantien.

Produsenten garanterer at dette produktet er uten materialdefekter nar produktet
leveres for en periode pa 1 2 maneder for hiemmebruk. Denne Begrensede Garantien
kan ikke overferes og dekker ikke normal slitasje (inkludert, men ikke begrenset til,
skade og slitasje pa hjul, stromstet eller andre slitedeler). Ansvar for produsenten
under denne Begrensede Garantien inkluderer ikke noe ansvar for direkte, indirekte,
eller falgeskade som oppstér fra defekten. Denne Begrensede Garantien er ugyldig
hvis produktet er skadet ved et uhell, urimelig bruk, utilstrekkelig service, unnlatelse &
folge medfalgende instruksjoner, modifiseringer av originaloppsettet eller andre arsaker
vurdert tild ikke oppsta fra materialdefekt.

. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter. Skulle dette produktet bli defekt

grunnet materialet i garantiperioden, kontakt smarTrike® kundeservice.

. DENNE BEGENSEDE GARANTIEN GJELDER UTTRYKKELIG | STEDET FOR

ENHVER ANNEN GARANTI, UTTALT ELLER UNDERFORSTATT, INKLUDERT
ENHVER UNDERFORSTATT GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR
ET BESTEMT FORMAL, OG ALLE ANDRE FORPLIKTELSER OM ANSVAR FOR
PRODUSENTEN. smarTrike® HYERKEN AKSEPTERER ELLER AUTORISERER NOEN
PERSON TIL A AKSEPTERE PA SINE VEGNE NOE ANNET ANSVAR | FORBINDELSE
MED SLIKE PRODUKTER.

. Vare produkter har garantier som ikke kan ekskluderes under Australsk

forbrukerlovgivning. Du har rett pa et erstatningsprodukt eller tilbakebetaling for en
betydelig feil og kompensasjon for annet rimelig forutsigbart tap eller skade. Du har
ogsa krav pa & fa produktet reparert eller erstattet hvis produktet ikke er av akseptabel
kvalitet og feilen ikke utgjer en betydelig feil. Fordelene under V&r Garanti kommer i
tillegg til andre rettigheter og juridiske rettsmidler relatert til produktene.
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Bendroji sauga ir prieziura

1. Po savaités ar dviejy paspirtuko naudojimo patikrinkite, ar ratai vis dar veikia
nepriekaistingai. Tai atlikite pasukdami ratus ir guolius. Patikrinkite, ar nereikia sutepti
arba sureguliuoti.

2. Laikydami ar transportuodami paspirtukg, neuzdenkite jo plastikine apsaugine
danga, nes tai gali sugadinti apdailg. Niekada nenaudokite drégnos Sluostes, spirito,
pramoniniy tirpikliy ar valikliy paspirtukui valyti. Sios medziagos gali panaikinti zvilges; ir
nutrinti paveikslélius. Jos gali istirpinti paspirtuko medziagas. Jei paspirtukas nezvilga,
nupoliruokite jj su Siek tiek vasko.

3. Rekomenduojama kas 6 ménesius iSardyti gaminj, kad jj iSvalytuméte ir suteptuméte.
Bukite itin atsargus, kad paspirtuka vél teisingai surinktuméte.

4. Jei priekiné Saké, ratai ir (arba) galinis atraminis rémas néra tinkamai priverzti, naudokite
verZliaraktj, kad varztai baty tinkamai priverzti. Neuzverzkite varzty nei per daug, nei per
mazai.

5. Po kurio laiko dél jprasto nusidévéjimo gali tekti pakeisti PU ratukus ir guolius. Dél naujy
ratuky kreipkités j ,smarTrike®. Nenaudokite daliy, skirty kitiems paspirtukams. Kity
nei ,smarTrike®* daliy naudojimas gali turéti jtakos jisy saugumui.

6. llgainiui verzlés ir varztai gali atsilaisvinti. Pries kiekvieng paspirtuko naudojima
patikrinkite, ar visos verzlés ir varztai yra pakankamai priverzti.

7. Atidziai perskaitykite Sj vadova ir iSsaugokite jj ateityje. Pardavéjas neprisiima
atsakomybés, jei gaminys naudojamas ne pagal paskirtj arba jei nesilaikoma visy
vadove nurodyty jspéjimy.

SVARBUS PRANESIMAS TEVAMS

Prie$ pradédami montuoti, atidZiai perskaitykite §j vadova ir perzitrékite informacijg

su jaunaisiais paspirtukininkais prie$ pradédami vazinéti. Knygeléje pateikiama svarbi
informacija, susijusi su jusy vaiko saugumu. JUsy pareiga perziuréti Sig informacijg kartu
su vaiku ir uztikrinti, kad jis zinoty visg vadove pateiktg informacijg ir jspéjimus.

Jei nesivadovaujate sveiku protu ir nepaisote jspéjimy, dar labiau padidéja sunkiy
suzalojimy rizika. Naudokite savo rizika, tinkamai ir rimtai ripindamiesi saugiu naudojimu.
Naudokites atsargiai.

A\ |SPEJIMAS!

REIKALINGAS SUAUGUSIYJY SURINKIMAS, YRA Smulkiy daliy.

Pasiprtuku: 3Y-12Y

Paspirtuku naudojimas gali bti pavojingas. Reikéty imtis atsargumo priemoniy, kad buty

iSvengta pavojingy situacijy. Prie$ pradédami vaziuoti bitinai perskaitykite ir supraskite

vadova. Atkreipkite démesj j toliau nurodytus dalykus:

1. Saugokite, kad galétumeéte naudoti ateityje.

2. DidZiausias naudotojo svoris: Pasiprtuku 50 kg/110lbs.

3. Laikykités visy vietiniy eismo ir paspirtuky vaziavimo jstatymuy ir taisykliy. Patikrinkite
naudojimo apribojimus pagal keliy eismo saugumo taisykles.

4. Saugokités pésciyjy.

5. Sj gaminj reikia naudoti atsargiai, nes reikia jgudziy, kad buty iSvengta kritimo ar
susiddrimo, dél kurio naudotojas ar treciosios Salys susizeisty.

6. |spéjimas! Reikéty déveti apsaugines priemones. Negalima naudoti eisme. Ne daugiau
kaip Pasiprtuku 50 kg/ 110Ibs.

7. Visada dévékite saugos priemones, pvz., Salma, keliy ir alktiniy apsaugas ir pirstines.

8. Vaziuodami paspirtuku visada dévékite Salma ir tvirtai uZsisekite apsauginj dirzelj.
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9. Visada avekite batus uzdarais pirstais

10. Vazinékite lygiais, asfaltuotais keliais toliau nuo motoriniy transporto priemoniy.

11. Nevaziuokite Slapiais ar smélétais pavirsiais, venkite staciy jkalniy.

12. Venkite Siurk$¢iy nelygumy, drenazo groteliy ir staigiy pavirSiaus pokyc€iy. Paspirtukas
gali staiga sustoti.

13. Venkite gatviy ir pavirsiy su vandeniu, smeéliu, Zvyru, purvu, lapais ir kitomis Siukslémis.
Slapias oras blogina sukibima, stabdyma ir matomuma.

14. NevaZiuokite naktj arba kai matomumas sumazéjes.

15. Sis gaminys turi bati naudojamas saugioje vietoje; jo negalima naudoti Salia keliy ar
valstybiniuose keliuose.

16. Vienu metu gaminj turéty naudoti tik vienas vairuotojas.

17. Venkite pernelyg didelio greicio, susijusio su vaziavimu nuo kalno.

18. Nuo nuolatinio naudojimo stabdziai jkaista. Nelieskite po stabdymo.

19. Nevaziuokite kaskadiniais triukais.

20. Gaminj turi tinkamai surinkti suauges asmuo.

21. Suaugusieji turi padéti vaikams atlikti pradines reguliavimo proceduras, kad baty
galima i8skleisti paspirtuka, pritvirtinti ir sureguliuoti vairg bei uzfiksuoti sulankstymo
mechanizma.

22. Pries kiekviena pasivazinéjima patikrinkite ir tvirtai pritvirtinkite visas sudedamasias
dalis. Jei atsiranda pazeidimu, nedelsdami nutraukite naudojima.

23. Nedelsdami pakeiskite susidévéjusias ar sullzusias dalis.

24. Nenaudokite su paspirtuku nepridéty priedy ir nemodifikuokite paspirtuko.

25. Rekomenduojama kompetentingy suaugusiyjy priezitra.

26. Paspirtuku neturéty vazinéti jaunesni nei 3 mety amziaus vaikai. Jaunesni nei 10 mety
vaikai visada turéty vazineti su suaugusiyjy priezidra.

27. Spalvos ir turinys gali skirtis

28. A\ Ispéjimas! Reikety deévéti apsaugines priemones. Netinka vaikams, kuriy kiino
mase didesné nei Pasiprtuku 50 kg. UZSPRINGIMO PAVOJUS - smulkios dalys.

29. A\ |spéjimas! Neméginkite ir nedarykite triuky, akrobatiniy elementy ir nevaziuokite/
riedite atgal su savo pasiprtuku. Jis néra pagamintas taip, kad atlaikyty
piktnaudziavima netinkamu naudojimu, pavyzdziui, Sokin€jima, borditro Slifavima ar
bet kokio kito tipo triukus. Lenktynés, triukai ar kiti manevrai, pavyzdziui, bandymas
vaziuoti atgal, padidina valdymo praradimo rizikg arba gali sukelti nekontroliuojamus
dviratininko veiksmus ar reakcijas. Agresyvus vaziavimas sumazina jusy gebéjima
manevruoti ir valdyti. Imkités butiny atsargumo priemoniy ir treniruokités saugioje
vietoje.

30. Jusy vaikas turi bati iSmoktas valdyti transporto priemone. Uztikrinkite, kad jie
nedaryty eksperimenty ar nestoty j rizikingas manevrus. Vairavimo stilius visuomet turi
bati pritaikytas individualiam gebéjimui.

31. PrieS naudodamiesi produkto, jsitikinkite, kad vairo laikiklio sraigta yra jsukta iki taSko,
kai jos negalima sukrauti labiau. Neatsizvelgiant j Sig salyga, gali atsirasti rimty suzalojimy
ir tai sudaro prieStaravima gamintojo nurodymams Siame produkte.
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“smarTrike® ribota garantija L.

“smarTrike® PRODUKTUOSE NESUTEIKIA JOKIU ISREISKU AR NUMANOMUY

GARANTIJY, NESUTEIKTA PLATINTOJO ARBA GAMINTOJO, ISSKYRUS GAMINTOJO

RIBOTA GARANTIJA DEL MEDZIAGOS TRUKMU: NUSTATYTA TOLIAU.

1. Si “smarTrike® ribota garantija taikoma gaminiams, parduodamiems per “smarTrike®"
jgaliotyjy atstovy tinklg pirminiam mazmeniniam pirkéjui ir patvirtintiems pirkimo
jrodymu. Si “smarTrike® ribota garantija yra gamintojo garantija ir jos nekeicia arba
nekeiCia papildomos garantijos, kurias pratesia atskiri pardavéjai pardavimo vietoje.

2. Prie Klity uzklaus dél prekés turi biti pridétos nuotraukos ir kontaktiné informacija el.

pastu. Jmonés atsakymas atitiks Sig garantija.

3. Gamintojas suteikia Siam gaminiui 12 ménesiy garantijg, kad jis bus be medZiagy
defekty gaminio pristatymo metu, skirtas naudoti buityje. Si ribota garantija
neperduodama ir neapima normalaus susidévéjimo (jskaitant, bet neapsiribojant,
raty pazeidimus ir susidévéjima, elektros smugius ir kitas netvarias dalis). Gamintojo
atsakomybé pagal $j apribojimg. Garantija neapima jokios atsakomybés uz tiesioginius,
netiesioginius ar pasekminius nuostolius, atsiradusius dél defekty. Si ribota garantija
negalioja, jei gaminys yra sugadintas dél nelaimingo atsitikimo, neprotingo naudojimo,
netinkamo aptarnavimo, pateikty instrukcijy nesilaikymo, pradinés bukles pakeitimy ar
kity priezasciy, nustatyty ne dél medziagos defekty.

4. Si garantija suteikia jums konkrecCias juridines teises. Jei per garantin;j laikotarpj
Sis gaminys sugenda dél medziagos broko, susisiekite su ,,smarTrike®“ klienty
aptarnavimo tarnyba. } 3

5. SI RIBOTA GARANTIJA AISKIAI PAKEICIA BET KOKIAS KITAS GARANTIJAS,
»smartrike® NEPRISIIMA IR NEJGALIOJA JOKIO KITO ASMENS PRISIIMTI UZ JA
JOKIOS KITOS ATSAKOMYBES, SUSIJUSIOS SU TOKIAIS GAMINIAIS. ,,smartrike®™
NEPRISIIMA IR NEJGALIOJA JOKIO KITO ASMENS PRISIIMTI UZ JA JOKIOS KITOS
ATSAKOMYBES, SUSIJUSIOS SU TOKIAIS GAMINIAIS.

6. Musy prekems suteikiamos garantijos, kuriy negalima atsisakyti pagal Australijos
Vartotojy teise. Turite teise j pakeitima arba pinigy grazinima uz esminj gedima ir
kompensacija uz bet kokius kitus pagrjstai numatomus nuostolius ar zalg. Jus taip
pat turite teise reikalauti, kad prekés buty sutaisytos arba pakeistos, jei prekés néra
tinkamos kokybes, o gedimas néra esminis. Musy garantijoje numatytos lengvatos
papildo kitas teises ir teisiy gynimo priemones, numatytas jstatymuose, susijusius su
prekémis.
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Algemeen Veiligheid en Onderhoud

1. Na gebruik de scooter voor een week of twee, controleer met zorg dat de wielen nog
in goede staat werken. Doe dit door de wielen en lagers te roteren. Controleer of
eventuele smering of aanpassingen noodzakelijk zijn.

2. Dek de scooter bij het opbergen of vervoeren niet af met plastic bescherming; dit
kan de afwerking beschadigen. Gebruik nooit natte doeken, alcohol, industriéle
oplosmiddelen of reinigingsmiddelen om de scooter schoon te maken. Dit kan leiden
tot glansverlies en het verwijderen van decals. Het kan de materialen van de scooter
oplossen. Gebruik voor glansverlies een kleine hoeveelheid autowas om de scooter te
polijsten.

3. Het is sterk aanbevolen dat elk 6 maanden het product wordt gedemonteerd, schoon
gemaakt en gesmeerd wordt. Zorg dat de scooter met zorgvuldigheid in elkaar gezet
wordt.

4. Als de voorkant vork, wielen en/of achterkant steun kader niet correct zijn aangepast
gebruik dan een moersleutel om de bouten vast te zetten. Schroef de bouten niet te
veel of te weinig vast.

5. De PU wielen en lagers zijn na verloop van tijd aan vervanging toe, vanwege normale
slijtage. Neem contact op met smarTrike® voor nieuwe wielen. Gebruik geen
onderdelen die zijn ontworpen voor andere scooters. Het gebruik van iets anders dan
smarTrike® -onderdelen kan uw veiligheid beinvioeden.

6. Moeren en bouten kunnen los raken na verloop van tijd. Controleer of alle moeren en
bouten voldoende zijn vastgedraaid voor gebruik van de scooter.

7. Lees deze handleiding grondig en bewaar deze voor toekomstig gebruik. De dealer
neemt geen verantwoordelijkheid als het product is gebruikt op een andere manier dan
het bedoeld is of als waarschuwingen vermeld in de handleiding niet zijn opgevolgd.

BELANGRIJKE OPMERKING VOOR OUDERS

Lees aandachtig deze handleiding voordat u begint met de montage en bekijk de
informatie opnieuw bij jonge gebruikers voordat zij beginnen met rijden. De handleiding
bevat belangrijk informatie met betrekking tot de veiligheid van uw kind. Het is uw
verantwoordelijkheid om de informatie te bekijken en met uw kind volledig op de hoogte
te stellen van alle informatie en waarschuwingen in de handleiding. Het niet gebruiken
van uw gezonde verstand en waarschuwingen negeren, vergroot het risico op ernstig
letsel. Gebruik bij op eigen risico en met gepast en serieuze aandacht voor veilig operatie.
Gebruik het voorzichtig.

/\ WAARSCHUWING!

MONTAGE VOOR VOLWASSENEN VEREIST, BEVAT KLEINE ONDERDELEN.

Scooter: 3Y-12Y

Het gebruik van een scooter kan gevaarlijk zijn. Voorzorgsmaatregelen moeten zijn

genomen om gevaarlijke situaties te vermijden. Zorg dat je de handleiding leest en begrijpt

alvorens gebruik. Let op het volgende:

1. Bewaar voor toekomstig gebruik.

2. Het maximum gebruikersgewicht: Scooter: 50kg/ 110Ibs.

3. Volg alle lokale verkeers en scooter wet- en regelgeving. Controleer de beperking
volgens de verkeersveiligheid voorschriften te gebruiken.

4. Pas op voor voetgangers.

5. Dit product gebruiken met voorzichtigheid, omdat vaardigheden verplicht zijn om
botsingen en ongevallen te voorkomen bij gebruiker(s) of derde partijen.
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6. Waarschuwing! Beschermende kleding dragen. Niet in verkeer. Scooter: 50kg/110 Ibs

max.

7. Altijd veiligheidskleding dragen zoals, een helm, knie en elleboog beschermer, en

handschoenen.

8. Draag altijd een helm tijdens het rijden op uw scooter en houd de kinriem stevig

vastgemaakt.

9. Altijd gesloten teen schoenen dragen.

10. Rijd op een zacht, geplaveide opperviakkige weg voor motor voertuigen.

11. Rijd niet op natte of zanderig oppervlaktes, en voorkom stijle heuvels.

12. Vermijd scherpe stoten, drainage roosters, en plotselinge oppervlakteveranderingen.
De scooter kan plotseling stoppen.

13. Vermijd straten en oppervlakken met water, zand, grind, aarde, bladeren, en ander
puin. Nat weer verslechtert de tractie, remmen en zichtbaarheid.

14. Rijd niet bij verminderde zichtbaarheid of in de nacht.

15. Dit product gebruiken op veilige wegen; niet gebruiken in de buurt van (openbare)
wegen.

16. Slects een gebruiker kan het product gebruiken per keer.

17. Voorkom excessieve snelheden geassocieerd met bergafwaarts rijdt.

18. Remmen zullen verhit worden bij continu gebruik. Niet aanraken na remmen.

19. Ga niet stuntrijden.

20. Het product zou moeten zijn geassembleerd door een volwassen.

21. Alleen verstelbaar door volwassenen bij eerste aanpasprocedures om de scooter uit te
klappen, vastmaken en stuur aanpassingen en stuurslot doen in positie.

22. Controleer of alles stevig gemonteerd zit voor elke rit. Als schade optreedt, stop direct
gebruik.

283. Vervangen versleten of gebroken onderdelen direct.

24. Gebruik niet assecoires die niet inbegrepen zijn bij uw scooter of bewerk deze.

25. Bekwaam volwassen overzicht aanbevolen.

26. Kinderen onder de 3 jaar mogen niet rijden met de scooter. Kinderen onder de 10 jaar
zouden, bij eenmalig gebruik, moeten rijden met toezicht van een volwassene.

27. Kleuren en inhoud kunnen variéren

28. A\ Waarschuwing! Beschermende kleding moet worden gedragen. Niet voor kinderen
met een lichaamsgewicht van meer dan Scooter: 50kg. VERSTIKKINGSGEVAAR -
Kleine onderdelen.

29. A\ Waarschuwing! Doe niet pogingen of stunts, trucs of achteruit rijden met uw
scooter. Het is niet gemaakt of bestand tegen misbruik, zoals springen, stoepranden
rijde of elk ander type van stunts. Racen, stunten of ander manoeuvres, zoals
achteruit rijden, verhoogt het risico vergroten van verlies van controle, of veroorzaakt
ongecontroleerde rijgedrag of reacties. Agressief rijden vermindert uw vermogen
manoeuvreren en controle. Nemen noodzakelijke voorzorgsmaatregelen en oefening
in een veilige omgeving.

30. Uw kind moet leren het voertuig te besturen. Zorg ervoor dat ze er niet mee
experimenteren of risicovolle manoeuvres proberen. De rijstijl moet altijd worden
aangepast aan het individuele vermogen.

31. Voordat u het product gebruikt, zorg ervoor dat de stuurklem schroef is vastgedraaid
totdat deze niet verder kan worden aangedraaid. Het negeren van deze clausule kan
ernstig letsel veroorzaken en vormt een gebruik dat in strijd is met de instructies van de
fabrikant voor dit product.
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SmarTrike® Beperking Garantie

ER ZIJN GEEN GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, GEMAAKT DOOR DE
DISTRIBUTEUR OF DE FABRIKANT VAN SmarTrike® PRODUCTEN, BEHALVE DE
FABRIKANT BEPERKTE GARANTIE TEGEN DEFECTEN IN MATERIAAL HIERONDER

BESCHREVEN:

1. De smarTrike® Beperkt Garantie is van toepassing tot producten verkocht door de
smarTrike® Geautoriseerd dealernetwerk naar de oorspronkelijke winkel koper en
geauthenticeerd door een bewijs van aankoop. Deze smarTrike® _ Beperkt Garantie is
fabrieksgarantie en is niet veranderd of gewijzigd door aanvullend garanties verlengd
door individueel detailhandelaren op het verkooppunt.

2. Klant vragen met betrekking tot de Product zou moeten zijn vergezeld door foto's
en contactgegevens verzonden via de e-mail. De de reactie van het bedrijf zal zijn in
overeenstemming met deze garantie.

3. Fabrieks garantie op het product tot zijn vrij van gebreken in materiaal Bij de tijd van
de aanbieding van het product voor een periode van 12 maanden voor stedelijk
gebruik. Deze beperkte garantie is: niet overdraagbaar en dekt niet normaal slijtage
(inclusief, maar niet beperkt tot, schade en dragen tot wielen, stroomschokken en
andere niet duurzame onderdelen). De aansprakelijkheid van de fabrikant is beperkt.
Garantie omvat geen enkele aansprakelijkheid voor directe, indirecte of gevolgschade
die voortvloeit uit de defect. Deze beperkte garantie is: leegte als de product is per
ongeluk beschadigd, onredelijk gebruik, ongepaste service, falen om volg de verstrekte
instructies, wijzigingen van de oorspronkelijke staat, of andere oorzaken waarvan is
vastgesteld dat ze niet voortkomen uit materiaalgebreken.

4. Deze garantie geeft specifiek legaal rechten. Zou moeten deze product defect
raken als gevolg van materiaal binnen de garantieperiode, contact opnemen met de
klantenservice van smarTrike®.

5. DEZE BEPERKT GARANTIE IS UITDRUKKELIJK IN PLAATS VAN ELK ANDER
GARANTIES, UITGEDRUKT OF IMPLICIET, INCLUSIEF ELK GEMPLICEERD
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BIJZONDER
DOEL, EN VAN ELKE ANDER VERPLICHTINGEN VAN AANSPRAKELIJKHEID AAN DE
EEN DEEL VAN DE FABRIKANT. smarTrike® _ VERONDERSTELD NIET OF MACHTIGT
NIET EEN ANDER PERSOON OM AANSPRAKELIJKHEID IN VERBAND MET
DERGELIJKE PRODUCTEN TE NEMEN.

6. Onze goederen worden geleverd met garanties die niet kunnen worden uitgesloten van
de Australische Consument Wet. U bent gerechtigd tot vervanging of terugbetaling
voor een vergoeding voor elk ander redelijk voorzienbaar verlies of schade. U bent ook
gerechtigd om goederen te laten repareren of vervangen als de goederen defect raken
of niet van acceptabele kwaliteit zijn. Deze waarborg valt onder Onze garantie en zijn in
toevoeging tot ander rechten en remedies onder de wet in relatie tot de goederen.
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OO6uia Ge3onacHOCT U NoAapbXKa

1. Cnep Karo cTe 13MNon3Basy CKyTepa ceaMmumLa Unn aBe, NpoBepeTe Aanv Konenara
BCe olLe ca B nepteKTHO paboTHO CbCTosiHME. HanpaBeTe ToBa Ypes 3aBbpTaHe Ha
Konenara n narepute. NpoBepeTe fanm e HeobXOAVMO CMasBaHe Ui perynpaHe.

2. He nokpwviBaiite TpoT/HeTKaTa ¢ NiacTMacoBy NpeanasHn cpeacTsa npu CbxpaHeHue
UNK TpaHCNoPTUPaHe, Thil KaTo ToBa MOXKE Aa NoBpeayn NoKputneTo. Hrikora He
13ron3BaiTe Mokpa Kbpna, ankoXos, MPOMULLIIEHN pasTBOPUTENM U NOYMCTBALLIN
npenaparti, 3a Aa no4ncTuTe TPOTMHETKAaTa. ToBa MOXe fa foBefe A0 3ary6a Ha
GNISICHK 1 NafgaHe Ha AeKopaTviBHUTE CTUKepW. ToBa MOXe Aa [OBEAe A0 pa3TBapsiHe
Ha MaTepuan1Te Ha TpoTUHeTKaTa. [Mpu 3aryba Ha 6r1sicbK U3rnos3saliTe Masko
KONMMYECTBO BOCHK 3a aBTOMOBUNW, 3a fa nonmpare TPoTUHeTKaTa.

3. MNpenopbumMTENHO € Ha BCceku 6 MeceLa fa pasrnobsisate NpoayKTa, 3a aa ro noYicTuTe
1 cMaxeTe ro. bbaeTte U3KIIHUMTENIHO BHUMATENHW, 3a fAa CriobuTe nNpaBUiHO CKyTepa.

4. Ako npepHaTa Bunka, Konenara 1u/vunv sagHaTa ornopHa pamMka He ca 3aTerHaTu
npaBUHO, M3MON3BaliTe ragyeH KoY, 3a Aa 3aterHeTe npasuiHo 6osroBeTe. He
3aTaraiTe NpeKkaseHo Mn He[oOCTaTbYHO GOSTOBETE.

5. PU konenara v narepute MOXe fia Ce HanoxXu aa 6baat CMeHeHN crneg, U3BeCTHO
Bpeme, nopaav HopManHoTo n3HocBaHe. CBbpykeTe ce cbe smarTrike® 3a HoBM Konena.
He nsnonagarite Yyact, npegHasHadeHn 3a apyru ckytepi. 3nonssaHeTo Ha HeLLo
pasnnyHo oT YacTu Ha smarTrike® moxke oa 3acerHe BallaTa 6e30MacHOCT.

6. MarkuTe 1 6oNTOBETE MOXE Aa ce pasxnabsT ¢ BpeMeTo. [poBepsiBaiiTe ganin BCUUKM
raiiki 1 605ToBe ca [OCTaTbYHO 3aTerHaTtii Npeamn Bcsika ynotpeba Ha ckyTepa.

7. MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PHKOBOACTBO 1 IO 3anaseTe 3a 6baeLLum CripaBku.
Tbpro.eLbT He HOCK OTFOBOPHOCT, aKo MPOJYKTLT Ce 13M0JI3Ba MO HauMH, 3a KOWTO
He e NpeaHa3HaueH, U ako He ce crnasBaT BCUYKYM NpeayrnpeXneHusi, NocoYeHn B
PLKOBOACTBOTO.

BA>XHO CbOBLUEHUE 3A POOUTENTUTE

MpoyeTeTe BHMMATEIHO TOBA PHKOBOACTBO NPEAy Aa 3arnoyHeTe CriobsiBaHeTo

1 NpernegaviTe NHcopMaumsTa ¢ miagute esgayun, Npeay Aa 3anoyHar oa kapar.
PBbKOBOOCTBOTO ChabpyKa BaxXHa MHOpMaLysi, CBbp3aHa ¢ 6e30MacHOCTTa Ha BalLEeTo
peTe. Bawa oTroBopHOCT e fa npernegare nHdopmauysita ¢ AeTETO CU U fia Ce YBepUTE,
Ye TO € HambJIHO 3ano3HaTo C Usinara nHgopmauys 1 NpeaynpeXXaeHns B PbKOBOACTBOTO.
HenpunaraHeTo Ha 34paB pa3yM 1 HeCNa3BaHETO Ha NPeaynpeXneHnsTa OOMbHUTENHO
yBemyaBa p1cka oT CEpro3HO HapaHsiBaHe. /13nonseaiTe Ha CBOM COBCTBEH PUCK 1 C
MOAXOASILLIO 1 CEPUO3HO BHMaHNE KbM Be3onacHarta paboTa. bbaete BHAMATEHN.

/\ BHAMAHME!

M3nckBa ce MOHTaX OT Bb3PacTeH, ChabpKa Maslki YacTu.

ckyTtep: 3-12 rog.

13anonssaHeTo Ha ckyTep Moxe fa 6bae onacHo. Tpsibsa fa ce B3emar npennasHm

MepKM, 3a Aa ce u3berHar onacHu cutyaumn. He 3abpassinTe oa npodveteTe 1 pasbepete

PBLKOBOACTBOTO, Npeau Aa kapate. O6bpHETe BH/MaHNE Ha CNEAHOTO:

1. 3anaseTe 3a 6bAELLM CrPaBKW.

2. MakcumanHo Terno Ha notpebutens: Ckytep 50 kr makc/110 dyHTa.

3. CnasBaiiTe BCUYKN MECTHI 3aKOHW 1 pa3nopenbu 3a ABvKEHUE 1 KapaHe Ha CKyTepy.
MNpoBepeTe OrpaHMYeHETO 3a ynoTpeba CbrinacHo NpaBuiaTa 3a msTHa 6e30MacHoCT.

4. BHumaBanTe 3a newexoguure

5. To3u npopyKT TpsibBa fAa ce U3nosi3sa C NOBYLLEHO BHUMaHWE, Thil KaTo ce N3ncKBaT
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9.
10

11.
12.

13.

14
15

16
17
18

19
20
21

22.

YMeHUA 3a M3bArsaHe Ha nagaHvs Unn coTbCbLK, NPUUMHABALLY HapaHsiBaHe Ha
NoTPeBUTENS U TPETV CTPaHMW.

. Buumanvie! Tpsibea oa ce HocaT npegnasdHn cpefcTaa. [la He ce 13nonsea B Tpaduk.

Cepanka: Ckytep: 50 kr makc 110 cyHTa.

. BuHaru HoceTe 3awmTHO 060pYyABaHe KaTo Kacka, HakoNMEeHKM 1 NaKbTHULM U PbKaBuLN.
. BuHarun HoceTe Kacka, koraTo KapaTe CBOsi CKyTep 1 ApbXXTe peMbKa 3a 6paguukara

3[0paBo 3aKomnyaH.

BuvHaru HoceTte 3aTBOpeHM 0ByBKY.

. Kapavite no rnagku, nasnpaHn NoBbPXHOCTU asied OT MOTOPHM NMPEBO3HM CPeacTaa.

He kapaiite no MOKpU U NSCHYHN MOBBPXHOCTW, N30SIrBanTe CTPbMHU XbJIMOBE.

M36sreanTe OCTpr HEPaBHOCTU, APEHAKHN PELLETKN 1 BHE3AMHN NPOMEHN Ha

noBbpxHOCTTa. CKyTepbT MOXe BHE3AMNHO fa Cripe.

V36sireanTe ynmum 1 NOBLPXHOCTU C BOAA, MSACHK, YaKb/l, MPBLCT, JICTA U Opyri

oTnagbun. BnaxkHoTo Bpeme BroLasa CLEMIEHNETO, CMIMPAHETO 1 BULVMMOCTTA.

. He kapavite npes HoLTa nnm Kkorato BUGUMOCTTa € HaMasleHa.

. Toan npoayKT TpsibBa Aa ce u3non3ea Ha 6esonacHa OCHOBA; He TpsibBa fa ce
13Mon3ea B 65IM30CT 4O MbTULLA UK HA OBLLIECTBEHW MarucTpaIn.

. Camo egyH e3pay Tpsibsa fia 13Mnos3Ba NpodykTa B afeH MOMEHT.

. N3bsirsariTe npekomepHaTa CKOPOCT, CBbp3aHa CbC CryCKaHe.

. Cnnpavkara Le ce Harpee OT Npoab/KuTenHa ynotpeba. He gokocsarite cneg,
crnmpaHe.

. He npaBeTe kackagpopcko kapaHe.

. NMpopykTsT TpsibBa Aa 6bae NpaBuIIHO CrOGEH OT Bb3pacTeH.

. PerynunpaHeTo fa ce n3BbpLuBa camo OT Bb3pacTHU B MbPBOHAYaSIHUTE NpoLenypu 3a

perynvpaHe, 3a fja pa3rbHaT TPOTUHETKATA, Aa NPUKPENST U perynmpaT KOpMAIOTO 1

[a 3aK/toyaT MexaHnama 3a CrbBaHe B No3unuys.

lNpoBepsiBaviTe 1 3aKpeneTe 30paBo BCUYKM KOMMOHEHTUN Npeay BCAKo KapaHe. AKO

Bb3HVKHE NoBpena, He3abaBHO NpekpareTe yrnotpebara.

23. HesabaBHO CMEHeTe N3HOCEHNTE UM CHYMEHN YacTu.
24. He n3nonseaTe NprcTaBKu, KOUTO HE Ca BKITHOYEHW BbB BaLLINS CKYTED, U HE

MoauduLmpaniTe ckyTepa.

25. MpenopbyBa ce Hag3op OT KOMMETEHTEH Bb3PaCTeH.
26. [eua nog 3 roanHn He Tpsibea aa kapar ckyTtep. Heua nop 10-roguiuHa Bb3pacT

TpsGBa Npes LANoTo BpeMe [a Ce BO3AT C HaA30p OT Bb3pacTeH.

27. LpeToBeTE 1 ChOBPXAHNETO MOXE Aa Bapupar
28. A\ BHumaHue! Tpsibea ga ce HOCAT npeanasHi cpeactsa. He e 3a nvua ¢ tenecHo

29. A\

30.

Terno Hag Ckytep 50 kr. ONMACHOCT OT 3AOYLLIBAHE - Manku yacTw.

BHumaHue! He onuteaiite 1 He npaBeTe Kackagy, TPUKOBE U kapante/
ThpKansnTe ce Ha3ag Ha Bawwms ckyTep. He e HanpaBeH fa n3gbpyka Ha 3noynotpeba
OT HenpaswHa ynotpeba, KaTo ckayaHe, KbpTeHe Ha 6oparopu Ui Apyr BUL, Kackaau.
CbeTesaHus, KackaabOpCcKo KapaHe v Apyr MaHeBpU, KaTo Hanpumep onmTu 3a
KapaHe Hasap, yBenmuasar pucka oT 3aryba Ha KOHTPOS Uiy MoraT a NpUUMHAT
HEKOHTPONMPaHN OENCTBIS W peakLyn Ha Bofada. ArpecBHOTO KapaHe Hamansisa
CNOCcOBHOCTTA BY 32 MaHeBpPYPaHe 1 KOHTpor. Baemete HeobxopymmTe npeanasHmn
MEpKU 1 NPaKTUKyBanTe B 6e30macHa 3oHa.

BaweTo fete Tpsibea Aa 6bAe Hay4eHO Ja KOHTpOMpa NPeBO3HOTO CPEACTBO.
YBeperTe ce, Ye He NPaBsT EKCNIEPUMEHTY C HEMO UM HE ONMUTBAT PYCKOBaHV MaHEBPU.
CtvnbT Ha kapaHe TpsibBa BuHaru oa ce npucrnocobsisa KbM HANBULYaNTHATE
Bb3MOXHOCTM.
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31. MNpeay fa nsnonaeare NPOAYKTa, MOJIS YBEPETE Ce, Ye BUHTLT 3a 3aTsaraHe Ha kiemara
Ha KOPMW/OTO € 3aTerHaT A0 Takasa CTeNeH, Ye He Moxe fa Ob[e 3aTerHar oLLe NoBeve.
MrHopripaHeTo Ha Ta3u Knay3a MoXe [1a [OoBeAe A0 CepUO3HY HapaHsBaHUs 1
NpencTaBnsBa U3Mon3BaHe, KOeTo NPOTYBOPEUN Ha UHCTPYKLIMMTE Ha NPOV3BOANTENS 3a
TO3M MPOMYKT.

OrpaHuyeHa rapaHuus Ha smarTrike®

HAMA HUKAKBIW TAPAHLINN, N3PUYHW T KOCBEHW, DALEHN OT
OUNCTPUBYTOPA U MPO3BOOUTENA 3A MPOAYKTU HA smarTrike®, OCBEH
OrPAHNYEHATA TAPAHLINA HA NMPOV3BOOVTENA CPELLY OEDEKTN B
MATEPUANTE, MOCOYEHW MO-001Y:

1. Tasn orpaHuyeHa rapaHums Ha smarTrike® ce npunara 3a NPoayKTY, NPOoAaBaHN Ypes
Mpexara Ha 0TopuaMpaHn Oumbpy Ha smarTrike® Ha mbpBOHaYaNHMS Kynysay Ha ApebHo
1 YOOCTOBEPEHMN C [0KA3aTesICTBO 3a NOKYyNKa. Tadu orpaHuyeHa rapaHumus Ha smarTrike®
€ rapaHuus Ha NPOU3BOAMNTENS N HE CE MPOMEHS UM MOAUULMPA OT JOMbHUTENHM
rapaHLmy, pasLUpeHn OT OTAEHU ThProBLUy Ha ApeBHO Ha MSICTOTO Ha npogdaxoba.

2. KnneHTckunTe 3annTBaHms OTHOCHO NMpogdykTa TpsibBa Aa 6baaT npugpy>KeHn Che
CHVIMKM 1 MH(hOPMaLMst 38 KOHTaKT, 13npateHy no nvenna. OTroBopbT Ha KOMMNaHUATa Lue
6be B CLOTBETCTBYE C Tasu rapaHLyis.

3. MNpor3BopUTENST rapaHTUPa, Ye To3U NPOoJYKT HAMa AedeKTn B MaTepuana Kbm
MOMeHTa OT odepTaTa Ha NPOAYKTa 3a JocTaBka 3a nepuog oT 12 meceLa 3a GUTosm
Hy>KaW. Tasdy orpaHnyeHa rapaHLmsi He MOXe [ia Ce MPEXBBPIIS U He MOKPYBa HOPMaSTHOTO
N3HOCBaHe (BK/TIOYMNTESTHO, HO HE Camo, MOBPEAA U M3HOCBAHE Ha Korena, TOKOBU

yAapw 1 APy HEM3APBXMBY YacTy). OTrOBOPHOCTTA Ha NPOV3BOANTENS CbINIACHO

TOBa orpaHuyeHune "apaHupysTa He BKIoUBa HUKaKBa OTrOBOPHOCT 3a Mpeku, KOCBEHM

WY nocneaBaLLm LWeTW, NpousTudawLy ot aedekTa. Tasu orpaHuyeHa rapaHumst e
HeBanMaHa, ako NPOAYKTLT € NOBPedeH NOPaay 3M1omnosyka, HepadyMHa ynotpeba,
HenpaBWIHO 0BCny>XXBaHe, HecnassBaHe Ha NPEeAOCTaBeHUTE MHCTPYKLMM, MOaudUKaLmmn
OT MbPBOHAYA/IHOTO My CBCTOSIHUE UK APYrA NMPULMHA, ONPEeAENeHn He NPo3TUYaLLy ot
nedekTn B Matepuriana.

4. Tasn rapaHumns B1 JaBa KOHKPETHU 3aKOHOBW Npasa. AKO TO3M NPOAYKT CTaHe
LedeKTeH nopaaun mateprian B paMmKnTe Ha rapaHLMOHHIS Nepuog, CBLPXKETE ce C oTaeNa
3a 06Ccny>KBaHe Ha KIMeHTU Ha smarTrike®.

5. TA3 OrPAHVNYEHA TAPAHLINA N3PNYHO SAMECTBA BCAKAKBW OPYT
FTAPAHLIAN, M3PNYHA NJTM KOCBEHA, BKJTKOMUTEJTHO KOCBEHA TAPAHLINA

3A NMPOOABAEMOCT WJTM TOOHOCT 3A OMNPELENEHA LIEJT, 1 3A BCAKAKBA
OPYI SAOB/TKEHWA 3A OTTOBOPHOCT OT CTPAHA HA NMPOM3BOAUTEJTA.
smarTrike® HATO NMOEMA, HATO YIMTb/IHOMOLLIABA IPYIO NIMLIE OA NOEME OPYTA
OTIrOBOPHOCT 3A HEIO BbB BPB3KA C TAK/BA NMPOLOYKTI.

6. HawwwmTe CTOKM Ce [OCTaBsAT C rapaHumm, KOUTO He MoraT Aa 6baar N3KIOUEHN ChIiacHO
aBCTPaNMNCKIS 3aKOH 3a noTpebuTenuTe. imaTte npaso Ha 3aMsiHa U Bb3CTaHOBSBaHE
Ha cymarta npu ceprosHa MoBpeAa 1 Ha KoOMMeHcaums 3a BCcska gpyra pasymHoO
npegsugvma 3aryba nnm nospefa. Bre ChLLo Taka umare npaso CTOKWTe da 6baat
PEMOHTMPAHY NN 3aMEHEHU, aKO CTOKUTE He ca C NPUEMIMBO Ka4ecTBO U NoBpeaara He
npencTasssiBa cepro3Ha nospeda. [onante OT Hawara rapaHuus ca B AOMbJIHEHNE KbM
[pyrv npasa 1 CPeacTBa 3a 3alLuTa CbITIaCHO 3aKOH BbB BPb3Ka C CTOKM.
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VSeobecna bezpeénost a tdrzba

1. Po pouzivani kolobeZky po dobu jedného ¢i dvoch tyzdriov skontrolujte, ¢i su kolesa
stale v perfektnom stave. Urobte tak otacanim kolies a loZisk. Skontrolujte, ¢i nie je
potrebné premazanie alebo dodatocné Upravy.

2. Kolobezku pri skladovani alebo preprave nezakryvajte plastovou plachtou, mohlo by
to poskodit povrchovu Upravu. Kolobezku nikdy necistite vihkou utierkou, alkoholom,
priemyselnymi rozpustadlami ani Cistiacimi prostriedkami. Mohlo by to sposobit
stratu lesku a odstranenie dizajnovych prvkov. MozZe to rozpustit materidly, z ktorych
je kolobezka vyrobena. V pripade straty lesku kolobezku vylestite malym mnozstvom
vosku na auto.

3. Odporuca sa, aby ste kazdych 6 mesiacov vyrobok rozobrali, vycistili a premazali.
Budte mimoriadne opatrni, aby ste bicykel zloZili spravne.

4. Ak prednd vidlica, kolesa a/alebo zadny nosny rdm nie su spravne utiahnuté, pouzite
kl'G¢ na spravne utiahnutie skrutiek. Skrutky neutahujte prili§, ani nedostatocne.

5. PU kolesa a loziska moZze byt potrebné po uréitom ¢ase vymenit z dévodu bezného
opotrebovania. Pre nové kolesa kontaktujte smarTrike®. NepouZivajte diely, uréené pre
iné bicykle. Pouzivanie inych dielov ako smarTrike® moze ovplyvnit vasu bezpec¢nost.

6. Matice a skrutky sa mozu ¢asom uvolnit. Pred kazdym pouzitim kolobezky skontroluite,
¢i su vSetky matice a skrutky dostatocne utiahnuté.

7. Pozorne si precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho do budtcna. Predajca
nenesie zodpovednost, ak sa vyrobok pouziva spdsobom, na ktory nie je uréeny,
pripadne ak nie st dodrzané vSetky upozornenia, uvedené v tomto ndvode na pouZitie.

DOLEZITE UPOZORNENIE PRE RODICOV

Pred zac¢atim montaZe si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a pred prvou jazdou
si precitajte informécie spolu s mensimi detmi, ktoré budu bicykel pouZivat. Navod na
pouZitie obsahuje dblezité informacie, tykajlce sa bezpecnosti vasho dietata. Je vasou
zodpovednostou skontrolovat si informéacie so svojim dietatom a zabezpecit, aby si bolo
plne vedomé vsetkych informécii a upozorneni v navode na pouzitie.

Neschopnost pouZivat zdravy rozum a nedbat na varovania dalej zvySuje riziko vazneho
zranenia. PouZivajte produkt na vlastné riziko a s nalezitou pozornostou, venovanou
bezpecnej prevadzke. Budte opatrni.

A\VAROVANIE! ) .

VYZADUJE SA MONTAZ PRE DOSPELYCH, OBSAHUJE MALE CASTI.

Kolobezky: 3Y-12Y

Pouzivanie kolobezky méze byt nebezpecné. Mali by sa prijat preventivne opatrenia, aby

sa predislo nebezpecnym situdciam. Pred jazdou si urcite precitajte ndvod na pouZitie a

pochopte ho. Venuijte pozornost nasledujicim informaciam:

1. Uschovaijte pre budlce pouzitie.

2. Maximéalna hmotnost pouzivatela: Kolobezky: 50kg/110lb.

3. Dodrzujte vSetky miestne zakony a predpisy o premavke a jazde na bicykli. Skontrolujte
obmedzenie pouzivania podla predpisov o bezpec¢nosti cestnej premavky.

4.Davajte pozor na chodcov.

5. Tento vyrobok by sa mal pouzivat opatrne, pretoze na zabranenie padom alebo
koliziam, spdsobujicim zranenie pouzivatela alebo tretich osb je potrebna urcita
zrucénost.

6. Varovanie! Mali by ste nosit ochranné prostriedky. Nesmie sa pouzivat v premavke.
Kolobezky 50kg/110Ibs max.
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7. Vzdy noste bezpecnostné vybavenie, ako je prilba, chranice kolien, laktov a rukavice.

8. Pri jazde na bicykli vzdy noste prilbu a bezpe¢nostny popruh majte vzdy bezpecne

zapnuty.

9. Vzdy noste topanky s uzavretou Spickou.

10. Jazdite po hladkych, spevnenych povrchoch mimo cesty pre motorové vozidia.

11. Nejazdite na mokrom alebo piesc¢itom povrchu, vyhybajte sa strmym kopcom.

12. Vyhnite sa ostrym narazom, drendznym mriezkam a nahlym zmenam povrchu.
Kolobezky sa m6ze nahle zastavit.

13. Vyhybaijte sa uliciam a povrchom s vodou, pieskom, Strkom, $pinou, listim a inymi
necistotami. Mokré pocasie zhorsuije trakciu, brzdenie a viditelnost.

14. Nejazdite v noci alebo pri znizenej viditelnosti.

15. Tento produkt by sa mal pouZzivat na bezpe¢nom mieste; nemal by sa pouzivat v
blizkosti ciest alebo verejnych komunikacii.

16. Vyrobok by mal pouzivat iba jeden bicyklista.

17. Vyhnite sa nadmernej rychlosti, spojenej s jazdou z kopca.

18. Brzda sa pri nepretrzitom pouzivani zahrieva. Po brzdeni sa jej nedotykajte.

19. Neskusajte kaskadérsku jazdu.

20. Vyrobok by mala spravne zostavit iba dospeld osoba.

21. Dospeli musia pomahat detom pri pociatoénom nastavovani, skladani bicykla,
pripevneni a nastaveni riadidiel a zaisteni skladacieho mechanizmu v bezpec¢nej
polohe.

22. Pred kazdou jazdou skontrolujte a pevne zaistite vSetky komponenty. Ak dojde k
poskodeniu, okamZite prestarte pouzivat.

23. Opotrebované alebo zlomené diely ihned vymerite.

24. NepouZivajte doplnky, ktoré nie su stcastou vasho bicykla, ani bicykel neupravuite.

25. Odporuca sa kompetentny dohl'ad dospelej osoby.

26. Deti do 3 rokov by nemali jazdit na bicykli. Deti mladsie ako 10 rokov by mali vzdy
jazdit pod dohladom dospelej osoby.

27. Farby a obsah sa mézu lisit

28. A\ Varovanie! Mali by ste nosit ochranné prostriedky. Kolobezky nie je vhodny pre
deti s telesnou hmotnostou vysSou ako Kolobezky: 50kg. NEBEZPECENSTVO

UDUSENIA - Malé ¢asti.

29. A\ Varovanie! Upozornenie! Nepokusajte sa ani nerobte kaskadérske kusky, triky
ani nejazdite/neskusajte jazdit dozadu na kolobezky. Nie je vyrobeny tak, aby
odolal pouzivaniu, spésobenému nespravnym zaobchadzanim, ako je skakanie,
jazda po obrubnikoch alebo akykolvek iny druh kaskadérskych klskov. Pretekanie,
kaskadérske jazdenie alebo iné manévre, ako napriklad pokus o jazdu vzad,
zvysuiju riziko straty kontroly alebo moZu spdsobit nekontrolované ¢innosti alebo
reakcie bicyklistu. Agresivna jazda zniZuje vasu schopnost manévrovania a kontroly.
Vlykonajte potrebné preventivne opatrenia a bicyklovanie trénujte na bezpe¢nom
mieste.

30. Vase dieta musi byt nau¢ené ovladat vozidlo. Uistite sa, Ze sa s nim neskusa
ani neuskutocnuje rizikové manévre. Jazdny Styl musi byt vzdy prispdsobeny
individualnym schopnostiam.

31. Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Ze skrutka na utiahnutie riadidiel je utiahnuta az
do bodu, ked'ju uz nie je mozné utiahnut viac. Ignorovanie tohto ustanovenia méze
sposobit vdZne zranenie a predstavuje pouzitie v rozpore s pokynmi vyrobcu tohto
vyrobku.
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smarTrike® Obmedzena zaruka . ) ]

PRE PRODUKTY smarTrike® NE,EXISTUJU, ZIADNE ZARUKY, \/YJADRENE ALEBO
IMPLIKOVANE, PQSKYTO\(ANE DISTRIBUTOROM ALEBQ VYROBC,OM,, OKREM )
OBVI\V/IEDZENEJ ZARUKY VYROBCU NA CHYBY MATERIALU, KTORE SU UVEDENE
NIZSIE:

1.

Téato obmedzend zaruka smarTrike® sa vztahuje na vyrobky, predavané prostrednictvom
siete autorizovanych predajcov smarTrike® pdvodnému maloobchodnému kupujicemu
a overené dokladom o kupe. Tato obmedzena zaruka smarTrike® je zarukou vyrobcu a
nie je zmenena ani upravena dalsimi zarukami, rozsirenymi jednotlivymi predajcami v
mieste predaja.

. Otazky zakaznikov, tykajlce sa vyrobku, by mali byt doplnené fotografiami a

kontaktnymi informaciami, zaslanymi prostrednictvom e-mailu. Reakcia spolo¢nosti
bude nasledovat v sllade s touto zarukou.

. Vyrobca ruci za to, Ze tento vyrobok bude bez chyb materialu v ¢ase ponuky vyrobku

na dodanie po dobu 12 mesiacov a to na domace pouzitie. Tato obmedzena zaruka

je neprenosna a nevztahuje sa na bezné opotrebenie (vratane, ale nie vyluéne,
poskodenia a opotrebovania kolies, elektrickych otrasov a inych netrvanlivych ¢asti).
Zodpovednost vyrobcu podla tejto obmedzenej zaruky nezahffa Ziadnu zodpovednost
za priame, nepriame alebo nasledné skody, vyplyvajlce z vady vyrobku. Tato
obmedzend zaruka je neplatna, ak je vyrobok poskodeny nehodou, neprimeranym
pouzivanim, nespravnym servisom, nedodrzZanim poskytnutych pokynov, Upravami
oproti pévodnému stavu alebo z inych pricin, ktoré nevyplyvaju z chyb materialu.

. Tato zaruka vdm déva épecifické zdkonné prava. Ak sa tento vyrobok pokazi z dévodu

vady materialu v zarucnej dobe, kontaktujte Zakaznicky servis smarTrike®.

. TATO OBMEDZENA ZARUKA VYSLOVNE NAHRADZA AKEKOLVEK DALSIE ZARUKY

VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE, VRATANE AKEJKOLVEK IMPLIKOVANEJ ZARUKY
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A AKYCHKOLVEK
DALSICH ZAVAZKOV Z0O ZODPOVEDNOSTI, VVZTAHUJyCIQH SA NA VYROBCU. 3
smarTrike® NEPREBERA, ANl NEOPRAVNUJE ZIADNU DALSU OSOBU PREBERAT
ZA TUTO SKUTOCNOST AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST V SUVISLOSTI S
TAKYMITO PRODUKTMI.

. Na nase vyrobky sa vztahuju zaruky, ktoré nemozno vylucit podl'a australskeho

Spotrebitel'ského zakona. Mate narok na vymenu alebo vratenie penazi za zavaznu
poruchu a na kompenzaciu za akukolvek ind racionalne predvidatelnu stratu alebo
poskodenie. Méte tieZz nérok na opravu alebo vymenu vyrobku, ak vyrobok nema
prijatelnd kvalitu a porucha nepredstavuje zavazny defekt. Vyhody, vyplyvajlce z nase;
zaruky, su doplnkom k inym pravam a opravnym prostriedkom podla zakona vo vztahu
k vyrobku.
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Vispareja drosiba un apkope

1. Péc tam, kad skrejritenis ir izmantots vienu lidz divas nedélas, parbaudiet, vai riteni
joprojam ir ideala darba kartiba. Veiciet parbaudi, griezot ritenus un gultnus. Parbaudiet,
vai ir nepiecieSama ellosana vai reguléSana.2.

2. Uzglabajot vai transport€jot skrejriteni, neapsedziet to ar plastmasas parsegu; tas var
sabojat apdari. Skrejritena tiriSanai nedrikst izmantot mitru dranu, spirtu, ripnieciskos

izmantojiet nelielu daudzumu auto vaska, lai to nopulétu.

3. leteicams ik peéc 6 méneSiem izjaukt produktu, lai to nofiritu un ieellotu. Esiet ipasi
uzmanigi, lai pareizi saliktu skrejriteni.

4. Ja priekséja daksa, riteni un/vai aizmugurejais atbalsta ramis nav atbilstosi pievilkti,
izmantojiet uzgrieznu atslegu, lai atbilstosi pievilktu skrives. Nepievelciet skrives parak
ciesi vai valigi.

5. PU riteni un gultni péc kada laika var bat janomaina normala nolietojuma del. Sazinieties
ar smarTrike®, lai iegadatos jaunus ritenus. Neizmantojiet detalas, kas paredzétas
citiem skrejriteniem. Izmantojot detalas, kas nav smarTrike® razojums, tiek apdraudéta
Jusu drosiba.

6. Laika gaita uzgriezni un skrives var klut valigi. Pirms katras skrejritena lietoSanas reizes
parbaudiet, vai visi uzgriezni un skraves ir pietiekami pievilkti.

7. Uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai uzzinai. Tirgotajs
neuznemas atbildibu, ja produkts tiek izmantots neparedzeta veida vai ja netiek ieveroti
visi rokasgramata minétie bridinajumi.

SVARIGS PAZINOJUMS VECAKIEM

Pirms montazas uzsakSanas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu un parskatiet informaciju
kopa ar mazajiem brauceéjiem, pirms vini sak braukt. Rokasgramata satur svarigu
informaciju par Jusu bérna drosibu. Jus esat atbildigs par informacijas parskatiSanu
kopa ar savu bérnu, un parliecinieties, ka bérns ir pilniba informéts par visu rokasgramata
sniegto informaciju un bridinajumiem. Vesela saprata neizmantoSana un bridinajumu
neieveéroSana veél vairak palielina nopietnas savaino$anas risku. lzmantojiet uz savu
atbildibu un ar atbilstoSu un nopietnu uzmanibu dro$ai lietoSanai. Rikojieties piesardzigi.

/\ BRIDINAJUMS! o .

NEPIECIESAMA PIEAUGUSAJA MONTAZA, SATUR MAZAS DALAS.

Skrejriteni: 3g —12g

Skrejritena lietoSana var but bistama. Javeic piesardzibas pasakumi, lai izvairitos no

bistamam situacijam. Pirms brauk$anas noteikti izlasiet un saprotiet rokasgramatu.

Pieversiet uzmanibu sekojoSajam:

1. Saglabajiet turpmakai uzzinai.

2. Lietotaja maksimalais svars: Skrejriteni: 50 kg/110Ibs.

3. leverojiet visus vietgjos satiksmes un skrejritena braukSanas likumus un noteikumus.
Parbaudiet lietoSanas ierobezojumus saskana ar celu satiksmes drosibas noteikumiem.

5. Sis produkts jalieto piesardzigi, jo ir nepiecieSamas prasmes, lai izvairitos no kritieniem
vai sadursmem, kas var radit traumas lietotajam vai treSajam personam.

6. Bridinajums! Nedrikst izmantot celu satiksmé. Skrejriteni: 50 kg/110lbs Maks svars.

7. Vienmeér izmantojiet aizsargaprikojumu, pieméram, kiveri, celu un elkonu aizsargus un
cimdus.
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8. Braucot ar skrejriteni, vienmeér izmantojiet kiveri un stingri piespradzéjiet zoda siksnu.
9. Vienmer valkajiet slegtus apavus.

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.

23.
24,

25.
26.

27.
28.

29. A\

30.

31.

Brauciet pa gludam, brugétam virsmam prom no mehaniskajiem transportlidzekliem.
Nebrauciet pa slapju vai smilSainu virsmu, izvairieties no staviem pakalniem.
Izvairieties no asiem izcilniem, drenazas rezgiem un pek$nam virsmas izmainam.
Skrejritenis var peksni apstaties.

Izvairieties no ielam un virsmam ar udeni, smilfim, granti, dubliem, lapam un citiem
gruziem. Mitrs laiks pasliktina sakeri, bremzésanu un redzamibu.

Nebrauciet nakfi vai tad, kad ir pasliktinata redzamiba.

Sis produkts jaizmanto uz droSas virsmas; to nedrikst izmantot brauktuvju tuvuma vai
uz koplieto$anas automagistralem.

Vienlaicigi produktu drikst lietot tikai viens braucejs

[zvairieties no parmériga atruma, kas saistits ar braucieniem lejup.

Bremzes sakarst no nepartrauktas lietoSanas. Péc bremzéSanas nepieskarieties
bremzem.

Neveiciet trikus.

Produkta atbilstoSu montazu javeic pieaugusajam

Pieaugusajiem ir japalidz bérniem sakotnéjas reguléSanas proceduras, lai atlocitu
skrejriteni, piestiprinatu un noregulétu sturi un nofiksétu saliekamo mehanismu.
Pirms katra brauciena parbaudiet un stingri nostipriniet visus komponentus. Ja rodas
bojajumi, nekavéjoties partrauciet lietoSanu.

Nekavejoties nomainiet nodilusas vai salauztas dalas.

Neizmantojiet piederumus, kas nav ieklauti skrejritena komplektacija, un neparveidojiet
to.

leteicama kompetenta pieaugusa uzraudziba.

Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem, nedrikst braukt ar skrejriteni. Berniem, kas jaunaki par
10 gadiem, vienmeér jabrauc pieaugu$o uzraudziba.

Krasas un sastavs var atskirties

A\ Bridinajums! Jaizmanto aizsargaprikojums. Nav paredzets bérniem, kuru kermena
masa parsniedz. Skrejriteni: 50 kg/110Ibs. AIZRISANAS RISKS - mazas detalas.
Bridinajums! Nemeéginiet veikt un neveiciet trikus, un nebrauciet/neripojiet
atpakalgaita ar SKREJRITENI. Skrejritenis nav paredzéts neatbilstoSai izmantoSanai,
piemeéram, IekSanai, brauk$anai uz apmalém vai jebkadiem citiem trikiem.

Sacikstes, triki vai citi manevri, pieméram, méginajumi braukt atpakalgaita, palielina
kontroles zaudéSanas risku vai var izraisit nekontrolétas braucéja darbibas vai
reakcijas. Agresiva braukSana samazina manevréSanas un kontroles spéju. Veiciet
nepiecieSamos piesardzibas pasakumus un tren€jieties drosa vieta.

Jusu béram jabut apmacitam kontrolét transportiidzekli. NodroSiniet, lai vini
neeksperimentétu ar to vai neveiktu riskantas manevrus. BraukSanas stils vienmer
japielago individualajam spejam.

Pirms produkta lietoSanas, lUdzu, parliecinieties, ka stures stiena skruve ir savilkta lidz
tadam punktam, kur to nevar vairs vél vairak piespilét. St klauzula ignoré$ana var izraisit
smagas traumas un veido lietoSanu pret€ji razotaja instrukcijam $aja produkta.
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smarTrike® ierobeZota garantija

NE smarTrike® PRODUKTU IZPLATITAJS, NE RAZOTAJS NESNIEDZ NEKADAS
TIESAS VAI NETIESAS GARANTIJAS, IZNEMOT RAZOTAJA IEROBEZOTO GARANTIJU
ATTIECIBA UZ SIEM MATERIALU DEFEKTIEM:

1

. ST smarTrike® ierobezota garantija attiecas uz produktiem, kas tiek pardoti sakotngjam

mazumtirdzniecibas pircéjam caur smarTrike® autorizéto izplatitaju tiklu un apstiprinati
ar pirkuma apliecinajumu. St smarTrike® ierobezota garantija ir raZotaja garantija, un
to neietekme vai nemaina papildu garantijas, ko tirdzniecibas vieta pagarina atseviski
mazumtirgotaji.

. Klientu jautajumiem par produktu japievieno fotoattéli un kontaktinformacija, nosttot to

pa e-pastu. Uznémuma atbilde bis saskana ar $o garantiju.

. RaZotajs garante, ka, sakot ar produkta iegades bridi, 12 ménesus produktam nav

materialu defektu, izmantojot to majsaimniecibas ietvaros. S ierobeZota garantija nav
nododama talak un neattiecas uz normalu nolietojumu (tostarp, bet ne tikai, ritenu
bojajumi un nodilums, stravas triecieni un citas neizturigas dalas). Razotaja atbildiba
saskana ar $o ierobezoto garantiju neietver nekadu atbildibu par tieSiem, netieSiem vai
izrietoSiem bojajumiem, kas radusies defekta dé|. ST ierobezota garantija zaudé spéku,
ja produkts tiek bojats nejausibas, nepamatotas lietoSanas, nepareizas apkopes,
sniegto instrukciju neieveroSanas, sakotneja stavokla modifikaciju vai citu iemeslu del,
kas nav noteikti materiala defektu del.

. SI garantija sniedz Jums noteiktas likumigas tiesibas. Ja garantijas perioda Sim

produktam ir radusies defekti materiala dé|, sazinieties ar smarTrike® klientu
apkalpo$anas dienestu

. SI IEROBEZOTA GARANTIJA AIZSTAJ JEBKURAS CITAS TIESAS VAI NETIESAS

GARANTIJAS, TOSTARP JEBKADU GARANTIJU ATTIECIBA UZ REALIZEJAMIBU
VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM, KA ARI JEBKURU CITU RAZOTAJA
ATBILDIBAS PIENAKUMU. smarTrike® NEUZNEMAS UN NEPILNVARO NEVIENU
CITU PERSONU UZNEMTIES JEBKADU CITU ATBILDIBU SAISTIBA AR SIEM
PRODUKTIEM.

. Uz musu izstradajumiem attiecas garantijas, kas ir noteiktas Australijas Patéeréetaju

likuma. Jums ir tiesibas uz nomainu vai naudas atmaksu par nopietnu kltmi un
kompensaciju par jebkadiem citiem sapratigi paredzamiem zaudgjumiem vai
bojajumiem. Jums ir art tiesibas pieprasit izstradajuma remontu vai nomainu, ja
izstradajums nav pienemamas kvalitates un klume nav uzskatama par nopietnu
bojajumu. Misu garantijas priekSrocibas ir papildus citam tiesibam un tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem, kas paredzeti likuma attieciba uz izstradajumiem.
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Sicurezza Generale e Manutenzione

1. Dopo aver usato il tripattino per una settimana o due, controllarlo, per assicurarsi che le
ruote funzionino ancora perfettamente. Farlo, girando le ruote e i cuscinetti. Controllare
se necessitato lubrificazione o regolazione.

2. Quando si ripone o si trasporta il tripattino, non coprirlo con protezione di plastica; cio
puod danneggiare la finitura. Non usare mai un panno bagnato, alcol, solventi industriali,
o detergenti, per pulire il tripattino. La cosa pud causare la perdita di lucentezza e lo
stacco delle decalcomanie. Puo sciogliere il materiale del tripattino. Per la perdita di
lucentezza, usare una piccola quantita di cera per auto, per lucidare il tripattino.

3. Si raccomanda di smontare il prodotto ogni sei mesi per pulirlo e lubrificarlo. Fare molta
attenzione a rimontare il tripattino correttamente.

4. Se la forcella anteriore, le ruote e/0 il telaio di supporto posteriore non sono stretti in
modo appropriato, usare una chiave per stringere correttamente i bulloni. Non stringere
i bulloni troppo o troppo poco.

5. Puo darsi che le ruote e i cuscinetti di poliuretano debbano essere sostituiti dopo un
po’ di tempo, per via della normale usura. Contattare smarTrike® per nuove ruote, o il
rivenditore dal quale avete acquistato il prodotto. Non usare parti progettate pe altri
tripattini. L'uso di pezzi non di smarTrike® pud mettere a rischio la sicurezza.

6. Dadi e bulloni si possono allentare col tempo. Controllare che tutti i dai e i bulloni siano
stretti a sufficienza prima di ogni uso del tripattino.

7. Leggere attentamente questo manuale e conservarlo per riferimento futuro. |l
rivenditore non si assumera responsabilita se il prodotto ¢ utilizzato nel modo cui non &
destinato o se non si seguono tutte le avvertenze citate nel presente manuale.

NOTA IMPORTANTE PER | GENITORI

Leggere attentamente questo manuale prima di cominciare a montare e rivedere le
informazioni insieme ai giovani piloti prima che inizino a guidare. Il manuale contiene
importanti informazioni riguardanti la sicurezza del bambino. E vostra responsabilita
rivedere le informazioni insieme al bambino ed assicurarvi che sia completamente
consapevole di tutte le informazioni e avvertenze del manuale.

Un mancato uso di buonsenso e una mancanza a prestare attenzione agli avvisi
incrementa ulteriormente il rischio di ferite gravi. Usare a proprio rischio e ponendo
attenzione appropriata e seria a un azionamento sicuro. Usare con cautela.

/\ ATTENZIONE!

ASSEMBLAGGIO PER ADULTI RICHIESTO, CONTIENE PICCOLE PARTI.

Scooter: 3-12 anni

L’uso del tripattino pud essere pericoloso. Si devono prendere precauzioni per evitare

situazioni pericolose. Assicurarsi di leggere e di capire il manuale prima di guidare. Fare

attenzione a quanto segue:

1. Conservare per riferimento futuro.

2. Peso massimo dell’'utente: Scooter: 50kg/110lbs.

3. Osservare il codice della strada e la normativa di guida del tripattino. Controllare i limiti
di uso in base alla normativa sulla sicurezza stradale.

4. Fare attenzione ai pedoni.

5. Il prodotto deve essere usato con cautela, perché richiede abilita per evitare cadute o
collisioni che possono causare lesioni all’'utente e a terzi.

6. Attenzione! Indossare indumenti di protezione. Non usare nel traffico. Scooter:
50kg/110lbs Mass.
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7. Indossare sempre indumenti di protezione, quali ginocchiere, paragomiti e guanti.

8. Indossare sempre il casco mente si guida il tripattino, allacciando sempre il sottogola.

9. Indossare sempre scarpe chiuse.

10. Guidare su una superficie liscia e pavimentata, lontano da veicoli a motore.

11. Non guidare su superfici bagnate o sabbiose, evitare le salite ripide.

12. Evitare asperita, tombini e cambiamenti improvvisi della superficie. Il tripattino
potrebbe fermarsi improvvisamente.

13. Evitare strade e superfici con acqua, sabbia, ghiaia, sporcizia, foglie ed altri detriti. Il
tempo piovoso compromette la trazione, il frenare e la visibilita.

14. Don guidare di notte o quando la visibilita & ridotta.

15. Il prodotto deve essere usato su terreno sicuro: non deve essere usato vicino a
carreggiate o su strade maestre.

16. Deve usare il prodotto una sola persona alla volta.

17. Evitare I'eccessiva velocita associata alla corsa in discesa.

18. Il freno si surriscalda con I'uso continuo. Non toccarlo dopo le frenate.

19. Non fare la guida acrobatica.

20. Il prodotto deve essere montato a dovere da un adulto.

21. Un adulto deve assistere il bambino nelle procedure di regolazione iniziale per aprire il
tripattino, regolare il manubrio e bloccare in posizione il meccanismo di piegatura.

22. Controllare e fissare tutte le parti prima di ogni corsa. Se si causa un danno,
interrompere immediatamente I'uso.

23. Sostituire immediatamente le parti consumate o rotte.

24. Non usare accessori non inclusi con il tripattino, né modificare il tripattino.

25. Si consiglia la supervisione competente di un adulto.

26. Non far guidare i tripattino a bambini sotto i 3 anni. | bambini sotto i 10 anni devono
guidare sempre con la supervisione di un adulto.

27. | colori e il contenuto possono variare.

28./\ ATTENZIONE! Indossare accessoi protettivi. Non per bambini di peso superiore ai
Scooter: 50kg. (PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - piccole parti).

29./\ ATTENZIONE! Non provare a eseguire e non eseguire acrobazie, trucchi e non
viaggiare / andare all'indietro sul tuo scooter. Questo prodotto non € realizzato
per resistere ad abusi derivanti da un uso improprio, come salti, sfregamenti sui
marciapiedi o qualsiasi altro tipo di acrobazie. Corse, acrobazie o altre manovre,
come il tentativo di guidare all'indietro, aumentano anche il rischio di perdita di
controllo o possono causare azioni o reazioni incontrollate del ciclista. Una guida
aggressiva riduce la tua capacita di manovra e controllo. Prendere le precauzioni
necessarie e fare pratica in un'area sicura.

30. Il vostro bambino deve essere insegnato a controllare il veicolo. Assicuratevi che non
faccia esperimenti o provi manovre rischiose. Lo stile di guida deve sempre essere
adattato alle capacita individuali.

31. Prima di utilizzare il prodotto, assicurarsi che la vite di fissaggio del manubrio sia serrata
fino al punto in cui non puo essere ulteriormente serrata. Ignorare questa clausola puo
causare gravi lesioni e costituisce un uso contrario alle istruzioni del produttore per
questo prodotto.
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Garanzia Limitata di smarTrike®

NON CI SONO GARANZIE, ESPLICITE O IMPLICITE, RILASCIATE DAL DISTRIBUTORE
O DAL FABBRICANTE DEI PRODOTTI smarTrike®, SALVO LA GARANZIA LIMITATA DEL
FABBRICANTE CONTRO DIFETTI NEL MATERIALE SOTTO ESPOSTA:

1.

Questa Garanzia Limitata di smarTrike® si riferisce a prodotti venduti tramite la Rete di
Rivenditori Autorizzati di smarTrike® all’acquirente al dettaglio originario e autenticati
dalla prova di acquisto. Questa Garanzia Limitata di smarTrike® € la garanzia del

fabbricante e non &€ cambiata o modificata da garanzie ulteriori estese da singoli
rivenditori nel punto di vendita.

. Richieste di informazioni del cliente relative al prodotto devono essere accompagnate

da fotografie e informazioni di contatto inviate per posta elettronica. La risposta
dell’azienda sara in conformita a questa garanzia.

. Il fabbricante garantisce che questo prodotto & privo di difetti dei materiali quando il

prodotto € consegnato e per un periodo di 12 mesi, per uso familiare. Questa Garanzia
Limitata non & trasferibile e non copre deterioramento normale (compreso, ma non
limitato a, danni e consumo degli preumatici, shock elettrici e altre parti non- durature).
La responsabilita del fabbricante ai sensi di questa Garanzia Limitata non include
nessuna responsabilita per danni diretti, indiretti, 0 consequenziali causati dal difetto.
Questa Garanzia Limitata € nulla se il prodotto & danneggiato da un incidente, da uso
non ragionevole, da manutenzione impropria, se non vengono seguite le istruzioni
fornite, da modifiche al suo stato originale, o da altre cause che non sono causate da
difetti del materiale.

. Questa garanzia vi conferisce diritti legali speciali. Nel caso questo prodotto diventi

difettoso a causa del materiale durante il periodo di garanzia, contattate il servizio di
assistenza clienti di smarTrike®.

. QUESTA GARANZIA LIMITATA SOSTITUISCE ESPRESSAMENTE QUALSIASI

ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESA GARANZIA IMPLICITA

DI VENDIBILITA O IDONEITA A UNO SCOPO PARTICOLARE, E DI OGNI ALTRO
OBBLIGO DI RESPONSABILITA DA PARTE DEL FABBRICANTE. smarTrike® NON

SI ASSUME E NON AUTORIZZA NESSUN’ALTRA PERSONA A ASSUMERSI A SUO
NOME QUALSIASI ALTRA RESPONSABILITA RELATIVA A QUESTI PRODOTTI.

. I nostri prodotti arrivano con garanzie che non possono essere escluse ai sensi della

Legge Australiana del Consumatore. Lei ha diritto alla sostituzione o al rimborso in
caso di guasto serio, e a una ricompensa per qualsiasi altra perdita o danno. Lei ha
anche diritto alla riparazione o alla sostituzione dei prodotti, se questi non sono di
qualita accettabile e se il guasto non & un guasto serio. | benefici della Nostra Garanzia
sono aggiuntivi a altri diritti o provvedimenti ai sensi della legge riguardo ai prodotti.
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Generel sikkerhed og vedligehold

1. Efter anvendelse af scooteren i en uge eller to, skal du kontrollere, at hjulene stadig
er i perfekt stand. Ger dette ved at dreje hjul og lejer. Kontrollér, om der er behov for
smaring eller justeringer.

2. Nar scooteren opbevares eller transporteres, ma den ikke tildeekkes med
plastikbeskyttelse; dette kan beskadige finishen. Brug aldrig en vad klud, alkohol,
industrielle oplgsningsmidler eller rengaringsmidler til at rengere scooteren. Dette kan
resultere i tab af glans og fiernelse af meerkater. Det kan oplase scooterens materialer.
For tab af glans, brug en lille maengde bilvoks til at polere scooteren.

3. Det anbefales, at du hver 6. maned skiller produktet ad for at rengere og smere det.
Veer yderst forsigtig for at samle scooteren korrekt igen.

4. Hvis forgaflen, hjulene og/eller den bagerste stotteramme ikke er korrekt spaendt, skal
du bruge en skruenggle for at stramme boltene korrekt. Spaend ikke boltene for meget
eller for lidt.

5. PU-hjulene og -lejerne skal muligvis udskiftes efter nogen tid pa grund af normal
slitage. Kontakt smarTrike® for nye hjul. Brug ikke dele designet til andre scootere. Brug
af anddre dele end smarTrike® kan pavirke din sikkerhed.

6. Matrikker og bolte kan lgsne sig med tiden. Kontroller, at alle matrikker og bolte er
tilstraekkeligt tilspaendt for hver brug af scooteren.

7. Lees denne vejledning omhyggeligt og gem den for fremtidig reference. Forhandleren
patager sig intet ansvar, hvis produktet anvendes pa en made, det ikke er beregnet til,
eller hvis alle advarslerne i manualen ikke felges.

VIGTIG INFORMATION TIL FORALDRE

Laes denne vejledning omhyggeligt, fer du begynder at samle, og gennemga
oplysningerne med unge ryttere, for de begynder at kare. Manualen indeholder vigtige
oplysninger om dit barns sikkerhed. Det er dit ansvar at gennemga oplysningerne
sammen med dit barn og sikre, at de er fuldt ud klar over alle oplysninger og advarsler i
manualen.

Undladelse af at bruge sund fornuft og felge advarslerne ager risikoen for alvorlig skade
yderligere. Anvendelse er pé egen risiko og med passende og serigs opmaerksomhed pa
sikker betjening. Veer forsigtig.

/\ ADVARSEL!

VOKSEN MONTERING KRZVES, INDEHOLDER SMADELE.

Scooter: 3Y-12Y

Anvendelse af en scooter kan veere farligt. Der ber tages forholdsregler for at undga

farlige situationer. Serg for at lsese og forsta manualen, for du kerer. Veer opmaerksom pa

felgende:

1. Gem for fremtidig reference.

2. Brugerens maksimale vaegt: Scooter: 50 kg/100 Ibs.

3. Overhold alle lokale love og regler for trafik og scooterkersel. Kontrollér
brugsbegraensningen i henhold til regler for trafiksikkerhed.

4. Pas péa fodgeengere.

5. Dette produkt skal anvendes med forsigtighed, da dygtighed er pakraevet for at undga
fald eller kollisioner, der forarsager skade pa brugeren eller tredjeparter.

6. Advarsel! Beskyttelsesudstyr skal beeres. Ma ikke anvendes i trafikken. Scooter: 50
kg/110 Ibs max.

7. Anvend altid sikkerhedsudstyr sdsom hjelm, knze- og albuebeskyttere og handsker.
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8. Beer altid hjelm, nér du kerer pa din scooter, og hold hageremmen sikkert spaendt.
9. Beer altid sko med lukket ta.

10.
11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

Ker pa glatte, asfalterede overflader veek fra motorkeretgjer.

Ker ikke pa vade eller sandede overflader, undgé stejle bakker.

Undga skarpe ujeevnheder, draenriste og pludselige overfladeaendringer. Scooteren
kan da stoppe pludseligt.

Undga veje og overflader med vand, sand, grus, snavs, blade og andet affald. Vadt
vejr forringer vejgreb, bremsning og udsyn.

Kar ikke om natten, eller nar sigtbarheden er nedsat.

Dette produkt bar anvendes pa sikker grund; det bar ikke anvendes i naerheden af
offentlige veje eller pa motorveje.

Kun én rytter ad gangen ber anvende produktet.

Undga for hej hastighed i forbindelse med kersel ned af bakke.

Bremsen bliver varm ved kontinuerlig brug og ma ikke rores efter opbremsning.
Undlad akrobatisk karsel.

Produktet skal samles korrekt af en voksen.

21. Voksne skal hjeelpe bern i de indledende justeringsprocedurer med at folde scooteren

22.

23.

ud, fastgere og justere styret og lase foldemekanismen pa plads.

Kontrollér og fastger alle komponenter far hver tur. Hvis der opstér skade, skal du
straks afbryde karslen.

Udskift straks slidte eller gdelagte dele.

24. Anvend ikke tilbeher, der ikke felger med din scooter, og modificer ikke scooteren.

25.
26.

27.

Kompetent voksenopsyn anbefales.

Born under 3 &r bar ikke kare pa scooter. Barn under 10 &r bar til enhver tid kare
under opsyn af en voksen.

Farver og indhold kan variere

28. A\ Advarsell Beskyttelsesudstyr skal baeres. Ikke egnet for bern med en kropsmasse

pa mere end Scooter: 50 kg. KVAELINGSFARE - Sma dele.

29. A\ Advarsell Forsag eller lav ikke stunts, tricks eller rid/rul bagleens pa din scooter.

30.

31.

Den er ikke egnet til at modst& misbrug sdsom hop, kantstensslibning eller nogen
anden form for stunts. Racerkearsel, stuntkersel eller andre mangvrer, sdsom forsgg

pa at kere bagleens, oger risikoen for tab af kontrol eller kan forarsage ukontrollerede
personhandlinger eller reaktioner. Aggressiv karsel reducerer din evne til at mangvrere
og kontrollere sikkert. Tag de ngdvendige forholdsregler og ov dig i et sikkert omrade.
Dit barn skal lzere at kontrollere keretojet. Serg for, at de ikke eksperimenterer

med det eller forsgger farlige mangvrer. Kerestilen skal altid tilpasses den enkeltes
evne.

Inden du bruger produktet, skal du serge for, at styrefittingskruen er spaendt s& meget,
at den ikke kan strammes mere. Hvis du ignorerer denne klausul, kan det medfere
alvorlige skader og udgere en brug imod producentens instruktioner for dette produkt.
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smarTrike® begreenset garanti

DER ER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, GIVET AF
HVERKEN DISTRIBUT@REN ELLER PRODUCENTEN FOR smarTrike®-PRODUKTER,
UNDTAGET PRODUCENTENS BEGRANSEDE GARANTI MOD FEJL | MATERIALER
SOM ANGIVET HERUNDER:

1.

Denne begraensede smarTrike®-garanti geelder for produkter, der szelges gennem det
autoriserede smarTrike®-forhandlernetveerk til den oprindelige detailkaber og bekraeftet
med kebsbevis. Denne begreensede smarTrike®-garanti er en producentgaranti

og endres eller modificeres ikke af yderligere garantier, der gives af individuelle
forhandlere p& salgsstedet.

. Kundehenvendelser vedrgrende produktet skal ledsages af fotos og kontaktoplysninger

sendt via e-mail. Virksomhedens svar vil veere i overensstemmelse med denne garanti.

. Producenten garanterer, at dette produkt er fri for materialefejl pa tidspunktet for

produktets levering for en periode pa 12 maneder til privat brug. Denne begreensede
garanti kan ikke overdrages og deekker ikke normalt slid (herunder, men ikke
begraenset til, skader og slid p& hjul, uheld og andre ikke-holdbare dele). Fabrikantens
ansvar i henhold til denne begraensede garanti omfatter ikke noget ansvar for direkte,
indirekte eller folgeskader som folge af defekten. Denne begraensede garanti er ugyldig,
hvis produktet er beskadiget ved et uheld, urimeligt brug, ukorrekt service, manglende
overholdelse af de medfelgende instruktioner, aendringer fra dets oprindelige tilstand
eller andre arsager, som hvor det er fastslaet, at de ikke skyldes materialefejl.

. Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder. Skulle dette produkt blive

defekt pa grund af materialefejl inden for garantiperioden, skal du kontakte smarTrike®
kundeservice.

. DENNE BEGRZANSEDE GARANTI ER UDTRYKKELIG | STEDET FOR ALLE ANDRE

GARANTIER, UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER ENHVER
UNDERFORSTAET GARANTI OM SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL, OG EVENTUELLE ANDRE FORPLIGTELSER OM ANSVAR FRA
PRODUCENTENS SIDE. smarTrike® HVERKEN PATAGER SIG ELLER GODKENDER
NOGEN ANDEN PERSON TIL AT PATAGE NOGET ANDET ANSVAR | FORBINDELSE
MED SADANNE PRODUKTER.

6. Vores varer leveres med garantier, som ikke kan udelukkes under den australske

forbrugerlov. Du er berettiget til en erstatning eller tilbagebetaling for en stoerre fejl og
til kompensation for ethvert andet med rimelighed forudsigeligt tab eller skade. Du er
ogsa berettiget til at f& varen repareret eller ombyttet, hvis varen ikke er af acceptabel
kvalitet, og fejlen ikke udger en starre fejl. Fordelene under vores garanti kommer i
tilleg til andre rettigheder og retsmidler i henhold til en lov i forhold til varen.
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Op¢a sigurnost i odrzavanje

1. Nakon $to se romobil upotrebljava tjedan ili dva, provjerite jesu li kotadi i dalje u
ispravnom stanju. To napravite okretanjem kotaca i leZzajeva. Provijerite je li potrebno
podmazivanije ili prilagodavanije.

2. Prilikom skladistenja ili prijevoza romobila nemojte ga pokrivati plastiénom zastitom
jer to moze ostetiti zavrsni sloj. Za ¢iScenje romobila nikada nemojte upotrebljavati
mokru krpu, alkohol, industrijska otapala ili sredstva za ¢iSéenje. To moZe dovesti do
gubitka sjaja i uklanjanja naljepnica. MoZe otopiti materijale romobila. Za gubitak sjaja
upotrijebite malu koli¢inu voska za automobile kako biste polirali romobil.

3. PreporucCuije se da svakih Sest mjeseci rastavite proizvod kako biste ga ocistili i
podmazali. Budite vrlo pazljivi kako biste ispravno ponovno sastavili romobil.

4. Ako prednja vilica, kotaci i/ili straznji potporni okvir nisu pravilno zategnuti, upotrijebite
klju€ za pravilno zatezanje vijaka. Nemojte previSe ili premalo zategnuti vijke.

5. Poliuretanske kotace i lezajeve moZda ¢e trebati zamijeniti nakon nekog vremena zbog
normalnog troSenja i habanja. Obratite se drustvu smarTrike® za nove kotace. Nemojte
upotrebljavati dijelove namijenjene drugim romobilima. Upotreba bilo kojih drugih
dijelova koji nisu dijelovi drustva smarTrike® moze utjecati na sigurnost.

6. Matice i vijci mogu se s vremenom olabaviti. Provjerite jesu li sve matice i vijci dovoljno
zategnuti prije svake upotrebe romobila.

7. Pazljivo procitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za buducu upotrebu. Prodava¢ nece
preuzeti odgovornost ako se proizvod upotrebljava na nacin za koji nije namijenjen ili
ako se ne postuju sva upozorenja navedena u prirucniku.

VAZNE OBAVIJESTI ZA RODITELJE

Pazljivo procitajte ovaj priruCnik prije poCetka sastavljanja i pregledajte informacije s
mladim vozacima prije nego $to po¢nu voziti. U priru¢niku se nalaze vazne informacije
koje se odnose na sigurnost vaseg djeteta. Vasa je odgovornost pregledati informacije
sa svojim djetetom i osigurati da je u potpunosti upoznato sa svim informacijama i
upozorenjima u prirucniku.

Ako ne upotrebljavate zdrav razum i ne pridrzavate se upozorenja, dodatno se povecava
rizik od ozbiljnih ozljeda. Upotrebljavajte na vlastitu odgovornost te uz odgovarajucu i
ozbilinu pozornost na sigurnu upotrebu. Budite oprezni.

/\ UPOZORENJE! )

PROIZVOD TREBA SASTAVITI ODRASLA OSOBA, SADRZI MALE DIJELOVE.

Romobil: 3Y-12Y

Upotreba romobila moze biti opasna. Treba poduzeti mjere opreza kako bi se izbjegle

opasne situacije. Obavezno priru¢nik procitajte s razumijevanjem prije voznje. Obratite

pozornost na sliedece:

1. SaCuvajte za buduce potrebe.

2. Maksimalna tezina korisnika: Romobil: 50 kg /110 Ib.

3. Pridrzavajte se svih lokalnih zakona i propisa o prometu i voznji romobila. Provjerite
ograni¢enje upotrebe prema propisima o sigurnosti prometa na cestama.

4. Pazite na pjeSake.

5. Ovaj proizvod treba upotrebljavati s oprezom jer je potrebna vjestina za izbjegavanje
padova ili sudara koji uzrokuju ozljede korisnika ili tre¢ih strana.

6. Upozorenje! Treba nositi zastitnu opremu. Nije za upotrebu u prometu. Romobil: maks
50 kg (110 Ib).

7. Uvijek nosite zastitnu opremu, kao Sto su kaciga, Stitnici za koljena i laktove te rukavice.
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8. Uvijek nosite kacigu kada vozite romobil i drzite remen za bradu &vrsto zakopcan.

9. Uvijek nosite zatvorene cipele.

10. Vozite se po glatkim, asfaltiranim povr§inama dalje od motornih vozila.

11. Nemojte se voziti po mokrim ili pjeS¢anim povrsinama, izbjegavajte strma brda.

12. Izbjegavajte ostre neravnine, reSetke odvoda i nagle promjene povrsine. Romobil se
moze iznenada zaustaviti.

13. Izbjegavajte ulice i povrsine s vodom, pijeskom, $ljunkom, zemljom, li§¢em i drugim
otpadom. Vlazno vrijeme utje€e na vucu, ko€enje i vidljivost.

14. Nemojte voziti nocu ili kada je vidljivost smanjena.

15. Ovaj proizvod treba upotrebljavati na sigurnom terenu; ne smije se upotrebljavati u
blizini prometnica ili na javnim cestama

16. Samo jedan voza¢ smije upotrebljavati proizvod istovremeno

17. Izbjegavajte pretjeranu brzinu povezanu s voZnjama nizbrdo

18. Kocnica Ce se zagrijati od stalne upotrebe. Nemojte je dirati nakon kocenja.

19. Nemojte kaskaderski voziti.

20. Proizvod treba pravilno sastaviti odrasla osoba.

21. Prilagodbe moze raditi samo odrasla osoba, u po¢etnim postupcima prilagodbe za
rasklapanje romobila pri¢vrscivanje i prilagodite rucke i zaklju¢ajte mehanizma za
sklapanje u polozaju.

22. Provjerite i ¢vrsto pri¢vrstite sve komponente prije svake voznje. Ako dode do
ostecenja, odmah prekinite s upotrebom.

23. Odmah zamijenite istroSene ili polomljene dijelove.

24. Nemojte upotrebljavati dodatke koji nisu isporu€eni s vadim romobilom niti mijenjati
romobil.

25. Preporucuje se nadzor kompetentne odrasle osobe.

26. Djeca mlada od tri godine ne smiju voziti romobil. Djeca mlada od 10 godina trebaju
se uvijek voziti uz nadzor odrasle osobe.

27. Boje i sadrzaj mogu se razlikovati.

28. A\ Upozorenje! Treba nositi zastitnu opremu. Nije za djecu tjelesne mase vece od:
Romobil: 50 kg. (OPASNOST OD GUSENJA — mali dijelovi)

29. A\ Upozorenje! Nemojte pokuSavati izvoditi vratolomije, trikove niti se vozite/
kotrljajte unatrag na svom romobilu. Ovaj proizvod nije izraden da izdrzi zloupotrebu
od pogresne uporabe, kao $to su skakanje, voznja po rubniku ili bilo koje druge
vrste vratolomija. Utrke, kaskaderska voznja ili drugi manevri, kao $to su poku$aji
voznje unatrag, takoder povecéavaju rizik od gubitka kontrole ili mogu uzrokovati
nekontrolirane radnje ili reakcije vozaca. Agresivna voznja smanjuje vasu sposobnost
manevriranja i kontrole. Poduzmite potrebne mjere opreza i viezbajte na sigurnom
podrudju.

30. Vase dijete mora biti pouceno kako upravljati vozilom. Osigurajte da ne
eksperimentiraju s njim ili ne pokuSavaju izvoditi rizi€ne manevre. Stil voznje uvijek
mora biti prilagoden individualnim sposobnostima

31. Prije upotrebe proizvoda, molimo provijerite je li vijak za stezanje upravljaca zategnut
do te mjere da ga nije moguce vise zategnuti. Ignoriranje ove klauzule moze uzrokovati
ozbiljne ozljede i predstavlja upotrebu protiv uputa proizvodaca ovog proizvoda.
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smarTrike® ograni¢eno jamstvo

NE POSTOJE NIKAKVA JAMSTVA, IZRICITA ILI IMPLICITNA, KOJA JE DAO BILO
DISTRIBUTER ILI PROIZVO_AC ZA smarTrike® PROIZVODE, OSIM OGRANICENOG
JAMSTVA PROIZVO_ACA NA GRESKE U MATERIJALU NAVEDENOM DOLJE:

1. Ovo ograniceno jamstvo smarTrike® odnosi se na proizvode koji se prodaju putem
mreze ovlastenih distributera smarTrike® izvornom maloprodajnom kupcu i koji su
potvr_eni dokazom o kupnji. Ovo ograniceno jamstvo smarTrike® jamstvo je proizvo_
aca i ne mijenja se niti modificira dodatnim jamstvima koja produljuju pojedinacni
trgovci na prodajnom mijestu.

2. Upiti kupaca u vezi proizvoda trebaju biti popraceni fotografijama i kontakt podacima
poslanim putem e-poste. Odgovor tvrtke bit ce u skladu s ovim jamstvom.

3. Proizvo_ac jamci da ovaj proizvod nema nedostataka u materijalu u vrijeme ponude
za isporuku proizvoda u razdoblju od 12 mjeseci za kucnu upotrebu. Ovo Ograniceno
jamstvo nije prenosivo i ne pokriva normalno troSenje (ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci
se na, ostecenje i troSenje guma, strujne udare i druge netrajne dijelove). Odgovornost
proizvo_aca prema ovom Ogranicenom jamstvu ne ukljucuje nikakvu odgovornost za
izravnu, neizravnu ili posljedicnu Stetu koja proizlazi iz kvara. Ovo Ograniceno jamstvo
je nevazece ako je proizvod ostecen slucajno, nerazumnom uporabom, neprikladnim
servisom, nepostivanjem prilozenih uputa, izmjenama u odnosu naizvorno stanje ili
drugim uzrocima za koje se utvrdi da ne proizlaze iz nedostataka u materijalu.

4. Ovo jamstvo vam daje odre_ena zakonska prava. Ako ovaj proizvod postane
neispravan zbog materijala unutar jamstvenog roka, kontaktirajte smarTrike® korisnicku
sluzbu.

5. OVO OGRANICENO JAMSTVO IZRICITO JE ZAMJENO SVIH DRUGIH JAMSTAVA,
[ZRICITIH ILI PODRAZUMIJEVANIH, UKLJUCUJUCI SVA PODRAZUJEMNA JAMSTVA
O PRODAJI ILI PRIKLADNOSTI ZA ODRE_ENU NAMJENU, TE BILO KAKVE
DRUGE OBVEZE ODGOVORNOSTI PROIZVO_ACA.smarTrike® NITI PREUZIMA NITI
OVLASCUJE BILO KAKVU DRUGU OSOBU DA ZA NJEGA PREUZME BILO KAKVU
DRUGU ODGOVORNOST U VEZI S TAKVIM PROIZVODIMA.

6. Nasa roba dolazi s jamstvima koja se ne mogu iskljuciti prema australskom Zakonu o
zastiti potroSaca. Imate pravo na zamjenu ili povrat novca za veliki kvar i na naknadu za
bilo koji drugi razumno predvidljivi gubitak ili Steta. Tako_er imate pravo na popravak ili
zamjenu robe ako roba pokvari biti prihvatljive kvalitete i kvar ne predstavlja veliki kvar.
Pogodnosti iz naseg jamstva su dodatak drugim pravima i pravnim lijekovima prema
zakonu u vezi s robom.
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Uldine ohutus ja hooldus

1. Kui olete toukeratast 1-2 n&dalat kasutanud, veenduge, et rattad oleksid endiselt
ideaalses tdokorras. Selleks pdodrake rattaid ja laagreid. Kontrollige, kas vajalik voiks
olla mé&arimine voi reguleerimine.

2. Téukeratta hoiustamisel voi transportimisel &rge katke seda plastikkattega; see voib
viimistlust kahjustada. Arge kunagi kasutage tOukeratta puhastamiseks marga lappi,
alkoholi, tddstuslikke lahusteid ega puhastusvahendeid. Selle tulemusel voib laige
tuhmuda ja kleebised voivad ara tulla. See voib tdukerattal kasutatud materjale
lahustada. Laike tuhmumise vastu kasutage toukeratta poleerimiseks vaikest kogust
autovaha.

3. Soovitatav on iga 6 kuu jérel toode lahti votta, et seda puhastada ja méarida. Olge vaga
hoolikas, et toukeratas digesti kokku panna.

4. Kui esikahvel, rattad ja/voi tagumine tugiraam pole korralikult pingutatud, kasutage
poltide digeks pingutamiseks mutrivotit. Arge pingutage polte liiga palju ega liiga vahe.

5. Polliuretaanist rattaid ja laagreid voib olla vajalik mone aja parast vahetada, sest
need kuluvad tavapérase kasutamise kaigus. Votke uute rataste saamiseks tihendust
ettevottega smarTrike®. Arge kasutage teistele toukeratastele mdeldud varuosi. Kui te
kasutate muid varuosi kui smarTrike®-i omad, v6ib see méjutada ohutust.

6. Mutrid ja poldid voivad aja jooksul lahti tulla. Kontrollige enne igat tukeratta
kasutuskorda, et mutrid ja poldid oleks korralikult kinni.

7. Lugege see juhend hoolikalt 1bi ja hoidke edaspidiseks kasutamiseks alles.
Edasimiiiija ei vastuta, kui toodet kasutatakse viisil, milleks see ei ole ette nahtud, voi
kui ei jargita koiki juhendis toodud hoiatusi.

OLULINE TEAVE LAPSEVANEMATELE

Lugege kéesolev juhend enne toukeratta kokkupanekut hoolikalt 1abi ja tutvustage
noortele tOukeratturitele asjakohast teavet enne, kui nad toukeratast kasutama hakkavad.
Kasutusjuhend sisaldab olulist teavet teie lapse ohutuse tagamise kohta. Teie vastutate
teabe koos lapsega Ulevaatamise eest ja peate veenduma, et laps on kogu juhendis
sisalduvast teabest ja hoiatustest taielikult teadlik.

Terve moistuse kasutamata jatmine ja hoiatuste mittejargimine suurendab veelgi tosiste
vigastuste ohtu. Kasutage omal vastutusel ning pddrake asjakohast ja t0sist tdhelepanu
ohutule kasutamisele. Olge ettevaatlik.

/\ HOIATUS!

KOKKUPANEMISEGA PEAVAD TEGELEMA TAISKASVANUD. SISALDAB VAIKESEID

DETAILE.

Toukeratas: 3Y-12Y

Toukeratta kasutamine voib olla ohtlik. Ohtlike olukordade véltimiseks tuleks rakendada

ettevaatusabindusid. Enne soitmist lugege juhend kindlasti |&bi ja tehke see endale

selgeks. Pddrake tahelepanu alljrgnevale.

1. Hoidke edaspidiseks alles.

2. Kasutaja maksimaalne kaal: tdukeratas: 50 kg (110 naela).

3. Jérgige koiki kohalikke liiklust ja toukerattaga soitu reguleerivaid seadusi ja eeskirju.
Tutvuge kasutuspiirangutega vastavalt liiklusohutuse eeskirjadele.

4. Pddrake téhelepanu jalakaijatele.

5. Seda toodet tuleb kasutada ettevaatusega, kuna kasutajale endale voi kolmandatele
isikutele vigastusi tekitavate kukkumiste voi kokkupdrgete valtimiseks on vaja oskusi.

6. Hoiatus! Kanda tuleb kaitsevarustust. Mitte kasutada liikluses. tdukeratas: 50 kg (110
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naela) max.

7. Kandke alati turvavarustust, nagu kiiver, pdlve- ja kiitinarnukikaitsmed ning kindad.
8. Kandke toukerattaga soites alati Kiivrit ja hoidke Iduaalune rihm alati kindlalt kinni.
9. Kandke alati kinniseid kingi.

10. Soitke siledatel asfaldiga kaetud teedel mootorsdidukitest eemal.

11. Arge sditke mérjal véi liivasel pinnal, valtige jarske kallakuid.

12. Valtige teravaid konarusi, &ravoolureste ja jarske pinnamuutusi. TOukeratas voib
ootamatult seiskuda.

13. Véltige tdnavaid ja pinnakatteid, kus on vett, liiva, kruusa, mustust, lehti ja muud
prahti. Niiske iim halvendab haardumist, pidurdamist ja nihtavust.

14. Arge soitke 60sel ega halva nahtavuse korral.

15. Seda toodet tuleks kasutada ohututel teedel; seda ei tohiks kasutada sdiduteede
l&heduses ega avalikel maanteedel.

16. Korraga tohib tdukeratast kasutada ainult Uks sditja.

17. Véltige allamége soitmisega seotud liigset kiirust.

18. Pidur kuumeneb pideval kasutamisel. Arge puudutage parast pidurdamist.

19. Arge kasutage trikisoiduks.

20. Taiskasvanu peab toote korralikult kokku panema.

21. Toodet tohivad reguleerida ainult tdiskasvanud, kui on tegemist esmaste
reguleerimisprotseduuridega tdukeratta lahtivoltimisel, juhtraua paigaldamisel ja
reguleerimisel ning kokku-ja lahtivoltimismehhanismi lukustamisel.

22. Enne igat soitu kontrollige koiki komponente ja kinnitage need kindlalt. Kahjustuste
korral I6petage kohe kasutamine.

23. Vahetage kulunud voi katkised osad kohe vélja.

24. Arge kasutage tarvikuid, mis ei olnud tdukerattaga kaasas, ega tehke téukerattal
muudatusi.

25. Padeva téiskasvanu jarelevalve on soovitatav.

26. Alla 3-aastased lapsed ei tohi toukerattaga soita. Alla 10-aastased lapsed peaksid
alati soitma taiskasvanu jérelevalve all.

27. Varvid ja sisu voivad varieeruda.

28. A\ Hoiatus! Kanda tuleb kaitsevarustust. Ei ole méeldud lastele, kes kaaluvad rohkem

kui 50 kg toukeratas. (LAMBUMISOHT - viikesed detailid)
29. A\ Hoiatus! Arge Uritage tOukerattaga trikke teha ega soita tagurpidi. See toode

ei ole moeldud taluma vaarkasutusest tulenevat kuritarvitamist, nagu hiippamine,
aarekividel soitmine voi muud tdpi trikid. Voidusait, trikisoit voi muud manddvrid,
nagu tagurpidi s6itmine, suurendavad samuti juhitavuse kaotamise ohtu ning voivad
pohjustada juhi kontrollimatuid tegevusi voi reaktsioone. Agressiivne soidustiil
vahendab teie manddverdamis- ja kontrollivoimet. Votke kasutusele vajalikud
ettevaatusabindud ja harjutage ohutus piirkonnas.

30. Teie laps peab 6ppima soidukit kontrollima. Veenduge, et ta ei teeks sellega katsetusi
ega prooviks riskantseid manodvreid. Soidustiili tuleb alati kohandada individuaalsete

voimete jargi.

31. Enne toote kasutamist veenduge, et kéepideme klambri kruvi oleks pingutatud nii

tugevalt kui vdimalik. Selle punkti ignoreerimine voib pohjustada tosiseid vigastusi ning

kvalifitseerub toote kasutamisena vastuolus tootja juhistega.
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smarTrike®'i piiratud garantii

El TOOTJA EGA EDASIMUUJA EI ANNA smarTrike® IDELE OTSEST EGA KAUDSET
GARANTIID, VALJA ARVATUD TOOTJA PIIRATUD GARANTII MATERJALIVIGADE
KOHTA, MILLE TINGIMUSED ON TOODUD ALLPOOL:

1

2.

3.

. smarTrike®'ide piiratud garantii kehtib toodetele, mis on jaeostjale miidud smarTrike®'i

volitatud muigivérgu kaudu ning mille mitki tdendab ostutSekk. smarTrike®'ide
piiratud garantii on tootja antud garantii ning seda ei muuda erinevate jaemudjate
mudgikohtades antud lisagarantiid.

Klientide kiisimustele toote kohta tuleks lisada fotod ja kontaktinfo ning saata need
e-postiga edasi. Tootja vastus on kooskdlas selle garantiiga.

Tootja garanteerib, et tootel ei ole materjalivigu selle kohaletoimetamisest kuni 12 kuu
moddumiseni erakasutuses. Piiratud Garantii ei ole Ulekantav ega kata tavakulumist
(kaasa arvatud, kuid mitte ainult rehvide kahjustused ja kulumine, porkekaitsmete ja
teiste kuluvate osade kulumine jms). Tootjavastutus piiratud garantii korral ei holma
vastutust vea tulemusena tekkinud otsese voi kaudse kahju eest. Piiratud garantii ei
kehti, kui toode sai viga dnnetuse, vale kasutamise, vale hoolduse, juhiste eiramise,
toote Umberehitamise voi muude pdhjuste tdttu, mis ei tulene materjalivigadest.

. See garantii annab Teile spetsiifilised digused. Kui tootel leitakse garantiiaja jooksul

materijaliviga, votke (ihendust smarTrike®'i klienditeenindusega.

. SEE PIIRATUD GARANTII KEHTIB SELGELT MIS TAHES MUUDE OTSESTE VOI

KAUDSETE GARANTIIDE ASEMEL, KAASA ARVATUD KAUBANDUSLIKELE
NOUETELE VASTAVUSE JA ERILISEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KAUDNE
GARANTII, NING TEISTE TOOTJA VASTUTUSKOHUSTUSTE ASEMEL. smarTrike® El
EELDA EGA VOLITA UHTKI TEIST ISIKUT SELLISTE TOODETEGA SEOSES ENESE
EEST VASTUTAMA.

. Meie kaupadel on garantiid, mida ei saa Austraalia tarbijakaitseseaduse alusel vélistada.

Suure rikke korral on teil digus asendusele voi raha tagastamisele ning hivitisele mis
tahes muu maistlikult prognoositava kaotuse voi kahju eest. Samuti on teil digus lasta
kaubad parandada voi valja vahetada, kui kauba kvaliteet ei ole vastuvdetav ja rike ei
kujuta endast olulist riket. Meie garantiiga kaasnevad soodustused lisanduvad muudele
kaupadega seotud seadusest tulenevatele digustele ja hlvitistele.
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Allgemeine Sicherheit und Wartung

1.

2.

3.

4.

Uberpriifen Sie den Scooter, nachdem Sie ihn filr ein bis zwei Wochen benutzt haben, um
sicherzustellen, dass sich die Réader immer noch in ausgezeichnetem Zustand befinden.
Dazu mussen Sie die R&dder und Gleitlager drehen. Priifen Sie, ob die R&der geschmiert
oder eingestellt werden missen.

Achten Sie darauf, den Scooter wéhrend der Lagerung oder des Transports nicht mit
Schutzfolie abzudecken, da dadurch der Lack beschadigt werden kénnte. Benutzen Sie
niemals feuchte Tucher, Alkohol, industrielle Lésungsmittel oder Reinigungsmittel, um
den Scooter zu reinigen. Sie kdnnten zu einem Verlust des Glanzes und einer Ablésung
der Aufkleber flhren. Polieren Sie den Scooter mit etwas Autowachs, um den Glanz zu
bewahren.

Es wird empfohlen, das Produkt alle 6 Monate auseinanderzubauen und zu schmieren.
Achten Sie unbedingt darauf, den Scooter wieder richtig zusammenzubauen.

Ziehen Sie die Schrauben der Vorderradgabel, der Réder und/oder des hinteren
Tragrahmens mit Hilfe eines Schraubenschliissels fest, wenn sie locker sein sollten. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu stark oder zu schwach fest.

. Die PU-Ré&der und Gleitlager miissen mdglicherweise nach einiger Zeit aufgrund von

normalem Verschleil ausgetauscht werden. Sie kdnnen neue Rader entweder bei
smarTrike® oder dem Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben, beziehen.
Benutzen Sie keine Teile, die fiir andere Scooter produziert wurden. Der Einsatz von Teilen,
die keine smarTrike® Teile sind, kann Ihre Sicherheit beeintrachtigen.

. Muttern und Schrauben kénnen sich Uber die Zeit lockern. Vergewissern Sie sich vor jeder

Benutzung des Scooters, dass alle Muttern und Schrauben fest sitzen.

. Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig und bewahren es zum spéateren Nachschlagen auf.

Der Handler ibernimmt keine Verantwortung, wenn das Produkt auf eine Art und Weise
verwendet wird, fUr die es nicht bestimmt ist oder wenn die im Handbuch aufgefihrten
Warnungen nicht beachtet werden.

WICHTIGER HINWEIS FUR ELTERN

Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig, bevor Sie das Produkt zusammenbauen und gehen
die Informationen mit jungen Benutzern durch, bevor sie damit beginnen, das Gerat zu
fahren. Das Handbuch enthalt wichtige Informationen bezliglich der Sicherheit Ihres Kindes.
Es ist Ihre Aufgabe, die Informationen mit Inrem Kind durchzugehen und sicherzustellen, dass
es von diesen Informationen und den in diesem Handbuch gegebenen Warnungen Kenntnis
hat. Wenn Sie Ihren gesunden Menschenverstand nicht einsetzen und die Warnhinweise
nicht beachten, kann dies zu einem erhdhten Verletzungsrisiko fuhren. Die Benutzung ist auf
eigene Gefahr. Achten Sie besonders auf sicheren Betrieb. Lassen Sie Vorsicht walten.

/\ WARNUNG!

MONTAGE VON ERWACHSENEN ERFORDERLICH, ENTHALT KLEINTEILE.

Scooter: 3-12 J

Die Benutzung eines Scooters kann gefahrlich sein. VorsichtsmaBnahmen sollten getroffen
werden, um gefahrliche Situationen zu vermeiden. Lesen und verstehen Sie dieses
Handbuch, bevor Sie den Scooter fahren. Achten Sie auf folgendes:

1.
2.

Bewahren Sie das Handbuch zum spéateren Nachschlagen auf.
Maximales Gewicht des Benutzers: Scooter: 50kg/110lbs.

3. Befolgen Sie die drtlichen Verkehrsregeln und sowie die Gesetze und Anweisungen

bezliglich des use according to regulations of road safety.

4. Achten Sie auf FuBganger.
5. Dieses Produkt sollte mit Vorsicht benutzt werden, da Kdénnen erforderlich ist, um Falle
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oder Kollisionen zu verhindern, die den Benutzer oder Dritte verletzen kdnnen.

6. Warnung! Es sollte Schutzkleidung getragen werden. Darf nicht im Verkehr benutzt

werden. Scooter: 50kg/110lbs Maximalgewicht.

7. Tragen Sie immer Schutzkleidung wie Helm, Knie- und Ellenbogenschiitzer sowie

Handschuhe.
8. Tragen Sie immer einen Helm, wenn Sie lhren Scooter fahren und achten darauf, dass der
Kinnriemen sicher eingerastet ist.

9. Tragen Sie immer vorne geschlossene Schuhe.

10. Fahren Sie auf glatten, gepflasterten Oberflachen und nicht in der Nahe von Fahrzeugen.

11. Fahren Sie nicht auf nassen oder sandigen Oberflachen, meiden Sie steile Hligel.

12. Vermeiden Sie hohe Bodenwellen, Ablaufroste und plétzliche Oberflachenveranderungen.
Der Scooter kénnte plétzlich stoppen.

13. Vermeiden Sie StraBen und Oberflachen mit Wasser, Sand, Schotter, Schmutz, Blatter
und anderen Ablagerungen. Feuchtes Wetter vermindert die Bodenhaftung, die
Bremsfahigkeit und die Sichtbedingungen.

14. Fahren Sie nicht bei Nacht, wenn die Sicht eingeschrankt ist.

15. Dieses Produkt sollte auf sicherem Grund eingesetzt werden, es darf nicht in der Nahe
von Fahrwegen oder auf &ffentlichen Autobahnen benutzt werden.

16. Der Scooter darf nur von einem Fahrer benutzt werden.

17. Achten Sie auf die Geschwindigkeit, wenn Sie auf abschissigen Wegen fahren.

18. Die Bremse wird sich bei langerem Einsatz erwdrmen. Bertihren Sie sie nicht nach einem
Bremsvorgang.

19. Fhren Sie keine Stunts aus.

20. Das Produkt sollte von einem Erwachsenen ordnungsgemal zusammengebaut werden.

21. Erwachsene miissen Kindern beim Aufklappen des Scooters, der Einstellung des
Lenkers und der Arretierung des Klappmechanismuses helfen.

22. Uberpriifen und sichern Sie alle Komponenten vor jeder Benutzung. Sollte eine
Beschédigung vorliegen, brechen Sie die Fahrt sofort ab.

23. Ersetzen Sie verschlissene oder gebrochene Teile sofort.

24. Benutzen Sie keine Zubehdrteile, die nicht mit lnrem Scooter geliefert wurden. Verandern
Sie den Scooter nicht.

25. Es wird empfohlen, dass Kinder das Gerat nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.

26. Kinder unter 3 Jahren soliten den Scooter nicht fahren. Kinder unter 10 Jahren sollten
den Scooter nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

27. Farben und Inhalt kénnen abweichen.

28. A\ Warnung! Es sollte Schutzkleidung getragen werden. Nicht geeignet fur Kinder, die
mehr als Rutschfahrzeug: Scooter: 50kg/110lbs wiegen. (VERSTICKUNGSGEFAHR -
Kleinteile).

29. A\ Warnung! Versuchen Sie nicht, Stunts oder Tricks mit Ihrem scooter auszuflihren
oder auf ihm nach hinten zu fahren / rollen. Der scooter ist nicht darauf ausgelegt,
einer missbrauchlichen Verwendung wie Springen, am Bordstein entlangschleifen
oder andere Arten von Stunts standzuhalten. Das Fahren von Rennen, Stunt Riding
oder andere Mandver, wie zum Beispiel das Fahren nach hinten, erhéhen ebenfalls
das Risiko, die Kontrolle zu verlieren oder kdnnen zu unkontrollierten Aktionen oder
Reaktionen des Fahrers fiihren. Aggressives Fahren wirkt sich negativ auf Ihre Fahigkeit
aus, zu mandvrieren und den Scooter zu kontrollieren. Ergreifen Sie die nétigen
Sicherheitsvorkehrungen und Uben Sie in einem sicheren Bereich.

30. Ihr Kind muss lernen, das Fahrzeug zu kontrollieren. Stellen Sie sicher, dass es keine
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(a)

Experimente damit durchfiihrt oder riskante Mandver versucht. Der Fahrstil muss immer
an die individuellen F&higkeiten angepasst sein.

31. Vor der Verwendung des Produkts stellen Sie bitte sicher, dass die Lenkerklemmschraube

so fest angezogen ist, dass sie nicht weiter angezogen werden kann. Das Ignorieren dieser
Klausel kann zu schweren Verletzungen fiihren und stellt eine Nutzung entgegen den
Herstelleranweisungen flr dieses Produkt dar.

smarTrike® eingeschrénkte Produktgarantie .
ESBESTEHTKEINEAUSDRUCKLICHEODERGESETZLICHEGEWAHRLEISTUNG
WEDER VON SEITEN DES VERTREIBERS NOCH DES HERSTELLERS VON
smarTrike® PRODUKTEN ABGESEHEN VON DER IM FOLGENDEN AUFGEFUHRTEN
BESCHRANKTEN HERSTELLERGARANTIE GEGEN MATERIALDEFEKTE:

1

. DiesesmarTrike®eingeschrankteGarantiegiltfuriiberdassmarTrike®zugelassene

Vertreibernetzwerk an den urspriinglichen Einzelhandelskaufer verkaufte Produkte, nach
Vorlage eines bestétigten Kaufnachweises. Diese smarTrike® eingeschrénkte Garantie
ist eine Herstellergarantie und wird durch von individuellen Einzelhédndlern beim Kauf
angebotenen Zusatzgarantien nicht beeinflusst.

. ProduktbezogeneKéauferanfragensindunterBeifligungvonFotosundKontaktadresse pere-

Maileinzusenden.DieAntwortdes Herstellersliegtinnerhalbder Garantiebedingungen.

. DerHerstellergarantiertdieMangellosigkeitdesMaterialsbeiderUbergabefiir einen Zeitraum

von 12 Monaten im Privatgebrauch. Die beschrénke Garantie ist nicht Uibertragbar und
bezieht sich nicht auf den normalen Verschleiss (einschliesslich, aber nicht beschrankt
auf Schaden und Verschleiss von Reifen, Stossddmpfern und anderen verschleissbaren
Teilen). Die Herstellerhaftung im Rahmen dieser beschrankten Garantie deckt

keine Haftung flr direkte, indirekte oder in der Folge durch den Mangel auftretende
Schéden. Diese beschrankte Garantie wird hinfallig, wenn das Produkt unfallbedingt,
durch ungemésse Verwendung, falsche Wartung, Nichtbeachtung der mitgelieferten
Gebrauchsanweisung, Veranderung des urspriinglichen Zustands oder andere Ursachen
beschadigt wird, die nicht auf den Mangel im Material zurlickzufihren sind.

. Diese Garantie verleiht dem Kaufer spezifische Rechte. Sollte dieses Produkt innerhalb de

Garantiezeit Materialschaden aufweisen, nehmen Sie unserem Kundendienst Kontakt.

. DIESE BESCHRANKTE GARANTIE GILT AUSDRUCKLICH ANSTELLE

JEDER ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER GESETZLICHEN GARANTIE
EINSCHLIESSLICH GESETZLICHER GARANTIEN ZUR ZUSICHERUNG ALLGEMEINER
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER TAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND JEDER WEITEREN VERPFLICHTUNG ZUR HAFTUNGVONSEITENDES
HERSTELLERS:smarTrike® UBERNIMMTKEINERLEIHAFTUNG UND BEFUGT KEINE
ANDERE PERSON IN IHREM NAMEN FUR DIESE PRODUKTE JEGLICHE HAFTUNG ZU
UBERNEHMEN.

. Unsere Produkte sind mit Garantien ausgestattet, die nach australischem Verbrauchersc

hutzgesetznichtausgeschlossenwerdenkdnnen. SieerhaltenimFalleeines groben Mangels
einen Ersatz oder die Rickerstattung des Kaufpreises und einen Ausgleich im Falle einer
anderen eindeutig erkennbaren Minderung oder Beschadigung. Sie haben auBerdem
Anspruch auf Reparatur oder Austausch des Produktes wenn das Produkt nicht von
angemessener Qualitat ist und es sich dabei nicht um einen groben Mangel handelt. Die
Leistungen unserer Garantie gelten zusétzlich zu anderen warenspezifischen Gesetzen
und Verordnungen.

61



Fevikég 06nyieg yia TNV acpdAeila Kat Tn cuvtipnon

1. Metd arnd pia r} 600 eBSopAdes xpriong Tou oKouTep, EAEYETE TO yia va BePalwbeite ot
oL Tpoxoi e€akoAouBoUlv va Aertoupyolv KaAd. Na va To eAEYEETE AUTO, TIEPIOTPEPTE
TOUG TPOXOUG kal Ta pouAeudv. EAEyETe av amatteital Aimavon i KATola iPocapuoyn.

2. 'Otav anobnkevete N PETADEPETE TO OKOUTEP, PNV TO KAAUTTTETE pe TIAACTIKO
TPOCTATEVTIKO, KABWG KATL TETOLO PMOPEi va aAAolwael To diviplopd tou. Mnv
XPNOLLIOTIOIEITE TIOTE LYPO TIAVI, AAKOOAN, BlopNXaVvIKOUC SIAAUTEG ) KABAPIOTIKA yla TOV
kaBaplopd Tou oKoUTEP. 2€ avTiBeTn TepImTwan, evoexeTal va arolwBei n Aduygn tou
Kal va arokoAANBolv Ta autokOANTaA TG emidpAaveldg tou. Evdexetal va diaAubolv ta
UAIKA TOU OKOUTEP. 2€ TIEPITTTWAN TIOL AAAOIWOEL N AAuYn, XPNOWWOTIOINCTE HIA PIKPE
TTIOCOTNTA KEPLOV IO AUTOKIVNTA YIa VA YUAAICETE TO OKOUTEP.

3. ZuviotaTal KABe 6 prveg va arnocuVapPHIOAOYEITE TO TIPOIOV YIa Va TO KaBapIoETE Kal
va To AiidveTe. MNpéEmel va pooEEeTe ISIAITEPWE TN OWOTH enavacuvapuoAdynon Tou
oKOUTED.

4. Av TO PmpoaoTIvo TIPOULVL, OL TPOXOI /KAl TO TTiow TTAQICLO LTTOCTAPIENG Oev eival KaAd
odlypéva, xpnoworolnate €va KAeldi yia va odifete owotd Ta provAovia. Mnv odiete
UNEPPOAIKA TIOAL 1} LTIEPPOAIKA AlyO TA PTTOUAGVIA.

5. O1 Tpoxoi kal Ta pouAepav ard PU gvéeExeTal va TPETEL va avTIKATAoTABoLV PETA amod
KATrTolo Xpoviko dldaatnua, Adyw duaciohoyikric dBopdc. Emikovwviote pe Tn smarTrike®
yla va TipopnBeuTeiTe VEOUC TPoXoUG. Mnv XpNnolUOTIOLEITE EEQPTHUATA TIOU £XOLV
oxedlaotei yla aMa okoUTep. H xprion eEaptnudtwy MEPAV QUTWYV TTOL Kataokevalovral
arno Tn smarTrike® evoéxetal va urtopabpioel Tnv aodpAeld oac.

6. Ta ma&uadia Kat Ta ProuAdvIa eVEEXETAL VA XAAQPWOOULV E TO TIEPATHA TOU XPOVOU.
Mptv amnod kK&Be xprion Tov oKoUTEP, TIPETIEL VA EAEYXETE OTL OAA TA TTA&ILASIA Kal Ta
urtouAdvia eival ETMAPKWG odlypEVA.

7. AlaBAoTe POooeKTIKA auTd TO YXelPiOIo kal LUAAETE TO yla peAovTikr) avadpopd. O
petanwAntnc dev Ba avaldBel kapia eubovn av To TIPoIdV Xpnatuoroindei yia okorod
yla Tov otoio dev Tipoopiletal ) av dev TnPNBolV OAeG oL TIPOEISOTOINTELG TIOU
avadepovtal oTo eyxelpidlo.

ZHMANTIKH EIAOMOIHZH A TOYZ TONEIZ

AlaBdoTe TIPOCEKTIKA AuTO TO EYXELPISIO TIPpLV amd TNV Evapén TnG cuvapuoAdynong

kat Siapdote TI¢ MAnpodopieg padi pe TOug PIKPOUG 06Nyoug TIPOTOU EEKIVAGOLV va
0dnyolv To okoUTEP. To eyxXelpIOIlO TIEPIEXEL ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOL APOPOLV TNV
aoddaiela Tou Ttadlov oag. Eival ik oag evBovn va diaBacete TiG Anpodopies padi

pe To tawdi oag kat va dlaapalioete 0TI yvwpilel MANPwWS OAeG TIC TANPODOPIES KAl TIG
TIPOEISOTIOINTELG TIOU TIEPIEXOVTAL OTO eyXelpidlo.

H é\\eipn kowvrg Aoyiknc Kat n apdpBAedn twv mpoeldorolnoewv avEdvouv akoua
TIEPLOTOTEPO TOV KivOuvo coapol TPALKATIOPOU. XPNGOIJOTIONOTE TO TIPOIOV e SIKM 0ag
€uBuvn Kal POoEETe 181aiTEPA N XProN TOL va yivetal ye aopdaieia. Aratteital mpoooxr.

/\ MPOEIAOMOIHZH!

AMAITEITAI ZYNAPMOAQOIHZH AMO ENHAIKA, MEPIEXEI MIKPA EZAPTHMATA.
2koUTep: 3Y-12Y

H xprion evoc okoUTep propei va eival erikivouvn. Mpérmet va AapBavovtal mpopuAdaelg
yla tnv aroduyn emikivbuvwyv kataotdoewv. AlaBAoTe Kal KATAVONOTE TO EYXELPIOIO TPV
amno tnv odrjynaon Tou okoutep. MNpooette Ta €8AG:

1. ®uA&ETe TO yIa PEANOVTIKY avadopd.

2. Mégyioto Bapog xpnotn: Zkoutep: 50 kg (110 Ibs).
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3. Tnpeite GAOUG TOUG VOHOULG KAl KavovIopoUG oL adopoly TNV o8Ik KukAodopia Kal
v 0drynon okoutep. EAEYETE TOUG TTEPIOPIOUOUG TTOL APOPOULV TN XPrON TWV OKOUTEP
Bdoel Twv Kavoviopwv 08IKNG aodpAAelac.

4. MpoogxeTe Toug TIECOUG.

5. AuTO TO TIPOIOV TIPETIEL VA XPNOLLIOTIOLETAL UE TIPOCOKT), KABWGE ArAIToUVTAL OPIOPEVES
6e€10TNTEC YIa TNV Aroduyr| TITWOEWV ] CUYKPOUOEWV TIOU UTTOPEL VA TIPOKAAEGOLV
Tpaupatioud otov XproTn f o€ TPITOUG.

6. Mpoeidoroinon: O xpriotng npérel va Gopd MPOoTATELTIKO £EOTIAMOHO. Aev TIpEMEL va
XpnouJoroleital eviog G KukAodopiag. 2kouTep: 50 kg (110 Ibs) pey.

7. ®opdre navra e€omAopo aodaleiac, OTwe KPAvog, ETyovVaTiSES, TIPOOTATEVTIKA yla
TOUG QYKWVEG KAl YAVTIA.

8. ‘Otav odnyeite T0 oKOUTEP TIPETIEL VA POPATE TIAVTA KPAVOG KAl VA EXETE AOPAAITEL
KaAd To AoUpPAKL TOU KPAVOUG.

9. ®opdrte nAvTa KAELOTA TArouTola.

10. Obnyeite o€ Agieg, MAAKOOTPWTEG ETUPAVEIEG PJAKPLA ATIO PNXAVOKIVNTA OXrUaTa.

11. Mnv odnyeite oe LYPEG i QUPWOELG eTUPAVELEG KAl ATTODEVYETE TOUG AOPOUG e
arnoTopn KAion.

12. ArtodelyeTe TIC amnOTOPEG POEEOXEG TOL €6ADOUG, TIC OXAPES TWV LTIOVOUWV KAl TIG
Eadvikeg alayég empdvelac. To okoUTep PTopEl va oTapatioel andToua.

13. Antodelyete 6pOUOUG Kal ETIIDAVELEG e VEPO, APHO, XAAIKL, XWua, GUANA Kat AANEG
akabapaieg. O Bpoxepog Kapog emnpedlel apvnTikA TNV poaduaon, TNV TESNON Kal
v opatdTNTA.

14. Mnv obnyeite t vOxTa 1 o€ oLUVONKeG XauNANG opaToTNTAG.

15. AuTO TO TIPOIdV TIPETEL va Xpnotldortoleital oe aodpaleg e6adog. Aev TipEMEL va
XpNolJoTtolETal KOVTA o€ AewdOPoULC i o€ SNUOCIOUG AUTOKIVNTOSPOUOUG

16. Emavw oto mpoidv npermel va Bpioketal kAbe popd pévo evag odnyog

17. AntodelyeTe TIC LTIEPPOAIKA LPNAEG TAXUTNTEC TIOL CUVOEOVTAL LE TIG KATNDOPES

18. To dppévo Beppaivetal anod ) cuveyr xperion. Mnv to ayyilete petd tnv nednon.

19. Mnv 1o Xpnoluoroleite yia 0dnylka akpoBatika.

20. To mipoidv Tpéerel va cuvappoAoynBei owotd arod Evav eviAka.

21. H p0Buion mpérel va yivetal pévo amno evniika. Katd tn dadikacia g mpwtng
pLBUIONG yla TO AVOLya TOL OKOUTEP, CLUVOEDTE KAl TIPOCAPHOCTE TO TIHOVL KAl
aodahiote Tov pnxaviopd avadinmiwong otn 6€on tou.

22. MNp1v amo6 KABe xprion, TIPETEL va EAEYXETE Kal va aodaAileTe kKaAd OAa Ta e§apTruata.
>¢e nepimtwon PAABNG, SlakoPTe apeowg TN XPron.

23. AvTIKaTaoTroTe aUEowE Ta €QPTrHATA TIOL €xoLv PBApEi ) OTIACEL

24. Mnv xpnoluortoleite podcbeta e€aptrpata mouv dev ephappdavovrav padi ye to
OKOUTEP KAl PNV TPOTIOTIOIEITE TO OKOUTEP.

25. Zuviotdaral n emifAedn ano KArolov IKavo eviAKa.

26. Ta madid kaTw Twv 3 eTwv dev TIPEMEL va 0dnyouv To okouTep. Ta madid katw Twv 10
ETWV TIPETEL TTAVTA VA 0dnyoLv Lo TNV emiBAePn evAAIKa.

27. Ta xpwuata Kat To TiEPIEXOUEVO evdexeTal va Sladepouv.

28./\ Mpoetdortoinan! O xproTNC TPEMEL va Gopd IPOCTATEUTIKO EEOMALOHO. Aev
npoopiCetar yia radid pe pada owpatog ravw arod 2koutep: 50 kg. (KINAYNOZ
MNIFMQY - pikpd e€aptruara)

29.A\ Mpoeidormoinon! Mnv emuxelpnoeTe va KAVETE/UNV KAVETE 0ONYIKA AKPORATIKA Kal
KOATIA. Mnv Kdvete 6ruaBev/un poAdpete avanoda pe To okoUTeP. AUTO TO TIPOIOV
Oev €xel oxeOlaOTEl £TOL WOTE va gival QVOEKTIKO o eaPaAPEvn xeron, Onwg AApata,
Kivnon emavw oto 6plo Tou Kpdotiedou f dAAou €idoug akpoBatikd. Ot KOVTpeG, Ta

63



odnylkd akpoBatika rj AAAoL Xelplopol, OTwg n omabev, avEAvouv emiong Tov Kivouvo
NG anwAelag eAéyxou. Evoexetal emiong va odnyroouv oe Un EAEYXOUEVEG EVEQYELEG
1 avTidpAcelg Tou 0dnyou. H erBeTIKr) 0drynon PEWVEL TNV IKAVOTNTA XEIPIOUOU Kal
eAéyxou. AaPete TIC anapaitnTeg MPodLAAEEIG kal e€aoknBeite o Evav aodalr XwPo.
30. To nawdi oag mpérel va pabel va eAéyxel To Oxnua. BePaiwBeite 611 dev nelpapartifeTat
r mpootmabei emikivouveg Kivrjoelg. O TPdMOC 0drynong MPETEL va TIPOCAPHOCETAl
AVTA OTNV ATOMIKN IKAVOTNTA.
31. Mpwv xpnolorolnoete To TPoidv, BePaiwdeite OTL 0 Bida odlyKTAPA TNG XEIPOAABAS
eival odlypévn PEXPL TO onpeio Tou dev Pmopel va odIxTel TepIocOTEPO.
H napaPBAePn autig g Slataéng pmopei va mpokaAeoel coBapolc TPAUUATIONOUG
Kal artoTteAel xprion avtifetn mpog TG odNyieq TOL KATACKELAOT YA AUTO TO TIPOIOV.

smarTrike® nieplopiopévn eyyodnon.

EN YNAPXOYN EIMTYHZEIZ, ZA®Q2 AHAQMENEZ H ZYNEMATOMENEZ,

KATAZKEYAZMENEZ EITE AMNO TON AIANEMHTH H AMNO TON KATAZKEYAXTH

A TA smarTrike® NMPOIONTA, EKTOZ AMO THN MNEPIOPIZMENH EIMYHZH TOY

KATAZKEYAZTH ENANTI EAATTQMATQN ZTO YAIKO MOY NMAPAGETONTAI

MNAPAKATQ:

1. Autr| n smarTrike® mieploplopévn eyyonon edpapudleTal oTa TPOIOVTA TIOU TTIOUARBNKAv
pEow Tou smarTrike® evteTaApévou SIaKIVNTOU SIKTOOL O ALBEVTIKY MAVIKr ayopd
Kal eEakpIBwpévn pe amddeln tne ayopdg. Auth n smarTrike® reploplopévn
eyyunon eival pia eyyonon Tou Kataokevaotr] kat dev aAAdletal iy Tporomnoleital and
CUPTTANPWHATIKEG EYYUNOELG TIOU €ival EKTETAPEVEC ATIO ATOUIKEG UETATIWANCELG OTO
onueio MwAnong.

2. EpwTnuatikda tou meAdtn 6gov adopd To poiov Ba pemel va guvodelovtal arno
dwrtoypadieg Kal va Epxovtal oe enacdr] oTeAvovTtag tnv mAnpodopia peow e-mail. H
QaVTATIOKPLoN TNG eTalpiag Ba €pBel oe oupdwvia pe autr) TNV eyyodnon.

3. O kataokevaaotr|g eyyuodoTei AuTO TO TIPOIOV va gival anaAlaypévo ano eAaTTwpata
OTO LAIKO T OTIYMI TIOU N euailadnaoia Tou TpoidvTog Katd tn diavour yia tTnv nepiodo
Twv 12 unvv yia OIKIOTIKN Xprion. H meplopiopévn eyyonon dev petadpepetal kat Sev
KaAUTTTEL PucIoNoyIK dBopd amd Tn xpron ( mepthapBavovtag aAAd OxL TIEPLOPLOTIKA,
KaTaotpodEg kat POopEG ata AATTIKA TPOXOU, AUOPTICEPKAL AAAQ N OTEPEA HAAN).

H euBlvn TOL KATAOKELAOTN) KATW ATIO AUTH TNV TIEPLOPIOUEVN €yyLnan dev Ba MPETEL
va epAapPavel Kapid eubovn yla AUECEC, EUUECES ] EMAKOAOUBEG KATACTPOPES
OLVAKOAOULBEC arod To EAATTWHA. AUTHN TIEPLOPICUEVN £yyONON ival Akupn Qv TO
TIPOIOV gival KATACTPAPPEVO amd atlXNUa, KN AOYIKI XPrion, AKataMnAn cuvtripnon,
QVETIAPKELQ, ATIOTUXIA OTO va akoAouBnBoUv oL 0dnyieg IOV APKOLV, TPOTIOTIOICELG
anéornoladnmote AvBeVTIKN KATAotaon ) and AAeG anodacIoTIKES Artieg Tou dev
QavEéPXOVTal O EAATTWHATA OTO LAIKO.

4. Autr n gyybnon oag Sivel cuyKekplueva vopiua Sikaiwpata. Av autod To TIPoIdV va yivel
ENATTWHATIKO AOYW TOU LAIKOU EDQA OTNV XPOVIKN TIEPIOSO TNG £yYUNONG ETIIKOIVWVIOTE
pe tnv smarTrike® e€uminpétnon meAatwy.

5. Autr| n tepLlopLopEVn eyyonaon ival eTitndeg avti AAAEG eyyuncelg, oadpws SNAWPEVN
] ouvemnayopevn, TepAapBdavovtag KABe cuvenayopevn eyyonon EUTIOPEVCILOTNTAG 1
$OPUAG yla Eva CUYKEKPIPEVO OKOTIO, Kal aro KABe AAAEG UTTOXPEWTELG TNG VBLVNG
0600V apopd To PEPOG TOUC KaTaokevaotr. smarTrike® prjte avalapPavel oute
€€oualodoTtei KAMolo AAAO ATtopo va avaAdpel yia avto Karola aAAn euBuvn oe olvoean
Je TETOla TIpoidvTa.
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6. Ta mpoidvTa pag cuvodevovTal amo eyyunoelg ou dev PUopoLv va e€aipeboiv
oOudwva pe tnv Avotpahiavr vopoBeaia mepi KATavaAwTwy. AKaloUOTE AVTIKATACTAON
| eroTPodn XPNUATWV yla coapr] amotuxia Kal armolnuiwaon yia ortoladAmoTe AAAN
ebAoya TiPoPAEPIUN anwAela f {nuid. AikaloloTe €mtiong va (NTHOETE TNV ETIIOKELN N
TNV QVTIKATAOTAON TWV EUTIOPEVUATWY €AV TA TIPOIOVTA OV €ival ATIOOEKTNG TTOIOTNTAG
Kal n actoyia 6ev ouviotd coPapr BAARN. Ta odpEAN Tou arnoppéouy anod tnv Eyyonon
pag eival erurpocbeta oe AAAa SikalwpaTta Kat Evoika péoa BAcel VOUOU GE GXEON HE Ta
ayabd.
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Altalanos biztonsag és karbantartas

1. Miutan a rollert egy-két hétig hasznaltak, ellenérizze, hogy a kerekek allapota tovabbra
is megfelelé-e. Ehhez forgassa meg a kerekeket és a csapagyakat. Ellenérizze, hogy
szlikség van-e kenésre vagy bedllitasra.

2. Arollert tarolas vagy szallits soran ne takarja le miianyaggal; ez karosithatja a
festéket. Soha ne hasznéljon nedves rongyot, alkoholt, ipari olddszert vagy tisztitét a
roller tisztitdsahoz. Ez a fényezés karosodasahoz és a matricak levalasahoz vezethet.
Ezenkiviil a roller anyagat is feloldhatja. A fényezés javitasahoz fényezze ki a rollert kis
mennyiségli autdviasszal.

3. Javasoljuk hogy 6 havonta szerelje szét az eszkozt, tisztitsa meg és kenje le.
Fokozottan tgyeljen arra, hogy a rollert megfelelé médon szerelje 6ssze.

4. Ha az els6 villa, a kerekek és/vagy a hats6 tAmasztokeret nincs megfeleléen meghizva,
hlizza meg a csavarokat egy csavarkulcs haszndlataval. Ne hiizza tul a csavarokat, de
ne hagyja azokat lazan sem.

5. A poliuretanbdl készillt kerekeket és csapagyakat a normal kopas miatt egy idé
elteltével ki kell cserélni. Uj kerekeket a smarTrike®-t6l igényelhet. Ne hasznaljon
mas rollerekhez készlilt alkatrészeket. A nem a smarTrike® altal gyartott alkatrészek
haszndlata hatassal lehet a biztonsagra.

6. A csavarok és anyak idével lelazulhatnak. A roller minden hasznalata elétt ellendrizze,
hogy a csavarok és anyak megfeleléen meg vannak-e hizva.

7. Olvassa el alaposan ezt a kézikényvet, és 6rizze meg késébbi hasznalat céljabdl. A
keresked6 nem vallal felelésséget, ha az eszkdzt nem rendeltetésszer(i m hasznaljak,
vagy ha nem tartjak be a kézikdnyvben szerepld dsszes figyelmeztetést.

FONTOS MEGJEGYZES A SZULOK RESZERE

Az Osszeszerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és tekintse
at az informaciokat az ifji hasznalokkal egyitt. A kézikdnyv a gyermeke biztonsagaval
kapcsolatos fontos informacidkat tartalmaz. Az On felel6ssége, hogy gyermekével egyitt
atnézze az informécidkat, és gondoskodijon arrél, hogy a gyermek teljes mértékben
tisztdban legyen a kézikdnyvben talalhat6 informéciokkal és figyelmeztetésekkel.

A j6zan gondolkodas hidnya és a figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasa tovabb noveli
a sulyos sériilések kockazatat. Kizarolag sajat felelésségre, a biztonsagos hasznélatra
vonatkozd fokozott odafigyelés mellett hasznalhat6. Legyen évatos.

/\ FIGYELEM! o ]

FELNOTTNEK KELL OSSZESZERELNIE, KIS MERETU ALKATRESZEKET TARTALMAZ.

Roller: 3-12Y

A roller hasznalata veszélyes lehet. A veszélyes helyzetek elkerilése érdekében

ovintézkedéseket kell tenni. Ugyeljen arra, hogy hasznalat el6tt elolvassa és megértse a

kézikdnyvben 1évé informéacidkat. Legyen figyelemmel a kdvetkezOkre:

1. Tartsa meg késébbi felnasznalas céljara

2. A hasznalé maximdlis sulya: Roller: 50 kg (110 font).

3. Tartsa be a kozlekedésre és a roller hasznalatara vonatkozé helyi jogszabalyokat és
elbirasokat. A kozlekedés biztonsagara vonatkozo eléirasoknak megfeleléen ellendrizze
a hasznalatra vonatkoz6 korlatozasokat.

4. Ugyeljen a gyalogosokra.

5. Az eszkozt koriltekintéen kell hasznalni, mivel a haszndlé vagy harmadik fél sérilését
okozd esések vagy Utkdzések elkerlilése jartassagot igényel.

6. Figyelem! Viselien védéfelszerelést. Kozuti forgalomban nem hasznalhaté. Roller: max.
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50 kg (110 font).

7. Mindig viseljen biztonsagi felszerelést, példaul sisakot, térd- és konyokvédét, valamint

kesztyit.

8. A roller hasznalata soran mindig viseljen sisakot, és tartsa biztonsagosan becsatolva az

allszijat.

9. Mindig zart cipét viseljen.

10. Motoros jarmvektdl tavol, sima, aszfaltozott fellileten kozlekedjen.

11. Ne hasznalja a rollert nedves vagy homokos fellileten, kerilje a meredek emelkeddket.

12. Kertlje a nagy bukkanokat, csatornaracsokat és a hirtelen fellleti valtozasokat. A roller
hirtelen megallhat.

13. Kerlilje a vizzel, homokkal, kaviccsal, szennyezédésekkel, levelekkel és egyéb
térmelékkel boritott utcékat és fellileteket. A nedves idéjaras rontja a tapadast, a
fékezhet6séget és a lathatdsagot..

14. Ne hasznalja a rollert éjszaka, vagy korlatozott latasi viszonyok kdzétt.

15. Az eszk6zt biztonsagos talajon kell hasznalni; Uttestek kézelében vagy kézutakon
hasznalni tilos.

16. Az eszkozt egyszerre csak egy személy hasznalhatja.

17. Kerllje a lejtmenetre jellemz6 tllzott sebességet.

18. A fék a folyamatos haszndlat kdvetkeztében felforrosodhat. Fékezést kdvetden ne
érintse meg.

19. Ne végezzen kaszkadér-mutatvanyokat.

20. Az eszkozt felnéttnek kell a megfelelé médon 6sszeszerelnie.

21. Csak feln6ttek dltal, a kezdeti bedllitasi eljarasok soran dllithatd be a robogé kibontasa,
a kormany rogzitése és bedllitasa, valamint az 6sszecsukhatéd mechanizmus rogzitése
céljabol.

22. Minden haszndlat el6tt ellenérizze és hlzza meg az dsszes alkatrészt. Az eszkdz
sérlilése esetén azonnal fliggessze fel az eszkdz hasznalatat.

23. A kopott vagy torott alkatrészeket haladéktalanul cserélje ki.

24. Ne hasznéljon nem a rollerhez mellékelt tartozékokat és ne végezzen modositasokat a
rolleren.

25. Kompetens felnétt altali feliigyelet javasolt.

26. 3 éven aluli gyermekek nem hasznalhatjak a rollert. 10 éven aluli gyermekek feln6tt
folyamatos felligyelete mellett hasznalhatjak a rollert.

27. A szinek és a tartalom eltéré lehet.

28. A\ Figyelem! Viseljen védéfelszerelést. Gyermek maximalis sulya: Roller: 50 kg.
(LENYELES VESZELYE - kis méret(i alkatrészek)

29. /\ Figyelem! Ne probalkozzon kaszkadér-mutatvanyokkal, trilkkokkel vagy hatrafelé
menni/gurulni a rollerrel. Ez a termék nem alkalmas arra, hogy ellenalljon a helytelen
hasznalatbol eredd visszaéléseknek, példaul ugratasnak, jardaszegélyhez torténd
sUrlédasnak vagy barmilyen mas tipusu kaszkad6r-mutatvanynak. A versenyzés,

a kaszkadérmutatvanyok vagy egyéb mandverek, mint példaul a hatrafelé
haladas megkisérlése szintén novelik az iranyitas elvesztésének kockézatat, vagy
ellendrizetlen akcidkat vagy reakcidkat valthatnak ki a hasznalébdl. Az agressziv
vezetési stilus csokkenti a mandverezési és iranyitasi képességet. Tegye meg a
szlikséges oOvintézkedéseket, és gyakoroljon biztonsagos helyen.

30. A gyermekét tanitsa meg a jarm( kezelésére. Gy6z6djon meg arrdl, hogy ne
kisérletezzen vele, és ne probaljon meg kockazatos mandévereket végrehajtani. A
vezetési stilus mindig az egyéni képességekhez kell igazodjon.
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31. A termék hasznalata el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a kormanybilincs csavart a leheté
legjobban meghuztak, és tovabbi meghlizas nem lehetséges. Ennek a zaradéknak a
figyelmen kivil hagyasa sulyos sérllést okozhat, és a termék hasznélatat a gyarté
utasitasainak ellenére valé haszndlatnak mindsiti.

smarTrike® Korlatolt Garancia

SEM A FORGALMAZO SEM A GYARTO NEM VALLAL GARANCIAT KIVEVE A TERMEK

ANYAGARA VONATKOZO, GYARTOI KORLATOLT GARANCIAT.

1. A smarTrike® Korlatolt Garancia csak azokra a termékekre érvényes melyek
a smarTrike® Felhatalmazott Kereskedelmi Haldzatan keresztll jutnak el a
kiskereskedokhoz és vasarlaskor hitelesitettek. Ez a smarTrike® Korlatolt Garancia
a gyarto garanciaja és nem maodosit hatd, mas, egyéni kiskereskedok altal a vasarla
pillanataban.

2. A fogyasztd a terméket illeto panaszait, képekkel és a kapcsolat felvétel szempontjabdl
fontos informécidk kiveretében véarjuk a gyarté e-mail cimére. A vélasz a kapott
adatoknak megfeleloen érkezik majd.

3. Agyarté 12 honap garanciat kinal a termek anyagét illetoen. Ez a Korlatolt Garancia
nem atruhazhaté és nem fedezi a véletlen szakadasokat Es toréseket (mint a
gumi kerekek szakadasa vagy kopasa vagy mas rovid élettartamu alkatrészek
megrongalddasa). A Gyarté Korlatolt Garanciaja nem fedezi az anyag hibassagabdl
kiindul6 kdzvetlen vagy kozvetett karokat. A Korlatolt Garancia nem fedezi a baleset, a
helytelen hasznalat, az Gtmutato6 igénybe nem vétele és egyéb, nem az anyag okozta
kéarokat.

4. Ez a garancia kulonleges jogokat nyujt a felhasznalonak. Ha a termék anyaga
meghibasodik a garancia id6tartama alatt, kérjlik vegye fel a kapcsolatot a smarTrike®
ugyfélszolgalattal.

5. EZ A KORLATOLT GARANCIA HATAROZO'I'I'AN POTOL MINDEN MAS GARANCIAT
smarTrike® NEM FELTETELEZI ES NEM ENGEDELYEZI HOGY BARKI MAS
VALLALJON FELELOSSEGET A TERMEKERT.

6. Termékeinkre az ausztral fogyasztovédelmi tdrvény értelmében nem zarhato ki
garanciak. Jelentésebb meghibasodas esetén On jogosult cserére vagy visszatéritésre,
valamint barmely mas ésszer(en elbrelathatd veszteség vagy kar megtéritésére. On
jogosult az aru javitasara vagy cseréjére is, ha az aru minésége nem megfelel, és a
meghibasodas nem mindsill jelentds hibanak. A Joétallasunk szerinti elénydk az arukkal
kapcsolatos egyéb jogokon és jogorvoslatokon feliil allnak rendelkezésre.
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O6Lwme NpaBUNa TEXHNKN 6€30MacCHOCTU U TEXHUYECKOE 06CNy)XUBaHWe

1. MNocne ncnonb3oBaHKs camokara B TeYEHNE HEQeN Un AByX, yoeauTech, UTo Koneca
Mo- NPEXHEMY B XOPOLLEM paboueM COCTosiHMN. [nst 3TOro Bpalliav Te Koneca
noawunHukK. MpoBepbTe, eCTb NN cMaska Unn He TPpebyeTcs N perympoBska.

2. Mpw XpaHEeH 1 TPaHCTIOPTUPOBKE caMoKaTa He HakpbIBay Te ero NiacTUKOBbLIM
YEXJIOM; 3TO MOXET NMOBPeQuTL OTAENKY. Hkoraa He nonb3ym TeChk BAAXKHOW TKaHbIO,
CMUPTOM, NPOMBILLNEHHBIM PACTBOPUTENEM UMW YACTSLLVMMI CPpeacTBamm 15
OYMCTKM camokara. ITO MOXET NPUBECTM K NoTepe 6necka 1 yaaneHno Hakneu Ku.
OTO TaKXKe MOXET MPUBECTU K PACTBOPEHNIO MaTepuasnioB OTAeNKn camokara. [Npu
noTepe 6recka Ncnosb3ym Te HeOOMbLLOE KONMMYECTBO aBTOMOOUIBLHOMO BOCKA /1St
MoSIMPOBKM camokara.

3. PekomeHpyeTcs oavH pas B nonrofa pasobparts camokar, O4UCTUTL 1 cMasaThb
ero. [MposiBnsan Te 0cobyto OCTOPOXKHOCTL NP ero cO0pKe, CEQUTE 3a TEM, YTODbI
cobpaTb camokaT npaBusIbHO.

4. Ecnun nepepHsast pama, Koneca u / unm 3agHsis onopHasi pama nioxo 3aTsHyThl,
3aTsHWTE 60MThI FagYHbIM KitodoM. He 3aTsarveam Te 60/1Tbl HY Ype3MePHO, H
cnuwkom cnabo.

5. MonnypeTaHoBbIe Koneca 1 NOALNMHNKIA Yepe3 HEKOTOPOoe BpeMsi, 13-3a
€CTECTBEHHOMO N3HOCA, MOMYT HY>XAaTbCs B 3ameHe. [118 Noly4eHnst HOBbIX KOJIEC
cBskuTeck ¢ smarTrike® nnu ¢ npoaasLOM, Y KOTOPOro Bbl Npuobpenn camokat. He
ncnonb3yu Te AeTanu, NpeaHasHavyeHHble ANs Apyrx caMokaToB. He ncnonbsyn te
HUKaKyx fetanen , kpome smarTrike®, Tak kak 9TO MOXET NOBMVSTb Ha BaLly
6e30MacHOCTb.

6. Man kn 1 6onTbl CO BpeMeHeM MOryT ocnabHyTb. [Mepen, KaXabiM NCNOb30BaHNEM
camokaTta ybeauTech, YTO BCe ram ku 1 6oNTbl 3aTsHYTbl HaAneXallymMm 06pasom.

7. BHMMaTeNbHO NpoynTan Te 3Ty MHCTPYKLMIO 1 COXPaHan Te ee /1 faslbHeEN LLero
ncnonb3oBaHus. [unep He HECET OTBETCTBEHHOCTb, ECTN M3AENVE NPUMEHSETCS
LNs1 TOW Lenn, 015t KOTOPOW OH He NpefHa3HaueH, U eciv He 6bini BbINOSHEHbI
NpenynpexaeHnsi, ykasaHHble B PyKOBOOCTBE.

BAXKHAA UHOOPMALINA OaNnd POOUTENEN

BHMMaTenbHO npoynTan Te AaHHY UHCTPYKLVWIO Nepen, HavanomM cO0pKM 1 03HaKOMbTe
C [aHHoU nHdopmMaumen pebeHka nepen Tem, Kak OH ByaeT e3anTb Ha caMokare.
VIHCTPYKLMSt COJEP>XXMT BaXKHYIO MH(POPMAaLIMIO, OTHOCSLLYIOCS K 6€30MacHOCTU

Bawlero pebeHka. Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a JOHECEHUE 3TOU UHGOPMaLMn 0O
pebeHka, TakXXe Bbl OMKHbI YOeanUThCS, YTO OH MOSIHOCTBLIO MOHS BCE, UTO KacaeTcst
nHbopMaLMy 1 NPeSynPEeXAEHNN , COLEPXKALLMXCS B UHCTPYKLWN.

HecnocobHOCTL NPUMEHEHNSI 30PaBOro CMbIC/a 1 NpeHebpeXkeHne
NPefoCTEPEXEHNAMM eLLie BOSIbLLE YBETUUMBAIOT PUCK MOJTYYEHNS CEPBE3HOMO PaHEHNS.
Vcnonb3ym Te Ha Baw cTpax n puck, yoenss Hagnexatlee 1 3Ha4YUTeIbHOe BHUMaHVe Ha
6e30nacHOCTb aKkcnnyarauun. [NposiBnsm Te OCTOPOXXHOCTb.

/\ BHUMAHME!

TPEBYETCSA CBOPKA /14 B3POC/IbIX, COOEPXXUT MEJIKVE OETAJIN.

Camokar: ot 3 no 12 net

MNonb3oBaHMe camoKaToM MOXET BbITb OnacHbIM. Bo n3bexkaHne onacHbIx CUTyaumm
OOJDKHBI ObITb MPUHSATBEI COOTBETCTBYIOLLIME MEPbI MPeOCTOPOXXHOCTY. [Nepen noesgkou
ybeguTech, YTO Bbl MPOYNY Y MOHSNM UHCTPYKUMIO. OBpaTnTe BHUMaHVE Ha CreaytoLLee:
1. CoxpaHuTe ans ganbHeu Lero 1Cnosib30BaHusI.
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2. MakcumanbHbiv Bec nonb3osarenst: Camokar: 50kr / 110 dyHTOB.

3. Cobntopan Te BCe MeCTHble NpaBiia JOPOXHOMO ABMXKEHNS, & TaKKe 3aKOHbI U
npaswusa nonb3oBaHNs camokaToMm. [poBepbTe orpaHNYeHs, HakaabliBaemble
npasunaMn JOPOXKHOro OBUKEHUS.

4. BygpbTe BHMMAaTESbHbI MO OTHOLLEHMIO K MELIeXoam.

5. 3TvM nsgennem HeobXxo4UMO Nob30BaTLCHA C OCTOPOXKHOCTLIO, TaK Kak TpebytoTes
HaBblIKM, YTOObI N36eXaTb NafeHU 1 CTONIKHOBEHUM , TPUBOAALLMX K TPaBMUPOBaHUIO
nonb3oBaTens v opyrux nmu,

6. BHmaHme! [Jo/mKHO ncnonb30oBaTbes 3amuTHoe 0b6opynoBaHe. CaMokaTt He MOXKET
ObITb YYACTHUKOM OPOXXHOMO ABMKeHMs. MakcumanbHbin Bec - Camokar: 50kr / 110
chyHTOB.

7. lpu e3ge Bcerna ucnonb3yn Te 06opynoBaHne ans obecneyeHns 6e30nacHoCTu,
Takoe Kak LUIeM, HaKONEHHNKI, HANTOKOTHUKI 1 NepyaTKu

8. Bo Bpems e3abl Bceraa Haaesav Te LUeM, 3acTervBasi PeMeLLoK LieMa nog,
nog6opoaKoM

9. Bcerpga HapgeBan Te 00yBb C 3aKPbITbIM HOCKaMU.

10. Vicnonb3ym TecamokaTHar1agKmx,MOLLEHbIXMOBEPXHOCTSAX,BAATMOTABTOTPAHCTIOPTH
bIX CPencTB.

11. Hee3gnTenoMokpou nnmnecyaHom NoBEPXHOCTU, N30erav Tee3AUTLNOKPYThIMXOIMaM.

12. Vi36eran Te yxaboB, ApeHa>KHbIX PELLETOK 1 BHE3AMHbIX U3MEHEHUM MOBEPXHOCTM.
Camokat MOXeT BHe3arnHoO OCTaHOBUTLCS.

13. Visberan Te ynuupl 1 NoWanKu, rae NpucyTCTBYET BOAA, NECOK, rpaBum , rpsidb,
MCTbS 1 gpyron Mycop. [loxaameas noroga yxygwaeT CLenIeHne, TOPMOXKEHME 1
BUOVUMOCTb.

14. He e301Te HOYBIO MW B YCIIOBUSIX OrPaHNYeHHON BUOVIMOCTU.

15. BT0 U3genre JOMKHO UCNONb30BaTLCS Ha TBEPOOW MOYBE, HENBb3S UCMOMNbL30BaThb
PSAOM C LUOCCE U Ha aBTOMOBOWbHBIX AOpOrax O6LLero Nob30BaHus.

16. OQHOBPEMEHHO Ha camoKaTe MOXKET e30UTb OAVIH YESTOBEK.

17. Vi3beran Te 4pe3mMepHOU CKOPOCTM BO BPEMS FOPHbIX MPOryoK

18. TopM03 neperpeBaeTcs OT HEMPEPLIBHOMO UCMNONBL30BaHNS. He npukacam Tecb K Hemy
rocrne 1crnonb30BaHus.

19. He BbINOMHAN Te HUKaKMX TPHOKOB BO BPEMS €30pbl.

20. N3penvie [omkHO BbITb MpaBWIbHO COBPaAHO B3POCbIM YENTOBEKOM.

21. Bapocnble [OMKHbI BHaYane noMoYb AETAM U Hay4uTb UX packiaabiBaTb CaMoKar,
PErynnpoBatb pPyyKy 1 CTaBUTb 3aMOK CKITaAHOIr0 MexaHn3mMa B Hy>KHOE MOJSIOXKEHNE.

22. [poBeps Te 1 HAOEXKHO 3aKpPenisv Te BCe aNeMeHTbl caMoKaTa nepen, Kaxaoou
noesgkou . B cnyyae noBpexxaeHns HeMeneHHo npekpaTuTe ero NCnosib30BaHue.

23. HemenneHHo 3aMeHsIN Te U3HOLLIEHHbIE U CITIOMaHHbIe AeTanu.

24. He ncnonb3yn Te NpuHapIeXXHOCTW, He BXOOSLLME B KOMMJIEKT camokara 1 He
N3MEHsIM Te KOHCTPYKLMIO camokara.

25. PekomeHpyeTcs kataTbCsl nof, HAabNOAEHNEM OTBETCTBEHHOMO B3POCIONO YeI0BEKa.

26. [letam B BO3pacTe A0 3 NeT 3anpeLleHo e3anTb Ha camokarte. [lem B Bo3pacTe Ao
10 neT O0MKHbI BCeraa e3amTb Nof NPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

27. UpeTta n paamep MOryT MeHsSITbCS.

28. BHVMAHWE! [OomkHo ncnonb3oBaTtbes 3awmutHoe obopynosaHme. He
npegHasHaveHo ons geten ¢ maccon Tena 6onee: Camokar: 50kr / 110 dyHTOB.
(OMACHOCTb SAOYLUNTBCA - maneHbkune petanu).

29. A\ BHYMAHME! He nbitan Tech coBepLUaThb TPIOKM, NpreMbI, TMBO exaTb / KaTUTbCS
Ha3ap Ha scooter. Ero KOHCTpyKUWst Ha NpeaHa3HaveHa as Takux Harpy3okK, Kak
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MPbIKKK, €302 Ha pebpe K SIlo6oro ApYroro Tuna TPOKOB. TOHKW, BbINOHEHVE
TPIOKOB WV OPYrie MaHEBPbI, Takne Kak MomnbIiTKa e34bl Hasap, NoBbILLaoT

PVICK NMOTEPU KOHTPONSA, U MOTYT NPUBECTU K HEKOHTPONPYEMbIM Oen CTBUAM
N HEKOHTPONIMPYEMOU PeakLyn ckyTepucTa. ArpeccriBHast e34a yMeHbLUIaeT
BO3MOXHOCTb MaHEBPUPOBaHMA 1 ynpasneHus. Mprmute HeobxoayMble Mepb!
NPeLOCTOPOXHOCTY M NONPaKTUKYW TECh B 6e30MacHou 30He.

30. Bawwemy pebeHKy Hy>HO HayuUTbCs YNpaBAsTe TPAaHCNOPTHLIM CPEACTBOM.
Y6eauTech, YTO OH He AKCMEPUMEHTUPYET C HUM U HE MbITAETCS BbINOSHSATL
PVCKOBaHHble MaHeBpbl. CTiMb BOXAEHUS BCerna fo/MKeH COOTBETCTBOBATL
VHOMBMOYaNbHBIM CMOCOBHOCTAM.

31. Mepen vicrnonb3oBaHieM NPoayKTa, y6eamnTech, YTO BUHT KPEM/IEHNS PyeBoi
KOJIOHKM 3aTSHYT [0 TeX Mop, NoKa HEBO3MOXKHO 3aTsHYTb €ro eLLe CUSbHee.
MpeHebpexkeHne aTUM MONOXKEHNEM MOXET MPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaMm
U SIBNISIETCS HAPYLLIEHNEM UHCTPYKLMIA NPOU3BOAMTENS AN AaHHOMO U3LENus.

OrpaHnyeHHas MapaHTua Ha TpexkKonecHbi Benocunep smarTrike®

HET HNKAKNX TAPAHTUI , BbIPAXKEHHbBIX J1/ MTOOPA3YMEBAEMBbIX,

COENAHHBIX OUNC- TPUBBKOTOPOM W N3TOTOBUTEJIEM TPEXKOJTECHbIX

BENOCUMNEOOB smarTrike®, KPOME OrPAHMYEHHOW TAPAHTUN N3rOTOBUTEA

HA CNYYAN OEDEKTOB B MATEPU- AJE, KAK N3JTOXKEHO HINKE:

1. [laHHaa orpaHMYeHHas rapaHTys Ha TPEeXKonecHsbIn Benocunen smarTrike?
pacnpocTpa- HAETCS Ha U3aennsl, NpoLaHHble Yepes ceTb YNOIHOMOYEHHOMO
aunepa po3HMYHOMY MOKynaTesto, npuyeM hakT Kynnam-npoaaxku OOmKeH ObiTb
NOATBEPXOEH AOKYMEHTab- HO. [laHHas orpaHnyeHHast rapaHTUs Ha TPEXKONECHbIN
Benocunes smarTrike® sBnsi- eTca rapaHTUen U3roTOBUTENS U He NMOOSIEXUT 3aMeHe
DONONHUTENBHBIMW FapaHTUSIMK, PaCLUMPEHHBIMI PO3HUYHBIMU MPOAABLIAMY B NMYHKTE
NPOAaXMN.

2. K 3anpocam KMeHTa B OTHOLLEHWW JaHHOIrO U3Oenns cnenyeT NpunoXnTb
hoTorpadmmn 1 KOHTaKTHYHO MHGOpPMaLMo, U HaNPaBUTb AaHHbIE AOKYMEHTbI MO
3NeKTpoHHoM noyte. OTBET KOMNaHUM ByaeT faH Ha OCHOBaHUM OaHHOW FrapaHTUM.

3. MI3rotoBuTENb rapaHTUpyeT OTCYTCTBUE AE(EKTOB B MaTepuasne B Te4eHe
12-x Mecsi-LeB Mo YCN0BUSIM MOCTaBKU. JTa OrpaHUYeHHas rapaHTus He
MOANEXUT Nepenade 1 He PacnpoCTPaHSAETCA Ha HOPMaSbHbINM U3HOC (BKJTHOYas!,

HO He orpaHu4nBasl, NoBPeXXae- HNE N N3HOC LWH, aMOPTN3aTOPOB 1 OpYruX
He[onroBeyHbIx Yacten ). CornacHo 3Tou OrpaHMYeHHON rapaHTM N3roTOBUTESb

He HECET HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a NpsiMble, KOCBEHHbIE, UM NOCenyoLLme
yObITKN, CBA3aHHbIE C AeeKTOM. ITa OrpaHNYeHHas rapaHTys Heden CTBUTENbHA
npu cyyav HOM NOBPEXOEHNN U3NEeNNs, ero Hebnaropasym- HOM NCMObL30BaHUN,
HenpaBWbHOW 3KCMyaTaumm, oTkase OT CriefoBaHNs NHCTPYKLM- IM, MoguduKaLmum
€ro nepBoHaYasibHOr0 COCTOSIHNSA, U OPYIrAX MPUYMH,HE CBA3aHHbIX C HAIMYMEM
OedekToB B MaTepuane.

4. Ota rapaHTis gaet Bam onpeneneHHble opyanyeckme npaea. Ecnv ato usgenve
CTaHO- BUTCS HEMCMPaBHbIM M3-3a MaTepuana B TeYeHVEe rapaHTM HOro nNeproaa,
CBS>KUTECH C OTAENOM obcnyxmBaHus smarTrike®.
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5. 3TA Or'PAHMYEHHASA TAPAHTA SAMEHAET COBON KAKWME Bbl TO H/ BbIJ10
OPYTITME TAPAHTUN, N3NTOXXEHHBLIE WX NOOPA3YMEBAEMbIE, BK/TKOUAA
JIIOBYHO NMOOPA3YME- BAEMYKO CNEUNDUNYECKYHO FTAPAHTUKO TOOHOCTI, U
JTIOBbIE OPYTME OBASATE/Ib- CTBA CO CTOPOHbI U3rOTOBUTENA. smarTrike®
HE HECET OTBETCTBEHHOCTW, N HE PASPELLAET JTKOBOMY OPYITOMY
My HECTU KAKYHO Bbl TO HM BblJ10 OTBETCTBEH- HOCTb, CBA3AHHYHIO
COAHHBIM N3OEJTNAMW.

6. Ha Hawwu ToBapbl pacnoCcTpaHATCS rapaHTm, KOTOPbIE HE MOTYT ObiTb UCKITHOYEHDI
B CO- OTBETCTBUM C aBCTPaSIMM CKUM 3aKOHOM MpaB noTpebuTenen . Bol nmeeTe
npaBo Ha 3amMeHy W BO3BpPaT B pe3y/ibTaTte CEPbe3HON HEVCMPAaBHOCTU, a TakXe Ha
KOMMeHcauuto 3a nto- 6on apyrom 060CHOBaHHbIN HELOCTATOK UM MOBPEXAEHNE.
Bkl Takoke umeeTe npaso Ha To, YTOObI TOBapPSbI Oblv OTPEMOHTUPOBAHBI LN
3aMeHeHbI, €CNM TOBAP HEMPUEMSIEMOrO Ka4yecTBa 1 AeekT He SABNSIETCH CEPbE3HON
HeVCNPaBHOCTLIO. Bbinnarkl, B COOTBETCTBUM C HALLEW FapaHTUeN , ABNSIOTCS
[OMOJSIHEHNEM K OApYrM MpaBaM 1 CPeACTBaM B COOTBET- CTBUW C 3aKOHOM,
KacaroLLMMCst TOBapOB.
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Genel Giivenlik ve Bakim

1. Scooter'in tekerleklerinin bir ya da iki haftalik kullanimdan sonra halen diizgiin ¢alip
calismadigi kontrol edilmelidir. Bu islemi de tekerlekleri ve rulmanlari dondiirerek
yapiniz. Yaglanma ya da ayar gerekip gerekmedigini kontrol ediniz.

2. Cilaya zarar verebileceginden, scooter'i depolarken ya da nakil esnasinda plastik
koruma ile kaplamayiniz. Scooter'in temizligdi i¢in asla islak bez, alkol, endustriyel
¢Ozlcller ya da temizleyiciler kullanmayiniz. Bu parlaklidin gitmesine ve yapistirmalarin
clkmasina neden olabilir. Ayrica scooter'in (izerindeki materyalleri eritebilir. Parlakligi
tekrar kazandirmak icin scooteri kiiclk bir miktar araba cilasi ile cilalayiniz.

3. Her 6 ayda bir kez Uriini temizlemek ve yaglamak Uzere parcalara ayirmaniz énerilir.
Scooter tekrardan birlegtirirken asin 6zen gosteriniz.

4. Eger 6n catal, tekerlekler ve /veya arka destek sasisi dogru bir bicimde
sikilastinlamadiysa, civatalari ingiliz anahtan kullanarak dogru bir bigcimde sikistiriniz.
Civatalari asin ya da az sikistirma yapmayiniz.

5. Normal bir asinma ve yirtiimadan dolayi PU tekerlekleri ve rulmanlari bir sire sonra
degistirmek gerekmektedir. Yeni tekerlekler igin smarTrike® ya da Uriin satin aldiginiz
yetkili bayi ile iletisime geginiz. Diger scooterlar igin tasarlanmis olan parcalan
kullanmayiniz. smarTrike® disinda kullanacagdiniz her hangi bir parca glivenliginizi
etkileyecektir.

6. Somunlar ve civatalar zaman icerisinde gevseyebilirler. Scooter'in her kullanimindan
Once somun ve civatalarin yeterli bir bicimde sikismis oldugundan emin olunuz.

7. Bu el kitabini dikkatlice okuyun ve ileride kullanmak igin saklayiniz. Dagitici firma
Urtiniin amaglandigi bicimde kullanilmamasinin ya da bu el kitabindaki uyarilarin takip
edilmemesinin sorumlulugunu almamaktadir.

EBEVEYNLER ICIN ONEMLI UYARI

Montaj islemini gerceklestirmeden énce bu el kitabini dikkatlice okuyunuz ve kullanmaya
baslamadan dnce genc surlculer bu bilgileri paylasiniz. Bu el kitabi, cocugunuzun
guvenligi icin dnemli bilgiler icermektedir. Bu bilgileri ocugunuzla paylasmak sizin
sorumlulugunuzdadir ve bu el kitabinda olan tim bilgi ve uyarilar hakkinda bilgi sahibi
olmalarini garanti altina alin. Sagduyu kullaniimamasindan dogan ihmal ve uyarilan dikkate
almama ciddi sakatlik riskini arttirir. Uygun sekilde kendi riskinize gére kullanin.

/\ UYARI!

YETISKIN MONTAJI GEREKMEKTEDIR, KUCUK PARCALAR ICERMEKTEDIR

Scooter: 3Y-12Y

Scooter kullanmak tehlikeli olabilir. Tehlikeli durumlardan kaginmak igin énlem alinmalidir.

Kullanmadan énce el kitabini okuyup anladiinizdan emin olunuz. Asagidakiler dikkat

ediniz:

1. lleridekullanmakiginsaklayiniz.

2. Maksimumkullaniciagirhgi: Scooter: 50kg/110lb.

3. Yasadiginizyerdekiscooterkullanmakicinolantrafikkanunlarinavekurallarinauyunuz.Yol
guvenligi kurallarina uygun olarak kullanmadaki kisitlamalari kontrol ediniz.

4. Yayalaradikkatediniz.

5. Kullanicininyadati¢ctincisahislarinsakatlanmasinayolacacakdiismeleryadacarpmalara
engel olacak beceri gerektirdigi icin bu Uriin dikkatle kullaniimalidr.

6. Uyarn!Koruyucugiysilergiyilmelidir. Trafiktekullanlmamalidir. Scooter: 50kg/110lb maks.

7. Kask, dizlik ve dirseklik, eldiven gibi koruyucu giysileri giyiniz.

8. Scooter'a her bindiginizde kaskinizi takin ve kayisini glivenli bir bigimde takiniz.
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9. Her zaman kapali ayakkabilar giyiniz.

10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.
24,

25.
26.

27.

28./\

Motorlu tasitlardan uzakta yumusak, asfaltianmis olan ylzeylerde kullaniniz.

Islak ve kumlu yilizeylerde binmeyin ve dik tepelerden uzak durunuz.

Sivri timsekleri, yol izgaralarini ve ani zemin degisikliklerinden kacininiz. Scooter
aniden durabilir.

Uzerinde su, kum, cakil, kir, yaprak ve diger atiklarin oldugu caddelerden uzak
durunuz. Islak hava kosullari strtinme kuvvetini, fren yapmayi ve gérmeyi
engellemektedir.

Gece ya da goriistin az oldugu kosullarda kullanmayiniz.

Bu Urdn glvenli alanlarda kullaniimali, yol ve otobanlarin yaninda kullaniimamalidir.
Urln( her siirlste sadece tek bir slriict kullanmalidir.

Tepeden asagi olan inislerdeki asin hiza dikkat edin.

Devamli kullanimda frenler isinacaktir. Fren yaptiktan sonra dokunmayiniz.
Akrobatik bicimde binmeyiniz.

Bu Urin, bir yetiskin tarafindan diizgtin bir bicimde monte edilmelidir.

Yetiskinler, scooter' in katlanmasi, gidonun takilmasi ve ayarlanmasi ve mekanizmay
konumunda tutan katlamay: kilitlemek icin olan ilk ayarlamalarda ¢cocuklara yardimci
olmalidiriar.

Her kullanimdan énce tiim parcalarini kontrol edin ve saglama aliniz. Eger bir hasar
meydana gelirse, kullanmayi aninda birakin.

Asinmis ya da kinlmis parcalar aninda degistirin.

Scooter ile gelmeyen parcalar kullanmayin ve scooter Uzerinde degisiklikler
yapmayiniz.

Yetkin yetigkin gdzetimi tavsiye edilmektedir.

3 yasinin altindaki ¢cocuklar scooter kullanmamalidir. 10 yasindaki cocuklar her zaman
icin bir yetiskin gézetiminde binmelidir.

Renkler ve icerik degisiklik gdsterebilir.

UYARI! Koruyucu giysiler giyilmelidir. Scooter: 50kg/110Ib.

29./\ UYARI! Tesebbls veya stunts, hile veya yolculuk yapmak / senin scooter (izerinde

30.

31.

geriye ddnmez. Bu atlama gibi kétlye kétlye dayanacak taslama veya stunts baska
bir tlru frenlemek icin yapilmaz. Yaris, dubldr stiirme ya da ayni zamanda kontrol kaybi
riskini artirmak, ya da kontrolsiiz binici eylemleri veya reaksiyonlara neden olabilir,
geriye binmek icin calisiyor gibi diger manevralar. Agresif stirls manevra ve kontrol
yetenegini azaltir. Gerekli tedbirleri almak ve guvenli bir alana uygulamaya.
Cocugunuzun araci kontrol etmesi gerekmektedir. Onunla deney yapmamasini veya
riskli manevralar denememesini saglayin. Sirls tarzi her zaman bireysel yeteneklere
uyarlanmaldir.

Uriini kullanmadan énce, gidon kelepce vidasinin sikilmis oldugundan ve daha
fazla sikilamayacak sekilde oldugundan emin olun. Bu kurali ihmal etmek ciddli
yaralanmalara neden olabilir ve Uretici talimatlarina aykir bir kullanim tegkil eder.
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smartTrike® Limitli Garanti Belgesi

ASAGIDAKI KUSURLU DURUMLAR DISINDA, smarTrike® URUNLERI ICIN, LIMITLI

GARANTI BELGESI DISINDA, NE URETICININ NE DE DISTRIBUTORUN DUZENLEDIGI

BASKA BIR GARANTI BELGESI BULUNMAKTADIR:

1. Bu smarTrike® Limitli Garanti Belgesi, smarTrike® Yetkili Satici Agi yoluyla, perakende
aliciya satigl yapilmis Urdnler icin gegerlidir ve satisin kanitlanmasi halinde kullanilabilir.
Bu smarTrike® Limitli Garanti Belgesi Ureticiye ait bir belgedir. Satis esnasinda
perakendeci tarafindan degistirilip, ekler yapilarak genisletilemez.

2. Musterinin Urin hakkinda bilgi istemesi halinde, talebe iliskin fotograflari ve eposta
yoluyla iletisim bilgilerini gdndermesi gerekmektedir. Sirketin cevabi bu garantiye uygun
olacaktir.

3. Uretici bu Griinii malzemeden kaynaklanan kusurlara karsi, Griin sahibine teslim
edildikten sonraki 12 aylik dénem icin garanti kapsaminda tutmaktadir. Bu limitli garanti
transfer edilemez ve normal yipranmalari ve zararlar kapsamaz. (Bunlara tekerleklerdeki
yipranma ve hasar, kaza hasarlari ve diger yipranabilir pargalar dahildir. Ancak bu
kapsam disi durumlar sadece bunlarla da sinirli degildir.) Bu Limitli Garanti kapsami
altinda, Ureticinin sorumlulugu, Griindeki kusurdan kaynaklanan, dolayli, dolaysiz ya da
buna bagli zararlar da icermeyecektir. Bu Limitli Garanti, iruiniin; kaza, uygun olmayan
kullanim, hatali servis, verilen talimatlarin yanlis uygulanmasi, orijinalinin degisiklige
ugratiimasi sonucu zarar gérmesi halinde veya malzeme kusurundan kaynaklanmayan
baska nedenler ortaya ¢ikmasi halinde gecersizdir.

4. Bu garanti belgesi size belli kanuni haklar vermektedir. Garanti ddneminde, riinde
malzemeden kaynaklanan bir kusur olursa, smarTrike® misteri hizmetlerine.

5. BU LIMITLI GARANTI BELGESI, KASTEDILEN HER HANGI BIR TICARI DEGERI
OLAN VEYA BELLI BIR AMAG IGIN UYGUN OLAN URUNLERIN GARANTILERI
VE URETICININ SORUMLULUGUNDA OLAN DIGER YUKUMLULUKLERINI DE
KAPSAYARAK, IFADE EDILEN VEYA KASTEDILEN BASKA GARANTI BELGELERINE
BILHASSA KARSILIK GELMEKTEDIR. smarTrike®, BU TUR URUNLERE BAGLI NE
BASKA BIR KISIYE SORUMLULUK ICIN YETKI VERMEKTEDIR NE DE BOYLE BIR
SEYI VARSAYMAKTADIR.

6. Urettigimiz mallar Avustralya Tiiketici Haklari Kanunu’na gére zorunluluk tagiyan
garantilerle birlikte satiimaktadir. Ciddi bir bozukluk s6z konusu oldugunda Urini
degistirme veya parasini geri alma hakkina sahip oldugunuz gibi, makul dlctler
dahilinde éngorilebilecek zarar veya hasarlarin karsiligini isteme hakkina da sahipsiniz.
Mallarin kabul edilebilir kalitede olmadidi veya eksikligin ciddi bir bozukluga varmadigi
durumlarda malin onarilmasini veya degistiriimesini de isteme hakkiniz vardir. Verdigimiz
garanti kapsamindaki haklar kanunlarda mallar ile ilgili olarak yer verilen diger hak ve
hak arama yollarina ek olarak gegerlidir.
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